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MORFOLOJTYA KURDIYA HEMDEM

Ziman, weke heyineka ku heblna tékiliyé didéne, ku mirov li wé
dihiziré, mirov wé ziman di cercoveya tégineka diroki ya ku bi wé re ( bi
jiyané re pésketiya ji fahm bike i weréne ser ziman. Her wusa, tégina
ziman, weke tégineka ku mirov divé ku har G kar li ser wé bisekiné 0 wé
weréne ser ziman. Ziman, dema ku em wé di hildina ku dest, em nikarin ji
aliyeki weé ve ji tégine z&hné 0 heyina wé ddr werénina ser ziman. Di vé
cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku tégina ziman, bi giringiya
weé re weke tégineka ku mirov divé ku wé hilde li dest G fahm bike ya.
Mirov, tista ku di jiyané de dit, mirov wé édi wé salix bike 0 weréne ser
ziman. L& li vir,, dema ku mirov bahse gotina salixkiriné dike, mirov bahse
¢i dike? Mirov di keve wé zaniné de ku mirov bahse hisariya di derbaré
rewsé de dike. Yané, bi "'wéne kirina rewsé” ku em di cercoveya tégina
morfolojiki de hilde li dest, her wusa di vé& gercoveyé de wé weke aliyeki
tégini & hisi O hisari j1 xwe bide diyarkirin. Mirov, dema ku rewsé di mejiyé
xwe de salix dike, mirov wé rewsé, bas fahm bike. Ank{, mirov wusa di
xwe de zan dike.

Li vir, rastiya salixkirina gotinan, deman ku mirov li rewsé dinerée, her
wusa li ser wé re dike. Lé li vir, beri ku em di destpeké de vé sirove bikin,
divé ku em bi téginiya diroké, her wusa li ser “gotin”én ziman re hineki bi
diroké re bimesin G werénina ser ziman. Hizirkirina bi jiyané re her wusa,
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li vir, weke aliyeki ku mirov divé ku wé bas weréne ser ziman. Her wusa,
li vir, dema ku em bahse salixkirina gotinan dikin, em bi wé re bahse tégina
bi dirokeé re ku pésketi ji dikin.

Em vé yeké divé ku werénina ser ziman ku bi diroké re zanina
pésketiya. Ev gotina, zanina me bi diroké re pésketiya, weke gotinaka
“razber” a 0 li vir, dema ku mirov li ser ziman re hewl dide ku rengé
pésketina bi mejiyé xwe re fahm bike, hineki ji bé, édi di cercoveyé re ew
razberi wé vegerihé li “senberlyeka” ku em li vir dikaré bi heyin G hebtina
ziman re werénina ser ziman a.

Aqil, dema ku em bahse wé dikin, bi diroké re pésketina wé re, her
wusa bi pésketina ziman re mirov wé dihéne ser ziman. Rastkirina
pergaliya pésketina aqili, her wusa wé 1i ser daréjka ziman G gotinén re bé.
Ev j1, wé weke aliyeki din & ku em li vir, bi tékiliya ziman @ aqil a bihevdi
re ku hildina li dest G werénina ser ziman a. Rasti, li vir, dema ku mirov
bahse aqil dike, mirov bahse pergaliyek tégint a li hevdd hlnayi ya ziman
j1 dike. Di Vvé cercoveyé de mirov divé ku weréne ser ziman ku ziman, di
Vé cercoveyé de weke aliyeki giring & ku mirov li vir weke “him” hilde li
dest a. Dema ku mirov di gercoveya “gotin” ( “ziman” de dihilde li dest,
mirov dibiné ku ziman, weke aqilé li hevd( hanayi dihe li ber me. Ji xwe
filosofén serdemén kevnara 1 pistre €n serdemén navin, ku ev rews hineki
j1 bé diditin O li ser wé re bahse aqil bi “gotinén ziman” re dikirin. Her
wusa, én ku aqil ji hdnandina gotina a li hevd( G pé ve, ditina ji, di vé
cercoveyeé de li ser vé tégin G ditiné re hizrén xwe hanina ser ziman. Li vir,
dema ku mirov di vé€ ¢ergoveyé de li rewsé dineré, her wusa, ya ku dihé li
bercavén mirov, ew a ku weke ku “aqil ji gotinan a.” Ev weke tégineka ku
bi demé re temené hizirkirina mirov a bi demé re ji ya. Bo vé yeké, tékiliya
aqil 0 ziman, hertimi, ketiya ber nigas @ 1épirsiné de. Di vé gergoveyé de
em divé ku ziman bas fahm bikin. Bo hizirkirineka bi aqili Gt pésketina bi
demé re ziman 0 tégineka wé bi 'rewsén wé weénakirina bi gotinl” 0 hwd,
di cercoveya tégina morfolojiki G hwd de, divé ku mirov wé weréne ser
ziman. Her wusa, bi gelek minaq 0 téginin diroki én felsefiki dikaré ev
mijar weré berfiretir kirin. Emé li vir, bi teybeti, di cercoveya zanina
morfolojiki de bi diroki re hewl bidin ku tégina zimén bi pésketinén wé én
di jiyané de re fahm bikin. Ev, wé bo pésketineka hemdemi a bi demé re ji
weke péwistitiyeka giring a bi berpirsiyari bé. Li vir, divé ku mirov vé
yekeé li ser ziman re weréne ser ziman ku rézimaniya ziman, di ¢ercoveya
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gotinén wé yén ku bi hevddre hatina hGnandin re wé xwediyé temeneki ku
em li vir hew! bidin ku fahm bikin bé.Her wusa, gotinén ziman, dema ku
mirov li wan dihiziré, di vé gergoveyé de em dibinin ku bi ziman re dema
ku dihén ser ziman, bi dengeké ku bi wé re dihén derxistin re dibin. Ev
aliyé gotiné & morfolojiki G hwd ji, wé her wusa di cercoveya daréjka li
hevd( hati, wé xwediyé tégineké bé. Den, dema ku mirov li wé dihiziré,
mirov bi wé levkirina wé re wé fahm dike. Her wusa, her deng, wé di vé
cercoveyé de xwediyé wé adilandina ku bi wé re bé. Ev adilandin, aliyé
wé dengi i ank( gotini, bi wé re aliyé wé fizyolojiki ku di las xwe de
biadilandina wé re ku li gori wé dibé ji, weke mijareka ku divé ku mirov
weé li vir bi teybeti hilde li dest (0 fahm bike ya.

Aqil G ziman, weke mijaraka giring, di vé cercoveyé de dema ku em bi
tégineka rézimaniya zimani re 1€ dinerin, ew tégina “zimannasiya gerddni’
xwe biwé re dihéne ser ziman. Tégina aqil 0 her wusa bi gotina aqil re
hewldana fahmkirina ziman, di vé gercoveyé de, wé me bi xwe re bibe G
bigihéne tégina “zanina zimani a gerdni” ji. Ev ji, her wusa, divé ku mirov
we bi teybeti weréne ser ziman ku bi aqil G pistre weke ku me bi felsefeyé
re hanina ser ziman bi"zéhné” me re ew dihé 0 dibé.

Em ku ji kijan aliyé ve ji 1€ binerin, em dema ku di ¢ercoveya zanina
ziman de dihizirin, her wusa, di vé cercoveyé de tégineka aqil G ank( ya
“agilé zéhni” xwe dide diyarkirin. Ev ji, her wusa, di temené wé de weke
himi hisari heya. Em 1i divé vé€ yekeé bi aqil kifs dikin. Rewsa aqil, dema
ku mirov wé dihéne ser ziman, di vé cercoveyé de z&hné mrov ji xwe dide
diyarkirin. Tékiliya di nava ziman 0 aqil de, wé bi hisariya rewsi a ku dibé
re rastiyeka zanini ku em bi z&hn werénina ser ziman, wé bi me re bide
tégihistin kirin. Ev ji, her wusa, wé weke aliyeki giring € zimani 0 tégini &
felsefiki ji bé. Li vir, dema ku em bahse felsefeyé dikin, em di farqé de na
ku em bahse z€hn 1 pévejoyek pésketinén bi aqilé xwe re dikin. Her wusa,
di vé gercoveyé de, em divé ku bi gotina "felsefeyé’ re li ziman G pésketina
weé ya bi demé re bihizirin. Ev ji, wé weke aliyeki giring bé. Ji xwe dema
ku em bahse gotinan dikin, di mejiyé me de, ew yeqini diafiré ku mirov
bahse “aqil” dike. Her wusa, di vé ¢cercoveyé de, tékiliyeka dinava ziman 0
aqil a ji naviké ve ku heya, vé tégin€ 0 hismendiy€ bi me re dide ¢ékirin.

Em li vir, divé ku vé yeké bas fahm bikin ku ziman, weke gotinna, tené
mirov nikaré wé weréne ser ziman. Her wusa, ji wé zédetiri, divé ku mirov
vé yeké pésdedit bibe. Felsefeya serdemén navin, her wusa di ¢ergoveya
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“tégin 0 madeyé&” de hildeya li dest. Her wusa, felsefeya Mani, di vé
cercoveyé de, wé weke tégineka himi bé ku em karibin wé li vir werénina
ser ziman. Pistl wi re, 1i div hevdl Sipinoza G pisti wi re Descartes, wé di
vé mijaré de O di cercoveyé de hizrén xwe werénina ser ziman. Hizrén
Descartes ku em dikarin di cercoveya tégina “zéhné” de werénina ser
ziman, li vir, ji tégineka “madeyi” na buhuré. Her wusa, di vé gercoveyé de
wé xwe bide diyarkirin.

Em li vir, vé€ yeké fahm dikin ku aqil, li vir, pésketineka dayim1 ya ku
bi meji re dide ¢ékirin. .. Ev ji, her wusa dema ku mirov li wé dihiziré, bi
dayimiti 0 demé re wé bi gotinan reherikineka tevgeri ya afriner ji bide
cékirin. Ev tevgeritiya afrineri, her wusa wé weke temené tégineka
afrandina zimané hemdem @ dengtéginiya wé bé. Em li vir, dema ku vé
yeké dibéjin, em di meji xwe de timi tégina "daréjké” ji zindi dihélin. Di
weé cercoveyé de, em dema ku gotinén xwe di hunin G dihénina ser ziman,
em her wusa bi wé aqiliyé dihénina ser ziman. L€ li vir, dema ku mirov
zanina ziman, her wusa, wé xwediyé afrineriyeka bidemé re bé. Zanina bi
aqil, ku ziman, wé dike ku "kifs bike” 0 "weréne ser ziman,” wé her wusa
di vé cercoveyé de weke tégineka bi diroké re ya ku wé were esas girtin
bé. Em li vir, di vé téginé€ de na ku ziman xwediy€ wé pésketina bidiroké
re ya. Her wusa, di vé cercoveyé de, bi ziman re levkirina bi pergali ku
heyiya Kirin O c¢ékirin, wé rengé aqilé me ji bide diyarkirin. Di vé
gercoveyé de ziman, weke aliyeki giring & domandina jiyané, divé ku
mirov wé weréne ser ziman. Jiyan, di ¢ercoveya weé pergaliya xwe ya ku
bi wé re heya de, ew pésketina ku em bi wé jiyan xwe re dijin, wé bi ziman
re xwe bi pergaliyeka ku bi wé re di ahengeké de ya re wé weréne ser
ziman. Ev ji, her wusa ziman, bi wé rastkirina wé ya bi gotinan re dike ku
weke aliyeki tégini é di jiyané de ku levkiri bé, weréne li bercav. Li vir,
tégina daréjké, divé ku mirov bahse wé bike. Ev ji, wé her wusa bi gotiné
re xwe bide diyarkirin. Her wusa, dema ku em bahse gotiné dikin, em
bahse daréjkek tégini ya bi hisar bliya dikin. Di vé ¢ercoveya wé téginé de
morfolojiya zanina ziman G dengén wé xwe édi bicercoveyi dihéne ser
ziman @ dide diyarkirin. Hizirkirina bi aqil, wé weke aliyeki giring bé. Her
wusa, em li vir, vé cercoveya bi gotina “hizirkiriné” re ku hewl bidin ku
fahm bikin, emé hingt, bi wé re bigihijina wé tégina zanina ziman U gotinén



weé én bi demé re ku dibin in. Cékeriya zimani a bi zanina wé re ji, di vé
cercoveyé de mirov divé ku wé weréne ser ziman.

Ku em hewlbidin ku rastiya ziman, di gercoveya wé ya diroki de
hildina li dest G fahm dikin, divé ku em di seri de pésketinén bi diroké re
di bercav de bi wesifiye wan re hildin li dest 0 fahm bikin. Li vir, divé ku
ez vé yeké werénina ser ziman ku dema ku ez li ziman, dihizirim, hdy G
tevegeriyén mirov én civati bi awayeki zéhnt dihénina berbira mirov. Her
wusa, ji vé yeké, dihéé fahmkirin ku bi zéhni, tékiliya ziman tevger G
xQyén mirov re heya. Dema ku mirov ji aliyé zéhni ve dineré, bi kariger?
0 gérafé mirov gercoveya weé ya zéhni, her wusa mirov dibiné. Ev ji, her
wusa di temené wé de téginna zehni én diroki ku bi diroké re pés dikevin,
di temené wé de na.

Cergoveya tevger U xdy, dema ku mirov li wé dihiziré, di vé gergoveyé
e weke tégineké mirov kifs dike ku weréne ser ziman ku ew térkeriya
tevgeri ku mirov li ser blyin 1 kirina tevgeriyan re kifs dike, bi bliyina wan
ya bi demé re, wé weke aliyeki daréjki xwe bide diyarkirin. Ji xwe, dema
ku em bahse tevgeri O xQyan bikin, divé ku em di cercoveyeka tékiliyeké
de her wusa bi fizyolojiki re tékiliya wé bi wé gergoveya wé ya bandari re
weréne ser ziman. Tevger, weke daréjkén ku mirov dikaré wan kifs bike 0
weréne ser ziman in.

Kirin @ kiryar, her wusa, bi meji re xwediyé heyina daréjki na. Meji,
dema ku li wé dihiziré, her wusa, bi we re kifskiriné dike. Hizirkirina
mirov bo fahmkirina mirov, wé her wusa, aliyé mirovi € aqili bé. Ev ji, wé
her wusa, bi wé re hisariyé weke ardnigariyé€ ji xwe re pésbixe 0 li ser wé
re vé yeké bike.

Aqil, her wusa, dema ku mirov li wé dihziiré, mirov di Kiriniya di
jiyané de we kifs dike. Kirin, weke tevgeriya z€hni a ku bi wé€ re xwe
senber dike, her wusa, di ¢ercoveya ditina bi wé re ku bi hisari dibe re &di
rengé xwe bifahmkiriné re disténe. Her wusa, aqil, li vir, dema ku mirov
weé dihéne ser ziman, bi rengé fahmkirina wé ya di vé temené de mirov wé
dihéne ser ziman.

Di nava rlpelén diroké re her wusa, civate kurd, dema ku mirov li
heblina wé dihiziré, di vé ¢cergoveye de mirov bi we pésketina we re ji kifs
dike. Cercoveya wé ya té€gini ku em bi pésketina wé ya zimani re wé kifs
dikin, her wusa, li vir li ser wé re édi dikin 0 wé werénina ser ziman. Di
kurdi de gotinén weke "zaniné’, his” 0 hwd, gotinén aqil in 0 bi dirokén
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xwe re ta serdemén stmeriyan digin. Di vé gercoveyé de mirov wé dibiné.
Gotinén weha én zaniné gotinén ku aliyeki wan & giring heya ku mirov
dikaré wan kifs dike. Li vir, divé ku mirov vé€ yeké, fahm bike ku bi demé
re glharinén ku di dengén ziman de dibin, em vé di gotinan de dibinin.
Minaq, gotinén a ‘his’, ku ddi serdemén giti, hiiri i mitaniyan de dihé
bikarhan, wé di serdemén mediya de ku weke ku di “avésta” de ji dihé
dittin, gaharin O herikin di wé de bibe G bi rengé “0s” (0 hwd, xwe bide
diyarkirin. Ev rengé glhariné, ku bi dengé re dibé, her wusa, weke aliyeki
giring é tégina morfolojiki ji bide diyarkirin bé. Gaharinén morfolojiki,
dema ku mirov li wan dihiziré, mirov wan bi demé 1 diroké re kifs dike.
Her wusa, herikina bi demé re ku bi dengan re dibé, wé weke aliyeki giring
€ ziman bé. Ev, herikin, wé bi demé re temené ¢ékeriyekeé ji bé bi dengnasi
U morfolojiki.

Herikina di nava dengan de, aliyeki glharini € bi demé re é ziman ji dide
nisandin. Her wusa, dema ku mirov li wé dihiziré, mirov vé yeké bi
awayeki vekiri dibiné. Ji wé zédetiri, ev giharinén bi herikini, wé temené
pésketinén dengzani én ziman én bi demé re ji bin. Her wusa, vé yeké, divé
ku werénina ser ziman, ku dengén ku di meji de salixkirina wan blya, her
wusa, wé aqil bi hisari wan di xwe de bi tengineka afrineri I€ bihiziré. Her
wusa, dema ku em di ¢ercoveya morfolojikiya dengé zimén de ku li wé
afirineriya wé dihiziré, bi wé re mirov vé yeké weke aliyeki wé yé giring
kifs dike. Tégina glihariné a bi demé re, mirov dikaré di vé ¢ergoveyé de
bi gelek rengén wé én ku dibin re weréne ser ziman. Lé her wusa, dema ku
mirov di cercoveya bi “awakirina deng’re li gotiné dihiziré, di vé
cercoveyé de mirov bi salixkirina wé ya ku bayf re rast té. Salixkirin, weke
tégineka dagerl mirov wé kifs dike. Di vé ¢ercoveyé de minaq, di kurdi de
gotina “ga” ku weke navé sawalaka gir a, wé biheman rengi xwe bide
diyarkirin. Li ser weé re, bi teybetmendi x(y 0 tevgeriyén xortbdné ji, wé
bi wé re werénina salixkirin. Di wé ¢ercoveyé de wé gotina “ga’, her wusa
xwediyé tégineka afrineri ji bé. Ji vé gotiné gotinén ku li ser teybetiyén
”weé” re ku jé hatina derhanin, bi wan re salixkirina wé, wé bi awayeki
pergali, tégineké bide me. Sawala bi navé "ga’, pirr mazin G gir a. Her
wusa, ji vé derhanina gotina “gayé gir” wé weke tégineka xweza a wé bé.
Di vé gercoveyé de wé Ev gotin, dema ku di temené tégina sibandiné de
dihé ser ziman, weke "gir ga’ de dihé ser ziman. Li bir, bi sibandiné re li
péslya gotina ‘ga’ bicihblina gotina ‘gir’ ku mazinahiya bi cismi 0
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fizyolojiki G hwd dihéne ser ziman, wé aliyeki wé yé giring é ku mirov li
vir wé fahm bike bé. "Gayé mazin’, ku weke “sawala mazin’, jé re
‘gamése” mazin ji dihé gotin. Li dawilya gotina "ga, bicihblina dawika
"..més &, wé di ¢ercoveya salixkirina wé sawalé de bé. Her wusa, di vé
cercovey€ de dema ev sawal, her wusa navé "gamés’ '€ stand, &d1 i ser wé
re bi tégina sibandiné weke ku me di hunduvé vé paragrafé de ku li jor kir
de, wé bi bahskirina tisteki bi cism . mazin ku bi "gir’"blina wé re weré
ser ziman re wé bé gotin "girgamés’. Tégina li vir, bi gotina "girgamés’'é
re dihé ser ziman, ew a ku tisteki bi qasi wé gayé gir a, bahse wé dihé
kirin. Yant, li vir, weke kirdeyek duyemin ku hatiya afirandin bi wé tégina
sibandiné re li vir bahse wé dih¢ kirin.

Li vir, dema ku li ser vé rewsé re her wusa bi herikina dengi re bahsé
bikin, divé ku mirov weréne ser ziman ku di dengé “gir”de ji, herikin blya.
Minag, di serdemén weke serdemén “simeriyan” 0 hwd de, wé ev den bi
rengé “gil” jT xwe bide diyarkirin. Ev herikina di deng de bi ber jidandiné
ve ¢liya. Li sina "1""yé cihgirtina dengé tipa 'r""yé€, her wusa vé rewsé dide
diyarkirin. Deng, dema ku mirov |li wé dihiziré, her wusa
biteybetmendiyén meji én salixkirina wé re rengé tégina gahariné bi
herikini G hwd ji dide diyarkirin. Minag, gotina “ga’, bisesani (0 weke ku
tistek li pésiya wé nina derxistina dengé wé, weé aliyé salixkirina wé bé.
Her wusa, 1€ gotina “gil”, her wusa, giharina wé ya ku li ser dengé “I""yé
re ku biliya, her wusa mirov kifs dike ku dengé 1" G y& “r" ku ew navbera
di nava wan de a "nézik’, di vé cercoveyé de xwediyé weyneké ya. Rengé
herikina dengé '1""y€ bi ber yé€ 't” de bi teybeti heya. Ev rewsa dengnasiya
dide diyarkirin. Deng, xwediyé salixkirineka daréjki ya.

Dengé “I""yé, dema ku mirov li wé dihiziré, di derxistin wé de qiriq, di
dema derxistiné de hineki dengé diréj dike. Di wé cercoveyé de ew dengé
ku diréj G hineki ne stdr derdixe, wé ew deng, di wé navbera ne zéde diréj
I& ku hineki diréj de wé xwe di temené salixkiriné de bigihéne salixkirina
ku em dikarin vé tégine herikiné bi wé re fahm bike 0 ank{ werénina ser
ziman. Qirig, dema ku deng derxist, wé bi rengeki ku derxisti wé meji
salixkirina wé bé. Ew salixkirina ku meji kir, her wusa li ser deng
derxistiné G qaydkirina wé ya di meji de re, wé sibandina tégini G ankt
hisari hin bi hin bike. Ev ji, wé &édi 1i wé daréjka dengi salixkirinén ku



werina kirin wé temené weé biafiréne. Ev weke aliyeki afrineri é zimani (
zimanzaniy€ ya ku em divé ku li vir wé bi teybeti kifs bikin a.

Her wusa, li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku ew deng
0 tevgeriya ku dike G derdixe li holé, di vé cercoveyé de divé ku mirov li
we ji bihiziré. Ev ji, wé weke aliyeki din € ku divé ku mirov wé i vir kifs
bike bé. Li vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku wé ev rewsa
ku bi hisarl ku me bahse wé kir, wé bi aqil 0 1i ser aqil re bibe. Zanina
ziman, her wusa, wé aqilé ziman, bi tégina kirdeyi ya wé re kifs bike. Di
Vé cercoveyé de divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku bi dengt, her
gotin, cend ku ji mirov re béwate heya ku were, wé bi heman rengi biwate
jTwere. Ev ji, wé weke aliyeki wé gotiné é ku bi teybeti, ku divé ku mirov
li ser gercoveya wé re ku 1€ bihiziré wé kifs bike 0t weréne ser ziman. Gotin,
bi awayeki hesani fahmkirina wé, ew a ku bi heblna wé ya tégini a térker?
re mirov dikaré li navaroka weé li kirdeya wé bihiziré. Bi wé re wé fahm
bike G weréne ser ziman. Kirde, her wusa ¢ergcoveya wé ya gotini a daréjki
ku mirov wé kifs dike, bi wé re xwediyé pergeliyek levkiriya ku mirov
divé ku wé kifs bike G weréne ser ziman a. Daréjka gotiné, li vir, di vé
cercoveyé de divé ku mirov wé bi teybetr Ié bihiziré. Daréjk, térkeriya wé
ya "téginl” her wusa ku mirov wé bi salixkirina wé re kifs dike 0 ank(
dibiné, weé tégina heblna gotiné ya ku bi xwe re salix dike wé weréne ser
ziman.

Jir hézeka hilberiner a. Her wusa fahmkirin ji, hézeka hilberi ya férsi
ya. Tégina Zéhné, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa mirov bi gelek
awayén we re kifs dike. Di ¢er¢oveya hézeka tégini de fahmkirina z€hné 0
di navaroka wé de hilberiya jiré 0 fahmkiriné, di vé cercoveyé de divé ku
mirov bas fahm bike. Ev fahmkirin ji, wé i ser ziman re bibe. Tégina
ziman, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, bi tevgerén mirovi re mirov
aliyeki weé dibiné.

Her wusa, dema ku mirov bahse ziman dike, li vir, divé ku mirov hineki
di nava diroké de heré. Di nava ripelén diroké de mirov wé gelek minagén
ku mirov wan fahm bike 0 weréne ser ziman wé bibiné. Biharhanina
ziman, her wusa, aliyeki mirov é ku mirov nikaré wé red 0 inkar bike ya.
Lé li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku ziman, giringiya wé
ji fahmkirina bi wé zédetiri, bi navaroka xwe xwediyé agilé ku em di jiyané
de bikardihénin a. Ev aqil, jiyane j1 ji bixwe re rast dike. Li vir, tégina bi
gotina “¢endi ku mirov biaqil dibe, zimané mirov diadilé G ¢endi ku
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zimané mirov adili ji wé bi wé re jiyane mirov biadilé”, bi xwe re tehereka
tégini ya bi ziman ku bi aqgil re dihéne ser ziman. Ev tégin, her wusa, li vir,
giringiya bi fahmkiriné derdixe li bercav. Ji vé téginé, dema ku em gav
biavéji 0 hewl bidin ku fahmkirineké pés bixin, emé ji wé herina zéhn G
jira xwe ya bi aqgiilé xwe re. Ya ku édi tégineka felsefiki a bi agil di jiyané
de bi me re pés dixe ji ev a. Her wusa, dema ku em hewl bidin ku di nava
fahmkirin O tégina vé de péde herin, dive ku em “zansta giyané” ji, her
wusa li bercav bigrin G 1i ser re hineki ji siroveyna bi tevger, xly G her
wusa Kirinén mirovi én kirarf re ji weréne ser ziman. Kirinén mirov én di
jiyané de, fahma di derbaré wan de wé her wusa bi aqileki bé.

Di serdemén buhuri de felsefe, hineki ji di vé cercoveyé de bi
hewldanén fahmkiriné re bidest pésketina xwe dike. Hewldana
“fahmkiriné” her wusa tégineka biaqilt a mirovi ya. L& fahmkiriné, em divé
ku di cercoveya hebdna zindiyt de werénina ser ziman. Her wusa, di jiyané
de bi jiyane zindi de kifskirina, ya bas G ne bas, ya ku zireré dide 0 ya ku
nadé, 0 hwd, wé bixwe re di vé ¢ercoveyée de tégineka felsefiki a zehni pés
bixe.

Bi diroké re pésketina aqil, pirr zéde blya. Her wusa, li vir, dema ku
em bahse pésketina aqil dikin, em bi wé re bahse pésketina aqilé ku hati
ser ziman dikin. Ev ji, bi seré xwe weke aliyeki ku mirov di jiyané de wé
bi hisariya xwe re his dike ya. Rewsén jiyani, én ku derdikevina li ber me,
mirov wan kifs dike bi qilé xwe. Bi wé re wan dahtr dike. Ev ji, wé weke
aqileki zéhni é jiri bé. Li vir, divé ku mirov jira z&hné, her wusa di vé
cercoveyé de bi tégina fahmkirina hisari re werénina ser ziman. Jir, weke
ku di kurdi de xwediy€ watey€ ya, bahse ‘'mirove ku bi z€hné xwe pésketi’
dike. Ev gotin, weke gotinaka pirr kevn a ji di kurdi de. Di vé cercoveyé
de dema ku mirov li ser wé re dihiziré, wé caxé, mirov digihijé wé téginé
di seré xwe de ku, z&hn, pésketina wé pirr z&€de zi pésketiya. Mirov, li ser
ziman re j1 dema ku li rewseé G gotinén wé dineré, mirov vé yeké dibiné.
Heta demén Stimeriyan, gotinén ku dihén ditin, én weke ’ga”, ka”, ’sa”,
”ha”, ”hé”, ”hi”, 'za”, i hwd in. Em dikarin, di vé ¢ercoveyé de bi gotini
bi hezaran gotinén ku em dikarin bi ate bikin G yek 0 ank du tipi na kifs
bikin. ”ga”, navé sawalé gir a. ”Za”, dema ku ¢éliyek ji sawaleké b, téne
ser ziman, ’Sa”, navé bidilbln 1 tista bi wé bi dil dibé€ ya. ”Ka”, pirsina ku
li kideré ya, bi gelek wateyén din re bi xwe re téne ser ziman. "Ha”, bi
nisandané re hinek wateyén bi tégina hebiiné re dihénina ser ziman. "He”,
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wateya demé ya bi “zOb0(n" 0 ank( “derengbdné” bi gelek wateyén din re
dihéne ser ziman. ”"Hi”, wateya danisané bi gelek wateyén bideng axiftiné
0 hwd, bi xwe re dihéne ser ziman. Her wusa, navé “jin”’¢ ku weke navé
“pireké” ya, wé di van deman de weke “nin” hebé. Her wusa, navé “’jin”,
di wateya ‘jiyané€’, ‘pirozi” G hwd de ya. Her wusa, di van deman de ji
wusa ya. Ev rengén gotini én pi¢lk 0 pirr wateyi, her wusa tisteki bi xwe
re dide nisandin. Ew ji, her wusa ew a ku his di meji de di temené biw
watekiriné G hwd de pésketi ya G &di li ser wé re bi wate dike. Rewsén ku
dibin, di cercoveya deng derxistina bi wan 0 bo wan de, wé salixkiriné
bike. Di vé ¢ercoveyé de salixkirinén ku dihénkirin ji, bi dengén kin in. Ev
J1, teybetiyeka wan heya. Dengén kin, di ¢ercoveya salixkirina wan de ji,
kifskariyeka meji ya xort heya. Zelal G kin in. Za tén té€gihistin. Her wusa,
di meji de, dema ku ew deng hatina bi gotinkirin, 0 ew gotin hatina
nivisandin ji, édi weke ku ew deng weke térkeriyeka heyberi, wé xwe bide
nisandin.

Li vir divé ku mirov vé yeké bi teybeti weréne ser ziman ku ev rengé
ku me bi gotinén pick én du tipi 0 hwd re got, wé pirr-watetiya wé re
rewseka bi rengé daristin€ bi xwezay1 li ser watekiriné G kirdeya wé re bi
demé re bixwe re dihéne li holé. Ji gotiné daristin, wé her wusa bi fahm,
wate U kirdeya wé re bé. Ev ji, bi demé re li ser dengén ku weke intiba G
ank( “weke ku hati bihistin” di meji de G hwd, wé bi xwe re temené
pésxistina daristini bide afirandin. Daristin, bi fahma ji jira aqil dibe.
Daristin, her wusa, wé li ser deng re xwe bide pésxistin. Pirr-wateyiti,
cendi ku weke himeki bingihini € daristin€ ya, her wusa, wé weke rengeki
pésketina ku bi ber wé ve ji bé. Her wusa, wé ev ji, xwe bi pésxistiné re
bide diyarkirin. Her dengé ku bi tégini G hismendi ku weke intibayeké bi
me re ¢ekir, wé ew temené derhanina gotinekeé bi daristini ji bé.

Dengén gotint, her wusa di vé gergoveyé de divé ku mirov weréne ser
ziman ku di van deman de, wé pirr z&€de di vé€ ger¢oveyé de pésketi bé. Em
V& yeké bi hizirkirin G fahmkirina xwe re dibinin ku bi gotinén kin ku yek
0 ank@ du tipT 0 hwd, weé pirr wateyi zéde pés bikeve. Ev ji, bi pévajoyéén
buhurina pésketinén €n bi aqil G ankl bi jira mirov ve girédayi na. Minaq,
em dema ku di gergoveya zimané kurdi de dihéne ser zimana gati, hari 0
mitanniyan G hwd, em dibinin ku wa gotinén weke gotinén “zanin”,
”ziman”, “lales”, ”Sittar”, “huwar”,  hwd wé werina ditin. Ev rengé
gotinan, weke gotinna ku pirr-tipi na. Bi gelek tipan dihén nivisandin. Di
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vé cercoveyé diwateya ku li wan dihékirin ji, wateya mazin a. “Ziman’,
navé wan dengén ku em bi axiftiné derdixin a. “Zanin", navé wé tégin O
tégihistina jirl 0 fahmi a di gotinén mirov de ya. 'Lales’, navé cihé bergé &
baweriyé ku li wé civaté dihé li hevdd civin a. “Sittar”, navé tégineka nirxi
ya ji dil kirina hawar a. Her wusa, sittar, hinek dayikén kurd, bi devki, wé
digihénina gotina Staré ku weke “hawara gihandina li staré” ji dixwénin.

Li vir, em vé yeké dibinin ku serdemén gati, hri 0 mitanniyan, weke
serdemna ku pésketi én hemdem én di dema xwe ya diroké de na. Her wusa
di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku ev li ser tégina
ziman re, dema ku mirov wé fahm dike, weke aqilé ku hati senberkirin
mirov rasti wé té. Di nava kurdan de heta roja me ji, bi tégini G yeqini dihé
gotin ku ”bi gotinkirin, mayinda dike.” Her wusa, di vé ¢ercoveyé de di
nava civatén xwe de &di dihanin ser ziman. Tégina ”’bi gotinkirin mayinda
dike”, weke tégineka tégihisti, mirov rasti wé dihét.

Ev serdemén beri van serdeman, dema ku mirov li wan dihiziré, her
wusa, mirov bi wé re kifs dike ku aqilé demé bi gotinén piglk 0 bi hiskiri
re dihé ditin. Bi vé yeké re weke gotinén picik ku du tip ji, dihén cem
hevdd, di mejiyé yeki kurd ku bi zimané dayika xwe mazin bdyi re wé
wateyeke pési bide ¢ékirin O pistre ji wé li ser wé wateyé re gelek wateyén
din hin bi hin biafirin 0 derkevina li holé. Ev, her wusa, temené wé, ev
pésketinén wan serdemén buhuri ya ku di xéva mirov de, bi pésketinén
xwe re hatiya gaydkirin a.

Tégina ziman, li vir, divé ku mirov vé yeké bi wé re weréne ser ziman
ku giringlya wé, ew a ku mirov di vé ¢ercoveyé de wé bi pésketina mirov
re dihéne ser ziman. Ez li vir, di vé gergoveyé de vé yeké divé ku werénina
ser ziman ku ziman, weke aliyeki giring é pésketina mirov a. Her wusa, li
vir, ez diibare bal€ bikisénina wate 1 giringiya zimané dayiké. Ji ber ku ev,
weke mijaraka ku ¢endi ku mirov wé har 0 kar 1ébikolé G 1égeriné bi meji
0 pésketina meji re G biwé re bike, wé cihé wé bé. Miroveki ku bi zimané
dayika xwe mazinbay?i, di serdestiblina wi ya li ziman de, wé hertimi ji ya
mirovén din zédetir 0 pésketitir G bi tégihistintir bé. Her wusa mirové ku
bizimané dayiké mazinbiiyi, di afirin 0 watekiriné de ji, wé 1i pé€s bé. her
wusa, ji ber ku xéva mirov, bi gotinén wi zimané dayiké re weke xwediyé
mifteyén xwe yén pésketiné na. Gotinén ziman, li vir, divé ku mirov di
cercoveya tégina bi meji re 0 bi xévé re mirov bahse tékiliya wé bike. Her
wusa, li vir, divé ku mirov tékiliya di nava xév 0 ziman de, li vir, divé ku
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bi giringi hem bi aliyé wé ¢andi G hGneri G hem ji bi aliyé weé yé fizyolojiki
0 hwd re divé ku mirov bahse wé bike. Em nikarin, tené ziman, bi gotin 0
tégina wé ya di nava wé de re, tené bi aliyé wé jiyani G ankd candi were
werénina ser ziman. Bi vé aliyé hanina ser ziman, wé pirr di fahmkiriné de
kémesiyé bide ¢ékirin. Her wusa, dema ku mirov tené bi aliyé wé candi re
hani ser ziman, mirov wé bi dirok G pésketina wé ya di nava riipelén diroké
de, mirov wé bi sinor weréne ser ziman. Mirov, wé bi aliyé wé yé himi é
weke xévi 0 hwd ji, &di ji nediti ve were. Ji ber ku aliy€ himi € vé pésketiné
divé ku mirov névi bi névi li ser xévé re weréne ser ziman. Heta ku, mirov
dikaré zédetirT ji li ser xévé re weréne ser ziman. Tékiliya xév ( ziman, di
cercoveya heblina dayiké de xwediyé himé xwe yé pésketiné é rakendi ya.
Bi zimané dayiké, ku mirov hic nekeve zoré de di fahmkiriné de xwediyé
bésinoriyeké bé. Her wusa, di vé cercoveyé de bixwezayi férbln bi
awayeki afriner xwe dide diyarkirin.

Her wusa dema ku mirov bahse férbdné bike, divé ku mirov bi teybeti
li ser tégina ziman re bimesé. Férbln, wé ziman ji xwe re bike weke
pépelok. Gotinén ziman, salixkirina wan, bi rengén ku hatina kirin, di nava
tégina kevnesopiki de, wé wateyeké bi xwe re bidina me. Her wusa, her
gotin, bi ‘rengé” xwe re wé wateyeka wé ya "xweza” wé hebe. Divé ku
mirov vé yeké weréne ser ziman. Dema ku me got ”av”, G ank(i dema ku
me ji devereké O an ji kd ji evé yeki me bihist, em dizanin ku em bahse
“ava vexwartiné” dikin. Ev rengé gotiné ya. Her wusa, rengé gotiné, bi
rengé wateya ku hati salixkirin re, xwediyé wateyeké ya. Li vir, ev rengé
wateyé, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, di vé cercoveyé de rengé
gotiné, weke wateyeka salixkiri, wé xwediyé tégineka giring a zimani bé.
Ev her wusa aliyé tégini &€ morfolojiki € li ser navan re dihéne ser ziman.
Dema ku em hewl bidin ku morfolojiya navé fahm dikin, her wusa, li vir,
divé ku em i ser senberiya salixkiri a bi navkiriné re bidest hanina 1i ser
ziman bikin. Tégina navén, her wusa, giringa ku li vir, divé ku mirov li ser
bisekiné. Di kurdi de morfolojiya navan, her wusa, weke aliyeki ku mirov
divé ku bi teybetl weréne ser ziman.

Tégina ziman, dema ku mirov ji vé aliyé(morfolojiki) ve ku mirov i
wé dihiziré, mirov navdayinén kurdi, bi senberiyeka xwe ya salixkiri a
tégint ku dihénina ser ziman re werénina ser ziman. SalixKkirin, weke
aliyeki giring € ku di vir de bi teybetiyén wé re bi navkirina dihé ditin. Li
vir, dema ku mirov bahse bi navkirina wé bike, ji du aliyan ve mirov divé
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ku weréne ser ziman. Aliyek, weke aliyé tégini ku di temené watetiyé de
xwe dide li dest a. Minag, "ga’, navé sawalaka mazin a. Lé dema ku bahse
sawalé dihé kirin, her wusa, bi wé "mazinblna” wé re dihé ser ziman. Me
li jor, bi cend gotinan ji bé bahse salixkirina bi “gir"bdn (0 navé "ga” re Kir.
Her wusa, li vir, di vé gcercoveyé de mirov dikaré hineki din ji li wé bineré.
Em li vir, v€ ji, werénina ser ziman. Dema ku minaq, bi navé “dest” re
mirov li mijaré dihiziré, her wusa mirov dibiné ku bi navi, weke rengé
tégina "koki” derketina li holé dibét. Fahmkirina ji gotina “dest’, ew a ku
bahse desté mirov ku mrov bi wé dirajihé tisteki ya. Her wusa, bi wé hertist
0 karé xwe yé jiyani dike. Lé dema ku minag, weke koki mirov li ser wé
re gotiné bi afiréne, her wusa, wé derkeve ber me. "Dest”, “destavétin’,
“destdiréji”, “destar’, "destmal”, “destik”, “destpék” 0 hwd. Ku em li vir, di
cercoveya vé rengé ku me hani ser ziman de ku em bidoménin 0 werénina
ser ziman, emé rasttir bikin. Her wusa, li vir, gotina “dest” weke gotina
"kok” em hildina li dest, Di rengén Iékerkirina li gotiné de mirov dikaré
gelek gotinén din ku ev weke kok a, weréne ser ziman, Minaq, “destkevti",
“destketi”, “deste”, "berdest”, “bindest”, “ ji dest’, "bidest” 0 hwd. Li vir, ku
gotina “dest” weke kok a, gotinén ku bi navdayiné ku hatina afirandin, wé
wateyna din bi 1ékerkirT wé bidina me. Gotina "dest” ji, koka wé li ser ’de”
ya ku di keve wateya “dayin”, "hildan”, ”bi wé re biiné” G hwd a. Her
wusa, mirov dikaré ji vé hinek wateyén din ji, derxe. L& li vir, tistek bi
xwazé, weke ku me bi li jor bi gotinén du-tipi re ku hani ser ziman, bi
gotina “dest” re ji derdikeve li holé. Her wusa, weke ku ev gotin ji, beré bi
heman rengi bé G pistre li dora wé hatibé hinandin, rewsek derdikeve li
holé. Li vir, bi gotiné re tisteka din ji, mirov kifs dike. Ew ji, her wusa
rézimaniya afriner ya gotiné ya. Li vir, mirov, mirov vé yeké kifs dike. Bo
vé aliyé zanina ziman a afriner mirov fahm bike, mirov dikaré bi minaqi
1€ z&€de bike. Her wusa, me ku li ser koka ’de” ava ya, me bahse dest kir,
emé ji wé dlr nekevin G bahse ”dev” bikin. Li vir, li dawiya “de” bicihkirin
tipa ”v”, wé€ dengé deng derxé. Ev ji, dema ku em ji wé gotiné werénina
ser ziman, ’devki”, ”dever”, ”devi”, ”dev” 0l hwd. ‘Dev’ bixwe ji, dikeve
wateya devé mirov € ku mirov bi wé€ dixwe 1 divexwe ya. Ev rewsa koki,
dema ku mirov li wé dihiziré, mirov li ser wé re digihijé tégineka himi. Em
dema ku li herémén kurdistané digerihin, dengén ku bi heman gotinén re
derdikevin, em rasti cudahiya wan ji, t&n. Minag, heréma botané, ¢endi ku
di axiftina xwe de z0 G sivik bé, wé heréma kurdistané a serhedé, hineki
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giran 0 stdr bé. Lé di ahengeké de, dema ku mirov ji van heréman ji yeké
dicé ya din, her wusa, mirov wé hin bi hin kifs dike.

Li vir, dema ku em li ser gotinén pictk én kurdi re herin, emé her wusa
jT kartir herin. Weke ku me li jor, bi gotina "de” 0 hwd re hani ser ziman,
li vir, ku weke gotinaka nava hevokeé G ya di nava gotiné de ya bi hevdd ve
girédayan gotinan ji té ditin gotina "kQd" ya. Her wusa, roja me de, di dengé
zimané kurdi € roja me de, weke pirseka ku li “kderé” ya ji ji wé dihé
ditin. Lé ka, giringa ku mirov li vir, bi koki wé hilde li dest, ev gotina di
kurdi de, weke koka navé kurdi ku di dema simeriyan de weke “kur” ji
dihé xwandin a. Her wusa, em dibinin ku di dema gati, hari G mitanniyan
de wé gotina kurd”, weke navé civate kurd, wé tekliz were bikarhanin G
ditin. Li vir, "kQ, her wusa, weke gotinaka ku mirov di seri de bo
fahmkirina wé ya ku em péde herin, em divé ku hinek peyv G hevokna
bifahm bi wé werénina ser ziman. kd: "Ew ¢0 k(?"."Ji k(: hdn ji kQ hatin?
Li k: tu li kb yi?” Male te li kO ya? Tu ki ve dicé? 0 hwd. Dema ku em
her wusa, li vir, bi kortasiya wan re diniviséne, bi vi rengi jT mirov dikaré
weréne ser ziman. ’kive”, ’kideré”, ’kade”, ki dé”, “kider”, G hwd.
Mirov dikaré bi ser vé ve 1€ zéde bike. Li vir, ev gotin, di wan de di temené
tégina pirskiriné de ji, weke him, gotina "kd" dihé ditin.

"K0", her wusa, di aliyé dengé xwe ve hin bi di hin gotinna de bi ber "x{",
“q0” 0 hwd de herikinén weé én ku blna hena. Ev ji, bi demé re bi wé re
blna. Dengé "kd", car bi car, di nava kurdan de, bi dengi ku deng hatiya
derxistin de, weke Dengeki bi ber “q" de ji hatiya derxistin. Her wusa, di
roja me de ji, gelek gotinén ku bi “k” hatina nivisandin, di deng derxistiné
de dengeki néziki “q" hatiya derxistin biwan re. Di aslé xwe de ya di zanina
dengé de ku herikini 0 ank( glhariné bi demé re dide ¢ékirin, wé ev bé.
Dengén ku néziki hevdiina bi tip1, hertimi derfet i temené sibandina ji wan
heya. Ew sibandin ji, di meji de temené tégina hisari én ji wan ku werina
afirandin in.

“K0O, bi awayeki xweza, dema ku bi cav ditiné re ku hat ditin,
‘nisandiné” bi xwe re dide kirin a. Her wusa, di vé cer¢oveyé de di
cercoveyek xwezayi de, dengé xwe yé himi € ji qiriqé ku derdixe ya. Li
heréma rojhilaté kurdistan 0 bastré kurdistané de, herikina dengén kurdf,
her wusa, hineki din bi teybeti dihén ditin. Ev herikinén ku weke ku ji "k{"

AAAAAAA

afirandin dikeve wate ya "té heré ki (0 ank( "té bicé k(deré” ( hwd bi
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hinek wateyén din re bi xwe re dihéne ser ziman, wé li van herémén
kurdistané én weke rojhilat i bastr, li sina "v’, wé€ 'tr” were bicihkirin G wé
bé gotin "kar” 0 hwd. Hinek ji, dengé "kir" weke koki bikar dihénin 0
dibéjin bi "kar ve(?)” Di vé cercoveyé de her wusa herikina li ser dengan
re dihé ditin. Lé ev herikina li ser dengan re wé, temené afirandina dengén
gotini €n pistre bin. Li vir, mirov vé yeké bi basi fahm dike ku di demén
ku hé nivisandin pésneketiya de, gotinén kin weke du G anki sé€ tipi G hwd,
we kareki giring € di his de girtiné j1 bibinin. Li vir, mirov vé yeké kifs
dike, ku em dema ku li koka gotinén kurdt dihizirin G wan Iédikolin, mirov
rasti wé té, hemda ji, di vé cercoveyé de xwediyé heyiniyeka hebdni na.
Gotinén du-tipi, weke teybetiyeka himi ya zimani derdikeve li ber me. Her
wusa, “da”, 7z0”, 7va”, "wa”, ”’la”, "na”, "ma”, ”ja”, ’ka”, "ba”, "pa” 0
hwd. Ev gotin O pirraniyan gotinén bi vi rengi du-tipi ku mirov wan
diniviséne, wé bi wate bikin 0 kok bin. ”Da”, di wate dayin G koka gotinén
we ya. ”Zu”, wateya ‘lezendin” G ankl ‘lezkiriné” de G wateya koki én
gotinén weé de ya. ”Va”, di wateya bi destdayina tisteki li yeki G gotina
"vaya’ 0 her wusa himé gotinén dayiné ya. "Wa’, wateya nisandina li
bercav a O keseyetlyé ya. Her wusa, "va“ ji weke ji ya. ”La’, di wate ya
gotinén 'lékirin” 0t hwd de ya G kok a. ”na’, di wateya ‘redkirin” (i neb(iné
de ya i koka wé ya. ”"Ma”, di wateya zayenditiyé i heblina wé ya
keseyetily€ de ya (i minaq tawandina gotiné ji bi rengén weke "mé” 0 hwd
re dibé navé zayendeké G koka wé téne ser ziman. ’Ja”, ku koka aidiyete”
bi ji wé tiye” dihéne ser ziman G koka wé diafiréne. ”Ka”, ku wateya koki
ya navkirin€ ya 0 bi tawandina wé re 0 hwd, weke “k”, ”ku”, ’ké”, "ke”
0 hwd, ku diafiréne weke tégineka ku temené pir-rengén dengi én gotini
ya. ”Ba”, di wateya “bal kisandina li ser” 0 ank(i kisandine heyé li ser
dihéne sser ziman O koka wé balé bi wé re diafiréne. Bal, dema ku heya
mirov ¢l ser tisteki i 1i ser wé ma dihéne ser ziman. Her wusa, Ba, pistre
bal, pistre ji heta ku di¢é gotina baweriyé”, wé rengeki gotini li ddv hevdd
bide diyarkirin. Her wusa pa” ji, tégina “pas”, ”pani”, ”par”’, G hwd bi
gelek wate i gotinén din re bi xwe re diafiréne. Dema ku ”pa” hat
tawandin, her wusa jé ’pé€”, “pér”, ’per”, "pen”, ’pé&jn”, ( hwd bi gelek
watén din re bi xwe re diafiréné. ’pér” di wateya roja duyemin a buhuri de
ya. Per” di wateya bask de ya. "Pen, di wateya xwesikati 0 béhné de ya.
Péjn, di wateyén béjingé bejnibalé (0 hwd de ya. Her wusa, her yek ji wan
gotinan, weke hemu gotinén li jor, mirov dikaré hinek wateyén din én ku
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li wan hatina kirin, bi wan re kifs bike G weréne ser ziman. Ev rews, hemil
ji, tisteki didina nisandin, Her wusa, dengé gotiné, her wusa, di meji de ¢i
di sibéné G bibirdixé ji, her wusa wé bi xwe re weréne li holé.

Li vir, dema ku em li ser gotin ( salixkirina wan ya li ser deng 0 wate
dayina wan re dimesin, em vé€ yekeé dibinin ku her wusa salixkirina gotinan
bi koki, ji wan afirin baya. L& li vir, gotinén koki, her wusa, temené wan
li ser rewsén jlyani ku hatina ditin G kifskirin a. Minaq, em 1 ro pirr gotina
’diroké” bikardihénin. Weke koka gotina "diroké” em rasti gotina ”di” tén.
D1, em rasti gelek watekirinén bi wé re tén. Lé wateya wé ya himi bi
"ditina ku hati ditin” re dihé kifskirin. Yant, tist G anka rewsa ku hati ditin,
bi wé re dihé salixkirin. Di vé gercoveyé de weke koka wé ya din ji, ’ro”
ya. "Ro, di wateya ditin, 0 rojé de ya. Ji wé, “rok”, “roj", “roh” 0 hwd hatina
derhanin ku hema béja di wateyén nézi hevdd de na. Her wusa, ro, navé
weé rohniyarojé ya. "Rok’, li gori ku hatiya salixkirin, dikeve wateya rojeka
ku buhuri de 1€ ku ne kifsa ku kijan roj a. Di vé ¢ergoveyé de hanina rex
hevdd ya “di” 0 “rok”, her wusa, “rojek buhuri” 0 ankd ditinek bayf 00 an ji
kG “ditinek bahdri” bi xwe re salix dike 0 dihéne ser ziman. Di Vvé
cercoveyé de dirok, weke gotinaka ku hem koka ditiné a “di""yé G hem ji
koka rojé ya “ro”"yé di ke temen, hunddr G nava xwe de. Her wusa, li vir,
divé ku mirov vé yeké bi teybeti weréne ser ziman ku mirov dikaré li ser
koka “ro” re bi gotinén weke “ronahi”, “rojbdn”, “rodén”, “rodan’, “rojbin”,
0 hwd bi gelek gotinén din re biafirénin. Em li vir, hineki din li ser gotina
“ro”"yé kar herin. Ji ber ku ev hinek wateyén din bi serekey? ku em divé
ku 1i vir kifs bikin bi xwe re dide kifskirin. Minaq, dema ku me dahira
gotina koka “ro” kir, me got bi sereke . ji wé, “rok”, roj’, “‘roh” 0 hwd, sé
gotinén sereke me hanin ser ziman. Li vir, gotina dawi a "roh”, em divé ku
hineki li ser wé bisekin in. Her wusa, li vir, dema ku mirov li ser wé
dihiziré, ku weke koka wé “ro” ya bi wateya “rohniyé re dikeve wateya
“ruh” de ji. Ruh, em di zanin ku roja me de di wate ya giyané de, her wusa
dihé bikarhanin 0 ser ziman. Ev li vir, vé yeké, werénina ser ziman ku di
nava tégina koka ‘ro” de tégina “di” ya bi ditiné re li ser wé tégina rohniya
rojé ku heya re di nava tégina koka “ro” de xwe dihéne ser ziman. Di vé
cercoveyé de her wusa tégina “ditineka salixkiri”, mirov di nava vé tégina
vé gotiné de kifs dike. Tégina gotina 'ro” de, wé her wusa weke tisteki ku
heyi Ié ku bi dest nayé girtin, wate disténe. Ev ji, wé édi bikeve wateya
giyané bixwe de ji. Li vir, di rengé wateya giyané G bi navkirina wé de
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hanina ser ziman gotina “roh” 0 ank( weke ku di roja me de dihé ser ziman
a ‘ruh”, wé di vé cercoveyé de xwediyé wateyeka ku em li vir li ser wé
bisekin bé. Hizra tégina ruh”é, wé her wusa, weke koka xwe tégina 'ro”"yé
bi afirandina xwe ya “roh” re bike temen G himé xwe de. Di vé cercoveyé
de we li ser weé re édi xwe weréne ser ziman. Li vir, em li ser tégina bi tipa
kurd? ya ku mirov ji wé fahm dike ji bisekiné. Her wusa koka “ro”, dema
ku tipa "h” di hilde dawiya xwe ya, her wusa, bi wé re tégina "tisteki ku
heyi” ji bi xwe re dihéne ser ziman. Bi rengé koki "h"’€, weke koki ”ha”
ku mirov wé hilde li dest, tégin 0 wateya "hebd”, "heyin”, "hey”, "heya’, @
hwd bi gelek wateyén din én bi gotini re bixwe re dihéne ser ziman. Her
wusa, di vé cercoveyé de hé, weke tégina "heb(né” édi xwe dide diyarkirin.
Li vir, di vé cercoveyé de, dema ku bi koka “ro” re dihé cem hevdd, her
wusa, wateya “rohniyeka ku heyi”, wé bi xwe re weréne ser ziman @ diyar
bike. Li vir, di nava rohniyé G ankd rojé de, hertimi li heblneké légerin
blya. Rohni, weke heyineka jiyani ku blya temené hewldanén mirov én
salixkiriné. Hewldanén salixkirina rohniyé, di vé cercoveyé de bi
heblneké, wé di nava tégina ‘roh”é de xwe bide diyarkirin. Ev ji, wé
herwusa, temené wé tégina ku mirov weke zindi ku diji, ew jiyandina
mirov ji ku weke “heblneke diji” ku were ser ziman. Ev ji, édi weke
tégineka “roh” 0 ank( édf bi gotini weke gotinaka “rohi” ku wé salix dike,
hatiya ditin 0 ser ziman. Roh, ku bi koka xwe ya “ro” re her wusa, weke
gotinaka giring ya koki ya. Rengé wate O kirdeya xwe ya ji wé rohniya
rojé a ku heya digiré.

Dengé gotini, her wusa, weke dengeki ku ji girigé bi du-pépelokan
derdikeve ya. Di vé cercoveyé de dengé ro"yé, di hanina weé ya ser ziman
de, xwediyé tégineka giring a heyini ya.

Em li vir, divé ku hineki din péde herin. Li vir, me li jor, bahse koka
“di” ya zimén kir. Li vir, her wusa, em divé ku hineki din li vir, bi wé re
herin. "D1". di wateya ditiné de ya. Lé her wusa, dema ku mirov li koka
“di” dihiziré, her wusa, bi rengé “weke ditinaka li stin mayi” G and weke
‘tisté duyemin” dike. Bo vé yeké, dema ku di nava hevoké de dihé ser
ziman, minaq “Zilan, bahse tisteki din dike.”, her wusa weke gotinaka ku
di wé de ku bi koka "di” re tisteki din € duyemin dihéne ser ziman. Di vé
cercoveyé de “di’, weke tégineka zimani ya giring a. Li vir, di hunduré
gotiné de tista ku bahse wé dihé kirin, bi gotina di hunduré gotiné de a
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”..tistek1 din ..” dike, bahse yek tisti dike. Li vir, li dawiya "di""¢€ ku tipa
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‘n” hati bicihkirin, her wusa wé di nava gotiné de w¢ tista ku hati ditin, wé
ditina wé salix bike ku hatiya Kirin.

Tégina dengé, her wusa, li vir, divé ku mirov wé weréne ser ziman ku
weke aliyeki giring € salixkiri mirov wé kifs dike. Salixkirina deng, her
wusa, wé€ di meji de bibe. Bi wate kirina wé, wé bi pésketina aqil G hisariya
aqilé mirov re bibe. Li vir, li ser gotinén zaniné re dema ku mirov bi koki
dicé, mirov rasti rewseka bi vi rengi t€. Minaq, ”za”, ”ji”, ”’ji”, G hwd, wé
di wateya afirandiné de bin. Koka “za", di wate ya hanina dunyé de ya. Her
wusa ‘ji” ji, wé tégin G wateya “’ji wé€” 0 hwd ji xwe re bike temen. Li vir,
di vé gercoveyé de, tégina "tista ku ji wé afirl” wé€ bi wé re were salixkirin.
Aqil, ji meji diafiré. Zanin, ji aqil diafiré. Her wusa, fahm ji férbné diafiré.

Weke téginekeé “ji wé afirin’, her wusa, wé temené té€gina pésketina bi
zanebOn 0 bdyina wé bé. Ji xwe, heta roja me ji, gotina “za", di wateya
welidandina dayikeké, hanina dunya a sawalaké ¢élika wé 0 hwd de ya. Di
Vé cercoveyeé de, di wateya blyiné de ya. Blyin, weke ku nd li dinyé bayf,
bi wé re dihé salixkirin. Her wusa, di vé ¢ercoveyé de tégina “afirandiné”
di vé cercoveyé de bi wé re xwe dide diyarkirin. Dayikek diafiréne bi
hanina dunya a zarokén xwe re. Her wusa meji ji, diafiréne bi ¢ékirina aqil
0 zanina wé ya di xwe de. Temené tégina bdyiné, bi hatina dinyé re her
wusa di vé cercoveyé de xwe dihéne ser ziman. L€ li vir, divé ku mirov vé
yeké biteybeti weréne ser ziman ku tégina afirandiné, bi gotina “za” re bi
temem a. Li ser gotina “za” re tista ku ba, édi weke tisteki ku blyi ya. Tista
ku bayf, édi heya 0 blya. Ev tégina bi gotina blyiné re ji, wé bi koka "ba’
0 rengé tawandina wé a ‘bll’, ”bi”, ”b€” G hwd re weré ser ziman. Ev
téginén ku bi gotinén koki én weke "bi’, ”bi”, ’bé” G hwd re ku dihén ser
ziman, wé bahse wé tista ku blyi bikin. Yani, wé 1i vir, ew tista ku blyi 0
€di heya we, bahse wé bike. Ji xwe, bi gotini, salixkirina wé tista blyi, bi
gotina "b0" re bi ya ~"heb(né” re ya. Her wusa, gotina heb(n’é, li vir, divé
ku mirov bahse tégina wé ya bingihin, bi wé tista ku blyi G heyi weke
heblneké re heyi bi tégini bike. Li vir, tégina heblné, li jiyané, heblna ku
heya, bahse wé dike. Li vir, cOdahiya di nava koka "za~ 0 vya
tawandina’ba”"yé "b0" de, ew a ku tégina bi ya “za” re ku dihé ditin, ew
tista ku hé nl ku ji dayiké dibe G dihé dinyé ya. Lé pisti ku b, &di ew li
jiyané heya weke "hebiineké’. Edi wé ji wé re weke tisteki ku heyi @ bi
hebln1 bahse wé were kirin 0 wé bi heblné re ew were ser ziman.
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Li vir, divé ku mirov vé yeké bi teybeti di cercoveya dengnasiya zimén
de weréne ser ziman ku tégina dengt, bi salixkirina wé re, bi afirina deng
re rengé gotiné 0 ankl bi tipkiriné afirandiya. Ev ji, wé piste temené
salixkirina wé G pistre ji nivisandina wi bixwe re weréne. Nivisandin, wé
zimén ji asteké bi buhuréne li astaka din. Em vé yeké dikarin bi teybeti
binxatkin 0 bibé&jin. Her wusa, zimané kurdi, ji rengé pésketin G pédeclina
wé ya gotini O afirandina gotini, mirov fahm dike ku hé di serdemén
simeriyan de weke zimané niviski pésketiya. Her wusa, em vé yeké ji
afirandina gotinén diréj ku du G ank( sé kokakn bi hevdd re dikina nava
xwe de ji wan fahm dikin. Minaq, gotina “gilgamés” nisanak 0 birhana vé
yeké ya. Tégina ziman, her wusa, pisti ku nivisandin bi wé re dibé, édi i
ser dageriyén tipi €n bi niviski 0 hwd re, wé rewseka xwe ya dengnasi G
hwd bi zelaltir bide nisandin. Li vir, di naskirina dengan de, bi salixkirina
dengan O her wusa bi dagerkirina wan salixkirinan 0 bi tipkirina wan
dageran G her wusa pistre nivisandina wan, wé her wusa, bi pévajoyén wé
én pésketiné én bi meji re bin.

Tégina fahmkiriné a bi nivisandiné re, wé di serdemén saristaniyé de
pirr zéde pés bikevin Di aslé xwe de zimané niviski, édi zimané pésketi &
saristanlya. Her wusa, ev ziman, di cergoveya dengén ku derdixe 1
levhanina bi gotinan re ku dike, pergela xwe afirandiya. Ev pergal ji, wé
hin bi hin rengé pésketina civaté bi pergalé bi demé re di ¢ercoveya jiyane
saristani G hwd de, bide diyarkirin.

Jiyane saristani, temené we li ser bineterén niviski ya. Her wusa, ew
temené wé yé li ser bineterén niviski ya, em dikarin bi navé “civaté” re
werénina ser ziman. Gotina civaté, koka weé li ser “ci” ya ku ev dikeve
wateya “cih” 0 hwd de. Her wusa, gotina civaté, bi koka xwe ya “ci” re, wé
rengé salixkirina Kirdeyt ya li hevdd kombdné bi xwe re bide diiyarkirin..
Di nava tégina civatitiyé de kombdn ku weke ku kurd di roja me de ji bi
nav dikin "komel’7 0 hwd heya. Ev |i, her wusa, di ¢ercoveyeka zédeblna
mirovan ya bi hevdi re dide nisandin. Té€gina civaté, her wusa, di nava
kurdan de bi kevneri kevn heya. Gotina “civaté”, di nava kurdan de di du
wateyan de serekeyi mirov dikaré weréne ser ziman. Hinek wateyén din ji
hena. L& bi serekeyi, di wateya bi “civati 1i hevdi rinistiné G bi hevdi re
axiftin€” dihéne ser ziman. Her wusa wateya wé ya sereka a din jT, ew a ku
bi girseblna mirovan a bi hevd( re afirandina civatbdné dihéne ser ziman.
Tégina bi hevdd re bné, wé di vé cercoveyé de bi li hevdd komban G
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parvekiriné re wé€ pésbikeve. Di serdemén civatitl de parvekirin, weke
tisteki bingihin a. Her wusa, dema ku em bahse parvekiriné bikin ji, divé
ku mirov weréne ser ziman ku ziman ji, wé weke tisteki hevpar & ku bi wé
re tékiliyé bi hevd( re didénin bé. Ziman, wé temené bi hevda re axiftiné
U tékildaniné bé. Gotinén ziman én ku hatina bi watekirin 0 salixkirin, wé
her wusa temené wé bé. Gotina ku dema ku di seré min de di wateya
“hilde”, "were”, “bigreé”, "bixwe”, “vexwe” 0 hwd, ku hena, wé di seré
mirovén din én wé civaté de ji hebin. Her wusa, dema ku bahse gotina
"bixwe” hatkirin, ez ji G én din ji, wé zanibin ku bahse xwarina tisteki té
kirin. Her wusa, bi heman rengi wé li ser gotinén din re ji bibe. Di vé
cergoveyé de ziman, weke tégineka hevbes ya tékildaniné bé. Tista ku
temené tékiliya bi ziman O wateyén weé re diafiréne, her wusa rengé jiyané
U péwistini 0 pédiviyén mirovi én jiyani ku mirov dixwezé ku bi wan biji
na. Her wusa, hewldana domandin 0 jiyandina jiyané, wé temené wé bé.
Her mirov, péwistiya wi bi xwariné heya bo ku biji. Her mirov, dixwezé
ku jiyane xwe bide domandin. Ev, weke xwesteka xwezayi ya mirovi a
zindiyi ya. Di vé cercoveyé de li gori jiyané biwatekirina li ser gotinan O
hwd re ji, diafiré. Tégina jiyané, wé her wusa, xwe bi gotinan re weréne
ser ziman. Her gotinak, bi heblina xwe ya ku salixkiri re, wé rewsek ji wan
rewsén jiyane me ya ku em we dijin wé bi xwe re salix bike. Her wusa, di
VE cercoveyé de agilé mirov ji, xwe diadiléne. Tégina gotinan, temené xwe
bi vi rengi ji jiyané digiré. Gotin, bi rengé ku weke “térkeriyeké” hati
salixkirin, wé xwediyé heyineka senber a ditbar ya bi tégina rewsa ku bi
weé re hatl salixkirin bé. Di vé cercoveyé de gotin, ditbariya wé, dema ku
mirov bi nirxi i wé dihiziré, wé tisteki ji mirov re bibéje.

Li vir, emé ji vir hé mijara xwe bidoménin. L€ li vir, em hinekT li ser
tawandina gotinan bisekin. Her wusa, ev ji, wé weke aliyeki ku mirov bi
teybeti divé ku wé hilde li dest G fahm bike ya. Tawandina gotina, wé weke
teybetiyaka kurdi ya kevn bé. Ji vé teybetiyé, mirov dikaré gavé biavéje (
wé weke zimaneki afriner dikarin werénina ser ziman. Di nava xwe de,
gotinén wé yén ku ji hevd( hatina kitakirin 0 ew kita ku li wan hat hizirin,
bi wan xwandina bigotini, wé weke aliyeki wé yé morfolojiki bé. Di vé
cercoveyé de, di wé cergoveyé de bi awakirina gotiné 0 hwd ji, wé weke
aliyeki ku di vé cercoveyé de temem dike bé. Tégina gotiné, her wusa, li
vir, giringa ku mirov hineki wé fahm bike. Gotin, dema ku mirov wé dahar
dike, mirov ji wé& digihijé hevbeslyeka hevgirtini ya rewsi. Dema ku
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kitakirina gotiné ¢é dibe, weke ku ew were ji hevdikirin, rewsek dihé li
holé. Lé em dizanin ku her gotina ku afiri bi t€gin, awa 0 kirdeya tégihisti
bl G pé de, wé di vé cercoveyé de xwediyé awayekeé ji bé.

Di kurdi de, xwandina gotineké bi bi gelek rengan 0 her wusa bi
gotineké xwandin 0 derhanina gelek wateyén ku bi hevd( ve girédayni li
div hevdi ku mirov dikaré wan kifs bike ji, wé weke aliyeki giring & teybet
bé. Gotina "ka”, tawandina wé ya bi rengé 'ké” wé li gori resé bé. Her wusa,
em dema ku tawandiné li ser gotiné re dikin, em dikarin, weke navé ziman,
em dikarin gotina “ziman’, di vé cercoveyé de weke minag werénina ser
ziman. Cergoveya gotina “ziman’, bi rengé wé yé ku bi wé té nivisandin,
her wusa bi rengé asayi, weke “ziman” dihé nivisandin. Di hunduré hevoké
de ez bi zimané dayika xwe diaxifim”, weke gotinaka ku di wé de gotina
“ziman’, bi awayeki xwe yé& ku em ndha bikardihénin dihé ditin. Her wusa,
em gotina ku di wé de “ziman’, dihé bikarhanin, bahse dayiké dike. Bi wé
re ji, dihéne ser ziman ku ew ziman ji dayiké ya. Mirov, ji vé digihijé vé
téginé ku “mirov, ji dayiké féri ziman dibe”. Lé ev gotina, ku bi rengé
“mirov, ji dayiké féri ziman dibe”, mirov dikaré bi heman rengi gotina
ziman di wé de bitawéne (0 weréne ser ziman. Bi rengé tawandina gotiné,
wé weha bé. “mirov, ji dayiké féri zimén’ dibe.” Li vir, dema ku em li ser
wateya ku ev hevok dide ku mirov dihiziré, her wusa, mirov digihijé weé
téginé ku weke hevd( wateyé dide 0 ji me re dibéje. L€ dema ku em li
hunduré we diner¢, di yeké de gotina ”ziman” bi rengé tawandi & ”zimén”
hatiya nivisandin. Tégina tawandiné, li gori demé dibé. Her wusa, tégina
demé ya di hunduré vé tawandiné de berfireh a. Di karé li gori
“demabuhuri” ji weré xwandin. Her wusa, 1€ dikaré li gori rewsa ku biwé
hati ser ziman a wé rewsa wé kéliké were xwandin. Weke wé rewsa wé
kéliké xwandina wé, her wusa, di vé cercoveyé de adilandinaka li gori
gotiné O hevoké ya bi hevokén din re ya. Ankd, adilandinaka di nava
hevoké de ya li gori rewsé ya. Ev rewsa ku li gori wé dihé adilandin, wé
her wusa, tégina senber a gotiné€ a salixkirini bi wé ditbariya wé re bike
temené glharinén bi ziman re én di g¢ercoveya pésxistina wé de. Li vir,
divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku ziman, her wusa, li gori
rewsé adilandina wé, wé li ser tégina salixkiri a gotiné re bé. Li ser dengé
ku bi wé hatiya Kkirin re bé. Her wusa, dengi ku hatiya salixkkirin, ew deng,
w¢é her wusa, bi wé hisariya di derbaré de ku biliya re wé xwe weréne holé
0 bide diyarkirin. Li vir, divé ku mirov vé yeké ji bi teybeti weréne ser
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ziman ku ev tawandinén ku mirov dikaré bi rews 0t demé re di hem gotinin
vi zimani de bike, bi rézimani € zanina wé re ziman dike rewseka hilberiner
de. Her wusa, zanina ziman, ku édr dikaré biawayeki hilbéréne, wé bi vé
rewsé re xwe bide diyarkirin. Zanina ziman a hilberiner, di vé cercoveyé
de li ser tégina gotinén ziman én ne “statik” re dibe. Zimaneki ku gotinén
wé xwediyé teybetiya tawandiné na, ew ziman xwediyé zaninnasiyaka
zimani a hilberiner a. Her wusa, em vé rewsé divé ku bi teybeti binxat kin
0 werénina ser ziman. Tégina zimané kurdi, di vé gercoveyé de dema ku
mirov ¢endi li ser wé dihiziré 0 di nava wé de bizanini G fahmkirina xwe
re kar G dar dicé, her wusa vé yeké mirov bizanistiya ziman 0 zanina wé
re wé kifs dike. Zanina wateyé, li vir, di v€ ¢ercoveyé de divé ku mirov wé
hilde li dest, Tégina ziman, di vé cercoveyé de giringiya wé, bi heblna wé
re dihé li holé. Li vir, bi teybetiya “tawandina” gotinan re em li vir, divé ku
bi ‘watekirina kitayan a bi awayiya wéneyi” re 1€ bihiziré. Ev rews, her
wusa, bi diroka ziman re li ser awayé pésketinén wé én bidemé re di wé de
U bi wé re diafirin. Di nava kurdi de, di vé gercoveyé de, mirov vé rastiya
we bi pésketina wé 1 bi diroka wé ya pésketiné re bi wé re kifs dike.

Tégina tawandiné, her wusa, mirov divé ku hineki din ji di ¢cercoveya
watekirina wé de péde heri. Ev yek, li vir, weke péwistiniyeké bo
fahmkiriné ya. Dema ku mirov li gotinén ziman dihiziré, her wusa, di vé
cercoveyé de, mirov bi vé rengé weé bi wé re kifs dike.

Tégina tawandina gotinan, her wusan, li vir, cend ku cih bi cih dikaré bi
“demé&” re ji were hanin li ser ziman, wé her wusa bi di nava hevoké de
giraniya ditbariya bi rewsé re weke ku zédetiri derdikeve li pés. Her wusa,
tégina "demé’ ji, wé €di xwe di nava we ya rewsé de xwe bide windakirin
0 yank( vesartin.

Rengé tawandina gotina, ku me bi minaqi li jor hani ser ziman, her
wusa, temené bikarhanina ziman bi awayeki afriner a ji. Her wusa, bi
gotint hilberineriya tégini, temené wé di vé cercoveyé de bi awayeki
xwezayi weke ku di afiré rewsek dihé 1i hol€. Li vir, divé ku mirov vé yeké
weréne ser ziman ku tégina rewsé, her wusa, tégina tawandiné, li vir, wi di
cercoveya afirandina zimani a bi hilberineri de xwe bide diyarkirin.

Ziman, gotinén wé bi rengén ku hatina salixkirin, weke ku dervi tégina
demé na. Her gotin, her wusa, wusa wé hiseki bi xwe re bi mirov re bide
Gékirin. Lé gotin, bidemé re ya. Her wusa, ji ber ku her gotin, bitégina xwe
ya demkKi re salixkirina wé bdya. Bi du awayan mirov dikaré salixkirina
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gotinan weréne ser ziman bi demé re. Yek, weke "nav” 0 hwd, wé weke ku
dervi demé bin, wé xwe bidina diyarkirin. L& bi nirxi salixkirina rewsé
ankd bi navkirina wé, weé di cercoveya téginek demi de bé. Di vé gergoveyé
de hebdna tégina demé, di hunduré zimén de, weke mijaraka ku mirov
dikaré ji pirr aliyan ve Ié bihiziré 0 wé weréne ser ziman a.

Tégina tawandina gotinan, wé weke aliyeki giring é afriner & ziman
bé. Dema ku mirov di vé gercoveyé de her wusa Ié dihiziré, mirov wé aliyé
wé, hinek téginén din re j1 kifs dike. Zimané ku bi vi rengi karibé hemi
gotinén xwe yé zimani én ku bi senberkirina, wé karibé hevgirtiné ji bi
xwe re ji hinek aliyan ve bide ¢ékirin. Li vir, dema ku em li zimané kurdi
dinerin, vé rewsé bi wé re dibinin. Her wusa, hevgirtin(sentez)kirin, weke
rewsek ku mirov divé ku ji gelek aliyan ve bi ziman re biteybeti G 1i gori
xosletén weé én bi ziman re li wé bihiziré G wé weréne ser ziman. Her wusa,
ev ali, weke aliyeki ku wé aliyé tawandiné ji aliyeki din ve ji dihéne ser
ziman a. Her wusa, mirov vé yeké ji, divé ku bi teybeti weréne ser ziman.

Di zimané kurdi de, bi ¢end gotinan ji bé, divé ku mirov bahse”hevgirtina
di hunduré zimané kurdi de bike. Emé pistre di dewama wé de vegerehina
hanina li ser ziman a “tawandina gotina G wate ( giringiya wan ya di
afrineriya ziman de. Her wusa, li vir, ev wé weke aliyeki giring € ziman ji
bé. Dema ku mirov bahse zimaneki kir, divé ku mirov bi hema aliyén wé
re di derbaré wé de xwediy€ zaniné bé. Zanina ziman, temené tékiliya bas
a bi hevd( G di nava xwe de ya. Bi demé re pésketina di kurdi de her wusa,
wé di gercoveya hevgirtina gotinan de bi demé re gotin biafirin. T ro, di
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jiyane xwe de di nava kurdan de, gelek gotinén weke “j€”, “jér”, ’jé re”,
“pére”, “pevre”, 7jevre”, 0 hwd, ku em dikarin gelek gotinan li van zéde
bikin, wé weke gotinén hevgirti(sentezkir?) bin. Wate gotinén hevgirti ji ¢i
ya? Wateya wé ew a ku gotinek, ji cend gotinan bi hevd( re pékhatiya. Her
wusa, dema ku ew té ser ziman, wateya wan gotinén ku bi hevdi re, bi
yekcaré dihéne ser ziman. Gotinén hevgirtl, bi seré xwe xwediyé hinek
teybetiyén cuda na ku mirov divé ku wan bi teybeti fahm bike 0 weréne
ser ziman. Her wusa, ew |, aliyeki giring & ziman 0 zanina wé diafirénin.
Li vir, divé ku mirov vé yeké bi vé rengé weréne ser ziman ku tégina
ziman, wé li vir, di vé cercoveyé de xwe bide der. Fahma ji gotinén
hevgirti, fahmaka ku mirov dikaré ji hevokekeé bigré ya. Herwusa, di hin
rewsna de, gotinén hevgirti, weke hevokeké bi wate G xwedi wate na. Em
li vir, divé ku di seri de li vir vé rastiyé bi gotinén hevgirti re fahm bikin
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ku gotinén hevgirti, wé xwediyé téginén giring bin. Her wusa, li ser
gotinén hevgirti de, bahse “pirr-zaniné” bi gotineké re Kkirin ji, wé rast bé.
Di vé cercoveyé de gotinén hevgirti, weke xwediyé téginek livandiné a
hevbes in. Her wusa, dema ku mirov gotinén hevgirti dahdr dike, bi wé re
mirov her wusa bi wé re pirr-zanetiyé ji kifs dike. Hevbesiya gotiné,
biawayeki vekiri bi wé re heya.

Minag, gotinén hevgirti ku me li jor bahse wan kir mirov dikaré bi vi
rengl wan ji hevdd derxe. ”J&”, weke gotina ku bahse ”ji wé€” 0 ankl ”ji
wi” dihéne ser ziman a. ”Jér”, weke gotinaka ku ’li jér” G ank( ”’ji wi re”
0 an j1 kGt weke ”’ji wi re dihéne ser ziman. ”Jé re”, weke gotina ku bi gelek
gotinan re bahse ”’ji wi re” 0t ank1l ’ji wé re bike ya. Di ¢ercoveya levhanina
du tistan de ji, bi ditina tisteki din re ku bibéje ji ”ya din re ya” dihéne ser
ziman. "Pére”, bi gelek wateyan re dikaré di wate ya ”’bi wé re ( ankd bi
wire” de weré€ hanina li ser ziman. Gotina “pevre”, weke gotinaka ku disa
bi gelek wateyén dikarin werina derxistin re, bi wateya “’bi hevda re” 0
ank( bi hevd( re na” G hwd weréne ser ziman. Gotina ”jevre”, weke
gotinaka ku bi wate ya ”’ji hevdi re” 0 ank( ”ji hevdi re bas in” 0 hwd,
dikaré weréne ser ziman. Weke ku tené bi gotinén ku me bi watekirina wan
re hani ser ziman de ji, dihé ditin ku weke ku her yeké ji du G ank{ sé
gotinan diafiré. Di vé cercoveyé de, divé ku mirov weréne ser ziman ku
gotin, her wusa, bi hevgirtiniya wé re heya.

Gotinén hevgirti, her wusa, weke rengé li ser wate 1 ank{ gotiné bixwe
re ku bi hanina cem hevdd G anka bi rézkirina tipan 0 hwd re ku biawayeki
nQ hati nivisandin weke béjeyek nl ku wan wateyén wan gotinén ku bi wé
re hatina cem hevd( bi hevdd re di cercoveyek nd de ku weréne ser ziman.

Li vir, divé ku mirov vé aliyé her wusa, di cercoveya tégineka afrinér
de weréne ser ziman. Ev aliyeki bi zanina ziman ku hilberin di nava ziman
de li ser temené zanin, rézimani, watekirin, 0 hwd re ku diké ya. Di vé
cercoveyé de tégina hevgirtiné, her wusa, weke tégineka giring a zimani
ya. Divé gercoveyé de, divé ku mirov vé yeké ji bi teybeti binxatké O
weréne ser ziman ku bo ku mejiyek wé hilberina ziman bi zanina wé re
bike, divé li ziman serwer bé. Ev yek ji, weke aliyeki giring é ziman a.
Dema ku ev nebé, wé nikaribé biafiréne. Wé nikaribé wé afrineriyé bide
nisandin G wé hilberiné bi ziman 1 gotiné re bike.
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Li vir, divé ku em vé yeké ji bibéjin ku di serdemén buhuri de ev
hevgirtin 0 ¢ékirin di nava zimané kurdi de hatina kirin. Gelek gotinén
hevgirti ku em 1 ro bikardihénin, én wan demén buhuri na. Ev ji, wé dide
nisandin ku di demén buhuri de di derbaré zanina ziman 0 gotiné de
tégineka bas ku wan dikaré li ziman serwer bike bi wan re heya. Ev ji, bliya
temené afirandin G hilberinén giring bi rengé hevgirtinkirina gotina @
cékirina gotinén hevgirtini G hwd. Ev ji, divé cercoveyé de, weke
birhanaka O anka nisanayaka ku em divé ku di vé gergoveyé de ku
werénina ser ziman a. Her wusa, li vir, divé ku mirov vé yeké ji, weréne
ser ziman ku tégina hevgirtini a zimani, her wusa, di temené wé zaninaka
zimani a biserwer heya. Ev ji, temené wé afirandin 0 hilberiné de ya.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji, weréne ser ziman ku ziman, heyineka
giring a ku diafiréné ya her wusa gotinén ziman, dema ku mirov li wé
dihiziré, di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku di nava
afirandinaka mazin de na. Ziman, bi aliyé xwe yé ku di karé gotinén xwe
bitawéne 0 her wusa bi aliyé xwe bi afirandina gotinén hevgirti(sentez) re
hertimi di nava hilberineké de ya. Em vé yeké, her wusa bi ziman ( diroka
we re pirr bas Gt qanc kifs dikin. Dema ku em 1i demén ku buhurina ku li
wan dinerin, em vé yeké, her wusa biawayeki vekiri kifs dikin @ dibinin.
Tégina ziman, di vé gergoveyé de weke hézeka afrineri ya ¢ékeri di jiyané
de xwediyé afrineriyeka zéhni O tégini ya di jiyané de ya. Her wusa, bi
teybeti, ev herd( aliyén ziman én bi tawandina gotinan O her wusa
hevgirtin(sentezkirina)a gotinan re, wé her wusa, zanina ziman a hilberiner
xwe bide diyarkirin. Di nava jiyaneka tégihisti de ji, her wusa zimané
afriner, zimané pésketiné € ku dikaré pévajoy€ biadiléné ya. Li vir, divé
ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku ziman, di vé cercoveyé de di nava
afirandineké de ya. Ev xosletén ziman, her wusa, ¢endi ku ew ziman li
jiyané weré bikarhanin, wé afirandiné bi rengé hilberineriyé bi wé re bide
cekirin. Ev, weke rewseka xwezayi ya ku mirov dikaré 1i vir wé kifs bike
0 weréne ser ziman. Tégina ziman, di vé cercoveyé de bi adilina wé ya bi
gotinan re, €dl wé rewsé bi demé re diafiréne. Li vir, em divé ku hineki li
ser tégina ziman a afriner biskein in. Pisti hineki hanina ser ziman a
xosletén ziman én tawandin O hevgirtiniya bi gotinan, édi her wusa li ser
tégina pésxistina bi ziman re ji mirov dikare li ser wé bisekiné. Ev ji, wé
édi vé temené fahmkirin 0 bikarhanina van xosletén ziman bi xosletén wé
én din re di jiyané de bide nisandin.
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Tégina gotinén hevgirti, di gergoveya levhanin G levkirina wan de heya.
Di vé cercoveyé de, dema ku mirov dahdrya gotinén hevgirti weréne ser
ziman, mirov divé ku li ser tégina kirdeyi 0 wateyi ya gotiné re wé bike.
Di vé cercoveyé de levhanin 0 ¢ékeriya ku bi kirdeyi hati ¢ékirin, bi gotini
édi li wé bi nivisandina gotiné bi rengeki na re weke kiraseki ku li wé were
kirin dibé. Her wusa, divé cercoveyé de, tégina kirdayi, dema ku em bi
dahdriya wé ya di ¢cercoveya gotina hevgirti de werénina ser ziman, divé
ku mirov bi ¢€kerlyeka tégihisti re wé weréne ser ziman. Ev ¢ékeri, her
wusa, weke aliyeki wé yé giringa ku mirov divé ku weréne ser ziman a. Di
aslé xwe de, weke aliyekT afrineriya zanina ziman bi awayeki hilberinerf,
di vé cercoveyé de dihé ditin. Tégina afirandiné, di vé cercoveyé de bi
awayeki z€hni, mirov wé li ser gotinn hevgirti én tégihisti re kifs dike.

Dema ku mirov ji aliyé aqil G z€hné mirov re li vé rewsa afirandina
gotinén hevgirti bineré, her wusa rewseka teybet ya ku em divé ku wé kifs
bikin derdikeve li holé. Her wusa fahmkirina, wé tégina gotina hevgirti,
wé weke levkirina daréjki ku bi awayeki cékeri hatiya afirandin, wé
temené fahmkirina aqgilé zéhné mirov ji bé. Li vir, divé ku mirov vé yeké
j1, weréne ser ziman ku zanina ji z€hné, ji kurdi gotina “jiré” ji weé re té
bikarhanin. Her wusa di wé wateyé de dihé bikarhanin. Ev gotina jiré ji,
weke gotinaka pirr kevn a serdemén serdemé a kurdi ya. Jir, tégina tégthisti
a zanina agilé mirov a.

Ji aliyé aqil ve, dahdrkirina gotinén hevgirti, wé mirov bi awayeki
xweza li ser téginén ziman G wé gergoveya wan gotinan U afirandina wan
0 her wusa bi levkirina wan ya bi wateyi re ku bi ¢ékeri hatina ¢ékirin re,
wé mirov bigihéne tégina z&hn G zanina wé. Li vir, di aslé xwe de, gotinén
hevgirti, weke téginna zéhni ji mirov dikaré weréne ser ziman. Ev ji, her
wusa, wé weke aliyeki giring & fahmkirin me ya ji zimén bé.

Em li vir, hé ji divé ku di fahmkirina vé gotina hevgirti de kar G dar
gotinén hevgirti, weke aliyeki z&hni & di nava zimén de ku édi dihé
afirandin de. Yant, bi gotinaka din, édi di nava ziman de bi awayeki senber
bi gotinkirina tégina z&hné ya. Li vir, em ku bahse wé hevgirtina wateyi
ya gotiné dikin, her wusa pirr-wateyi bi wé re em dibinin ku dihé ditin.
Pirr-wateyi, bi awayeki ‘naqseyi’, weke tégineké ji xwe dide diyarkirin.
Em dema ku di vé ¢ercoveyé de 11 wé nagsaya gotina hevgirti dihizirin, her
wusa, bi awayeki bi hanina cem hevda G ankd ji hevd( afirandina wateyén
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wé, tégineka bi rengini a nagsayi ya zéhni ji xwe dide diyarkirin. Li vir, bi
gotinaka din, em dikarin bibéjin ku gotinén hevgirti, weke nagsayna zéhni
én ku di nava ziman de bi zanina zimén re ku hatina afirandin in. Zimané
zaniné ku mirov bahse wé bike, her wusa, di vé ¢ercoveyé de mirov dikaré
biawayeki ji ewla bahse wé bike.

Zimané zaningé, li vir, li ser vé rewsé re mirov divé ku hineki 1i wé
bihiziré. Tégina zaniné, dema ku mirov li wé dihiziré, mirov di cercoveya
ziman de wé dibiné. Ziman, bi hanina ser ziman a aqil re her wusa wé
rewsé diafiréne. Li vir, em vé yeké bi awayeki din ji divé ku werénina ser
ziman. Zimané zaniné, her wusa, dema ku mirov bi aqil G zanina zimén,
ku di nava zimén de, bi tégineka ¢ékerT li ser wate @ Kirdeyé re bi levkiriné
re ku mirov bahse wé dike, wé weke aliyeki wé yé zanini ji bé. Ji vir, mirov
divé ku hinekT bi zanin 0 afirandina bi zimén re li zanina zimén ji bi hiziré.
Di vé cercoveyé de ziman, weke awayeki giring ku mirov divé ku wé
weréne ser ziman a. Tégina zaniné, di nava ziman de, her wusa bi gotiné
re, bi rengé gotiné re dihé li holé. Pisti ku nivisandin pésket G pé de, ew
rengé nivisandin bi gotinan re wé édl weke aliyeki senber € tégini € aqil
bé. Her gotin, dema ku hat bi tipkirin 0 nivisandin, ew rengé wé gotiné é
bi tipkiriné bisalixkirinén di navaroka wé de, wé xwe bi awayeki aqili bide
diyarkirin. Her gotin, tisteki ji me re dibéje. Ev, weke tégineka zimani ya
ku em divé ku li vir werénina ser ziman a. Tégina ziman, li vir, dema ku
em bi gotiné 0 i ser nivisandina weé re 1€ dihizirin, her wusa em weke aliyé
zaniné ziman dihénina ser ziman. Li vir, ziman, weke aliyeki tégini xwe
dide diyarkirin.

Em li vir, divé ku bi ¢ékeriya bi gotint a bi gotinén hevgirti re wé zanina
ku édi diafiréne werénina ser ziman. Ev, weke aliyeki giring é ziman a.
Tégina ziman, li vir, vé yekeé, bi xwe re dihéne ser ziman. Tégina ziman,
em li vir, li ser zaniné wé bi gotinén hevgirti re dihénina ser ziman. Her
wisa, di nava ziman de bi gotinkirina tégina jiri ji bi awayé cékeriya
gotiniyén hevgirti re xwe dide diyarkirin. Tégina gotinén hevgirti, li vir,
gelek tistan bi zanini dike ku ji me re di ¢er¢oveya aqilé me 0 pésketina
aqilé me de ji me re bibéje. Her wusa, gotinén hevgirti, weke pévajoyeka
pésketina aqil a bi ziman re ji mirov dikaré weréne ser ziman. Cawa ku bi
ziman, mirov diafiréne 0 di nava ziman de b tégina zanint O jiriya wé re
diafiréne G dihéne ser ziman, bi wé rengé xwe dide diyarkirin. Tégina
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gotinén hevgirti, di vé cercoveyé de weke bi hanina ser ziman a tégina aqil
re xwe dide diyarkirin.

Li vir, ez divé ku vé yeke ji, werénima ser ziman ku pésketina bi aqilé
mirov, dem bi dem zé&de dibé G mirov dixwezé ku wé pésketiné bizimané
xwe re bi awayeki bas G tér weréne ser ziman. Her wusa, di vé gercoveyé
de dema ku mirov hew! dide ku gotinén hevgirti fahm bike, mirov bi kirina
tisteki rast re temené hanina ser ziman a wé zaniné ji fahm dike. Her wusa,
dem bi dem, c¢endi ku zanin pésket 0 zéde bl, wé péwisti bi gotinén
hevgirti én ku di ziman de werina afirandin wé hebe. Em dema ku di vé
cercoveyé de dihizirin, em dikarin béjim ku zimané kurdi de hé di dema
gati, hari 0 mitanniyan de em dibinin vé yeké dibinin. Ji ber ku em
pésxistina gotinén hevgirtl di zimané kurdi de hé di van deman de kifs
dikin. Gotinén hevgirti, di temené wé de hizirkirinaka bi rék 0 pék heya.
Her wusa, em dikarin béjin ku nivisandin ji heya. Ji vé yeké, em dikarin
bibéjin ku zimané kurdi di van deman weke zimané nivisanding, gihistiya
astaka ku édi bi vi rengi bi gotinén hevgirti di nava xwe de bidest
afirandina zéhni 0 jiri a bi ¢ékeri ji dike.

Di vé cercoveyé de gotinén hevgirti, weke aliyeki ziman & zéhni 0
pésketina wé j1 ya. Lé i vir, em bi gotinén hevgirti re, her wusa, rasti
aqileki ¢e€ker € bi ziman re tén. Ev di her rews 0 pévajoya fahmkirina
gotinén hevgirti de derdikeve ber me.

Di vé cercoveyé de dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, weke
aliyeki giring & zimani mirov bihiziré G weréne ser ziman. Li vir, ziman,
rastlyaka aqill a jiyani O hizirkirina mirov a. Mirov, pistl ku bi dest
hizirkiriné kir G pé de, di xéva mirov de girtiné dest pékir. Girtin, bi
awayeki mirov dikaré weke nivisandiné ji weréne ser ziman. Ziman, her
wusa, bi pésketina aqil mirov re xwediyé hevlingiyeké ya. Em dema ku
bahse ziman bikin, divé ku em bi vé& hevlingiyé re bahsé bikin. Ziman, bi
weé re aqil dihé ser ziman. Her gotin, pigeki aqil ji ya.

Em nikarin, gotiné, biseré xwe weke tisteki vala bibinin G werénina ser
ziman. Em dema ku wusa bibinin, emé rastiya aqil a bi ziman re inkar
bikin. Ku ziman béaqil heblya, wé cawa divé ku mirov bipirsé ku ¢ima
béaqil ziman xwe nayéné ser ziman.? Ziman, béaqgil xwe nayéne ser ziman
Ji ber ku ziman bixwe ji ji aqil a. Di vé gercoveyé de divé ku mirov weréne
ser ziman. Her tista ku di jiyané de hati ditin 0 bi navkirin G ank( hati
hizirkirin, édi weke aqgileki ku di zimane me de heya ya. Em 1 ro, li
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pésketina zimané demén buhuri dinerin, hewl didin ku fahm bikin ku ka ¢i
hizirina G bi hizirkirina xwe re ¢cawa hizirina ( hanina ser ziman. Em hewl
didin ku vé kifskiriné biaqilé xwe re bikin. Ev ji ¢i té€? Ev ji wé té€ ku di
nava ziman de @ bi rengé ziman 0 pésketina gotinén ziman re ew rengé aqil
heya. Her wusa, awayé pésketina ziman ji, di v€ cercoveyé de rengé
pésketiné dide diyarkirin. Di vé ¢ercoveyé de aqil Gt ziman bi hevdl ve
girédayi na. Em nikarin wan ji hevda bikin. Pé€sketina ziman, wé her wusa,
di vé gergoveyé de bi pésketina aqil re bé. L€ 1i vir, wé pésketina aqil ji,
we bi pesketina aqil re bé. Li vir, mirov v€ yeké 0 rewsé bi pésketina
gotinén hevgirti €n di zimané kurdi de re bastir fahm dikin. Dema ku tégina
aqili zédebd, ziman, bi zéhni dike ku ¢ekeriya xwe bikarbéne 0 gotinan
hilbéréne bo hanina ser ziman. Yani, li gori hevdl pésxistina hevdd, bi
ziman 0 aqil re heya. Em vé€ rewsé, bi gotinén hevgirti re wé kifs dikin.
Gotinén hevgirti, weke pévajoyaka aqili a ku ziman dike ku xwe li gori wé
biadiléne G wé weréne ser ziman a. Di vé ¢ercoveyé de tégina ku bi gotinén
hevgirti re dihé kifskirin, t€gineka demi 0 ya bi pésketina aqil a. Gotinén
hevgirti, di vé cercoveyé de weke gotinna ku mirov divé ku wan bi tégini
weke gotinén aqil hilde li dest G weréne ser ziman. Her wusa weke gotinén
dema aqil ji mirov divé ku wan weréne ser ziman.

Li vir, divé ku mirov di gergoveya téginén gotinén hevgirti &n di ziman
de hineki din ji bi hiziré. Di vé ¢ergoveyé de bi tégin (i pésxistina di nava
ziman de a bi zanina ziman re divé ku mirov li wé bihiziré. Her wusa li vir,
em tisteki bi teybeti divé ku ji gotinén hevgirti én ku di nava zimané kurdi
de diafirin, her wusa ji wan fahm dikin ku ziman dikaré xwe di temeneki
afriner de pésbixe bi pésketina demé ya aqil re. Her wusa, divé cercoveyé
de aqil, vé yeké bi ziman dide kirin. Em vé ji divé ku li vir, ji birnekin O
werénina ser ziman.

Tégina gotinén hevgirti, wé ji aliyeki ve bi heblna tégina tawandina
gotinan a di zimén de, wé bi hevd( tememkirineké re wé temené hilberina
di nava zimén de a bizanina zimén re biafirénin. Her wusa li vir, di vé
cercoveyé de aliyeki ziman € afriner xwe bi demé re di nava ziman de (
ku di temené wé de zanina ziman heya wé xwe bide diyarkirin. Gotinén
hevgirtl, dema ku mirov bi gergoveyaka hizri ku li wan bihiziré (0 hewl
bide ku wan fahm bike G weréne ser ziman, mirov wé vé yeke kifs bike ku
weke naqseyna zéhni é zimani na. Di vé gercoveyé de her wusa, mirov vé
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yekée bi basi kifs dike. Rewsa ziman a afriner, her wusa biaqil re xwe bi
gotinén hevgirti énn ku ziman wan bi demé re diafiréne re xwe dide li der.

Tégina tawandina gotinan, weke aliyeki ku mirov wé weke ya tégina
gotinén hevgirtl, ku divé ku mirov weréné ser ziman. Afrineriya bi gotinan
a bijiri, xwe bi wé tawandiné re bi aliyeki xwe ve dide li der. Em vé yeké,
her wusa vé yeké bas dibinin. Bikarhanina ziman, di cercoveya van
rastiyén wé de, wé herwusa ziman weke heyin O heb(na afriner ya ku
diafiréne wé derxe li ber me. Zanina ziman, weke zaninaka hilberiner
mirov weé di vé gercoveyée de kifs dike. Ev ji, wé her wusa, bi zaniné re
bibe. Tégina ziman bi zanina wé re, di vé gercoveyé de bi diroké re bi
afirandina wé re xwe dide li dest. Di vé gercoveyé de ziman, aliyeki wé yé
ku mirov bas fahm bike heya. Bo pésketina biaqil a dem bi dem ku xwe
z&de dike, tégina ziman ku bi wé re ew aqil weré ser ziman, di vé gercoveyé
de li ser xosletén afrinerlya ziman re li ziman hizirin, wé aliyeki pésxistina
mirov a li gori weé aqilé ji bé. Her wusa, li vir, ev ji pirr girin té ditin ku di
ziman de xosleté tawandina her gotini O ¢ékeriya bi zanina ziman a bi
gotinén hevgirti 0 hwd, wé temené wé dem bi dem xwe pésxistina li gori
demé ji bé. Di vé gercoveyé de dema ku em bahse ziman bikin, divé ku
mirov bibéje ku ji ziman ji wan gotinén wé én ku hatina ferhengkirin
z€detirl xwediyé tégin, zanin G pésketin G gotinén xwe yén ku bi werina
ser ziman a. Em nikarin ziman, bi wan gotinén ferhengi ku hatina ser ziman
re bitené werénina ser ziman. Ew, dibé ku nadé ji sadi 10"é wé ji.

Li vir, ya giring mirov bi aliyé wé afriner re dibiné. Zimaneki
pésketing, € ku xwediyé wé zanina zimani a hilberiner a. Her wusa, divé
gercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman. Zimané ku vé rengé
cékeriyé diafiréne di nava xwe de, wé Kkaribé her pésketiné bi xwe re
weréne ser ziman. Temené hanina weé ya li ser ziman ji, wé ew afrineriya
bi hilberini a bi zanina ziman a di nava zimén de ya. Em, di vé cercoveyé
de dema ku li van herdd teybetiyén zimén dihizirin, em weke ku li temené
pésketina bi demé re a bi ber pésaroj€ ve ku I€ dihizirin 1i me t€. Her wusa,
bi giringiyeké, divé ku mirov li wé bihiziré 0 wé weréne ser ziman. Tégina
tawandina her gotini zimén de, her wusa, bi vé rengé bitégina afirandina
gotinén hevgirti 0 hwd re, wé biziman re xwe bide diyarkirin. Di vé
cergoveyé de temené pésketiné xwe dide 1i dest. Ev, weke aliyeki giring €
ziman a. Her wusa, di vé cercoveyé de di serdemeka aqil de heri zéde ji bi
pésketina aql re di ahengeke li van teybetiyan hizirin, wé temené pésketina
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weé ya bi demé re ji bé. Tégina ziman, di vé cercoveyé de divé ku mirov
weréne ser ziman ku bi diroké re van teybetiyén xwe yén weke wé
teybetiya ku dikaré hemd gotinén xwe bi tawéne 0 her wusa gotinén
hevgirti ¢é bike, bo wé péwisti bi buhurina bi hezaran salan bi pésketina
bi aqil a li ser ziman re divét. Ev, wé weke aliyeki giring € wé y€ pésketiné
bé. Tégina zimani, her wusa, dema ku em bi gotini li wé dihizirin, em vé
yeké biawayeki vekiri kifs dikin. Her wusa, ev t€gina tawandina gotinan,
Ji Weé teybetiya ne statik 'bllyina ziman t€. Ev, dide nisandin ku ev ziman
ne zimaneki statik a. Her wusa ev ziman, weke zimaneki herikbar & bi
demé re ya. Di vé cercoveyé de, divé ku mirov nézikatiya li zimané bi vi
rengt ji wé bi teybeti G biseré xwe bé.

Mejiyé ku bi tégina tawandina gotinan mazinblya, ew meji, wé
hertimi di afirandina xwe de 1i pés bé. Wé di levkirinén gotinan de 0 her
wusa bi watey€ naqskirina rewsé G hwd, wé di wé de serkevti bé. Ev ji, wé
di temené tégineka ku dikaré di awayeki li dGvhevd( bi ziman fahmkiriné
ku dikaré bi fahmkiriné z( péde heré ya.

Hizirkirina bi ziman, di vé cercoveyé de divé ku mirov vé yeké ji, bi
teybeti weréne ser ziman ku ziman, weke aliyeki tégini & mirov a ji. Mirov,
bi ziman tékiliyé didéne 0 xwe dihéne ser ziman. Mirov bi ziman dikaré
aqil bimeséne. Her wusa bi ziman, mirov hebina aqil ji salix dike. Li ser
ziman re mirov vé yeké dike. Divé ku miirov vé yeké weke aliyeki giring
weréne ser ziman. Ziman, reng€ t€gina mirov a bi hisarl ya. Her wusa, bi
jiyané re bi aheng diafiré G pés dikeve. Lé ya ku wé diafiréne ji, mejiyé ku
dihiziré ya.

Hizirkirina mirov di vé gergoveyé de divé ku mirov bi ziman re weréne
ser ziman. Yani, bi ziman re ew hizirkirina mirov heya. Gotinén ziman,
weke téginén aqili na. Em vé yeke, bi awayeki vekiri kifs dikin. Li vir,
divé ku mirov vé yeké ji, weréne ser ziman ku ziman @ aqil bihevd( re di
nava ahengeké de pés dikevin. Di vé ¢ercoveyé de bi hevdil re ji pés
dikevin.

Her wusa, em li vir carek din vegerihina ser tawandina gotinan. Ev
weke aliyeki ku mirov di ¢cer¢oveya fahm G pésketina aqil de li wé bihiziré
ya. Her wusa, meji bi vé teybetiya tawandiné re xwediyé rewan 0
dike. Her wusa, z(i té€kiliyé didéne. Ev, weke ancamén wé pésketina
tawandina gotiné €n bi pésketina ziman re na.
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Li vir, divé ku mirov vé yeké ji, weréne ser ziman ku di serdemeka aqil
de, bi awayeki herikbar 0 calak bikarhanina meji, wé di vé cercoveyé de
bi zaninaka zimani 0 rengé pésketina wé re xwe bide diyarkirin. Divé
cercoveyé de divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku gotinén
hevgirti, ku weke jira ji z€hné mirov in, wé di vé gercoveyé de weyn ( rola
wan zédetir xwe bide diyarkirin. Li vir, ¢endi ku pésketin bl G ziman di
nava we pésketiné bli, wé€ ziman, van herdi teybetiyén xwe én bi awayé
tawandin G ¢ékirina gotinén hevgirti bi ¢ékeri G hwd, wé bide nisandin. Ev
rews, hineki ji, nisanaka pésketina bi aqil in ji.

Di serdemeka bi aqil ku pés dikeve de, her wusa em divé ku van
teybetiyén ziman bi zanina ziman re bi giringi sirove bikin G werénina ser
ziman. Her wusa, di nava zimén de zéde pésketina gotinén hevgirti,
nisanaka pésketina z&hni 0 jiri a di nava civaté de ku bi wi zimani diji ji
ya. Divé ku mirov ji vé aliyé ve ji 1€ bineré. Her wusa, li vir, em divé ku
vé yeké bibéjin ku em divé ku civaté i reng€ pésketina wé bi giringi sirove
bikin 0 werénina ser ziman. Civat, her wusa, demma ku mirov wé bizimané
weé re fahm dike, weke ku mirov wé bi aqilé re fahm dike li mirov té. Her
wusa li vir, ziman, weke rengé pésketina civaté ji xwe dide diyarkirin.

Zimané kurdi, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa biserdemén wé
én ku buhurin re em rasti gelek pésketinén mazin én di wé de tén. Her wusa
em serdemén weke serdemén gati, hari 0 mitanniyan, di zimané kurdi de
weke serdemén hemdem én saristani 0 hwd, divé ku mirov weréne ser
ziman. Weke ku me li jor ji hani ser ziman, wé hé di van deman de
pésketina gotinén hevgirti wé di zimané kurdi de xwe bidina diyarkirin.
Heta roja me ji, li herémén kurdistané én weke Cizira bota, Serhedg,
Dersimé, Zaxo, UrmTya, Qamislo 0 hwd, em rasti vé rengé€ zimané én
giring tén. Her wusa, herémén li dora van heréman ji, weke van heréman
bi demé re hin bi hin wé pésketina xwe bidina ¢é€kirin. Lé li vir, divé ku
mirov vé yekeé ji, weréne ser ziman ku tégina ziman, di vé cercoveyé de
weke tégineka civati ku dema ku xwe pés dixe, ne tené xwe pésdixe 1 bi
pésxistina xwe re civaté j1 bi ppésxistina wé ya ku diafiré re diadiléne re
xwe dide diyarkirin. Rengé, pésketina civati, mirov dikaré birengé gotinén
ku dihén bikarhanin di nava civaté re fahm bike. Her wusa, ev ji, Wé ji
aliyé z&hni 1 jirl ve xwe weréne ser ziman. Ziman, li vir, jira heri pésketi
ya bi meji re ya. Em di vé gercoveyé de divé ku ziman, bigiringi G bi wé
giringlya wé re bi pésketina ziman re werénina ser ziman. Her wusa,
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ziman, weke pésketinaka diroki ya civati dihé ser ziman. L& biwé re,
tekiliya di nava meji G pésketina mirov a di jiyané de ku bi civati bé 1 bi
rengén din G hwd bin, wé biziman re ew were G bibe.

Li vir, em divé ku her wusa di fahmkirina xwe ya bi tégina tawandina
gotinan G her wusa bi ya gotinén heevgirti, bi doménin. Ji xwe, dema ku
ziman bi pésketina civati re bi ber pésarojé ve dic€, her wusa di vé
cercoveyé de wé afirandina xwe ya bi demé re zédetir pésde bibét. Her
wusa, wé afirandina xwe ya bi pésde bibé. Li vir, divé ku mirov vé€ yeké
weréne ser ziman ku di ¢ergoveya pésketina bi aqil re téginén afirandina
zimani én weke bi gotinén hevgirti G hwd re, wé weke téginén em dikarin
weke bergirén zimani én bo pésketiné ji bin ku em werénina ser ziman.
Her wusa, di vé cercoveyé de wé xwe weréne ser ziman. Ziman, bi
afirandina bi vi rengi, dike G dixwezé ku bersivé bide zanin 0 asta demé ya
bi agili biwé zimaniya xwe re. Divé cercoveyé de bi pésketina bi aqil re
édi ev bergira ziman, wé di rengé hilberina gotini ya li ser zanina ziman re
ku di nava ziman de dibinin re wé bibe. Hizirkirin, dema ku mirov dé
dihéne ser ziman, Her wusa li vir, divé ku mirov vé yekeé ji weréne ser
ziman ku afirandinén bi aqili, wé bi gotini ji wateyeka wan ya afrineri wé
hebe.

Fahmkirina aqil, her wusa, wé bi gotinén ziman re bigihijé, astaka
tégini. Fahmkirin, wé her wusa weke aliyeki tégini bé. Li vir, em dema ku
bi gotiné dihénina ser ziman, minaq, gotina ~’gotiné€”, ku koka wé ’go” ya,
weé li ser wé re bahse haniya ser ziman bike. ”’go”, bixwe bahse hanina li
ser ziman dike. Dema ku li dawiya ”go” &di pistre "t” hat bicihkirin 0 pé
de, wé édi weke aliyeki giring € di temené salixkirina gotin “gotiné™ bé.
Dema ku “t’, té dawiya gotina "go”"yé, wé salixkirina gotiné di cercoveya
hanina li ser ziman de bike. Di vé gcercoveyé de gotin, wé xwe bi koka xwe
ya "go”"yé weréne ser ziman. Ez vé yeké ji, werénina ser ziman ku heta
roja me ji, li heréma botané, gelek dayikén kurd én ku tené bi zimané kurdi
dizanin, di dema ku bahse hanina li ser ziman dikin, dibéjin “ne wé go”.
Di vé cercoveyé de gotina xwe kin dihénina ser ziman. Dayikén kurd, én
ku tené kurdi dizanin, di gotinén xwe én ku dihénina ser ziman de,
biawayeki ku carna ew bixwe ji dibé ku ne di fargé de bin, hevgirtinan bi
gotinén xwe re dikin. Bi wé re ji, dema ku gotiné dihénina ser ziman, bi
dengeki teybet wé dihénina ser ziman. Ew deng ji, dema ku mirov li wé
dihiziré, her wusa, di seré mirov de dike ku gelek gotin, wate 0 her wusa
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tégin ji xwe re "saq bidin. Em em dizanin ku "saq” G ankll "saqdan” di
wateya bi careké re di meji de hatina birkiriné na. Yani, bi rengeki, weke
ku bi careké re werina bira mirov bixwe re dihéne ser ziman. Ew ji, dema
ku diaxifin, carna dib&jin, ’ne bi careké re di seré(meji) min de saq da.”
Her wusa, gotinén xwe diafirénin. Em dema ku li gotinén ku dihénina ser
ziman, hé ew gotinén kin in ku bi hevd( ve girédidin G bi wan hevokén
xwe ava dikin 0 hizrén xwe yén di seré xwe de dihénina ser ziman. Her
wusa di vé cercoveyé de, vé yeké, bia wayeki xweza ji dikin. Gelek kokén
kurdi, ku li ser wan gotin tén afirandin G hwd, ew bi gotini bi wan
biawayeki pirr bi sahraza hevokna xwesik én biaqilane diafirénin.
Teybetiya hinek dayikén me yén kurd, ew in ku dema ku diaxifin, car bi
car, weke hin di gotinén xwe de hem tipén wan nabéjin li mirov té. Minaq,
dema ku di nava hevokeké de gotina dit” were bikarhanin, ji devé wan bi
rengé “ne min di” G hwd derdikeve. Li vir, her wusa, wé "t""ya li dawiya
dit"é ku heya wé weke bilév nakin di nava axiftina xwe ya ku kirin. Di vé
cercoveyé de, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku vé yeké ji, bi
awayeki xweza dikin. Yeki ku li ziman serwer bé, di wé yeké de bi
awayeki ku zU diaxifé re, wé weke ku hin tipén gotiné nabéje wé bike ku
li mirov were bi axiftina xwe re. Her wusa, ev |ji, weke aliyeki din é gotini
ya. Ji vé yeké, mirov dikaré gav biavéje 0 vé yeké ji bibéje ku weke ku ew
mirovén ku bivi rengt diaxifin, ne li ser térkeriya gotinan re diaxifin, weke
ku li ser kirdeya ya gotiné re bi herikini diaxifin dikin. Her wusa rewseka
bi vi rengi ya bizimani bi wan re xwe bi awayeki vekiri dide li der. Tégina
ziman, di vé ¢cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku bi van aliyén
Xxwe yén ku me hanina ser ziman re, tégina serdestbdna li ziman dide
nisandin. Zimané kurdi, ku van waran de divé ku mirov weréne ser ziman
ku weke aliyeki giring & ku divé ku mirov li ser wé bisekiné ya. Her wusa,
emé li vir, hineki di ji bi vir ve girédayi li ser wé di nava ziman de ¢ékirina
gotinan li wé bihizirin. Serdema me ya aqil ku bi aqil pés dikeve, her wusa
vé yeké weke péwistiniyeké ji me dixwezé. Ji ber ku ev teybeti, weke
teybetiyaka ku dayimi ziman bi zanina xwe re ya di nava xwe de bi
awayeki livandini ku hertimi xwe diafiréne ya.

Li vir, tégina tawandina gotiné 0 her wusa ya ¢ékeriya bi gotini ku em
weé li vir bi jiriya ziman re li ser gotinén hevgirt? ku dihén afirandin re ku
dihénina ser ziman, bi wan re em vé yeké bi awayeki vekiri kifs dikin ku
weke li ser kirdeya gotiné re mesina bi aqil G hwd mirov wé kifs dike. Ne
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li ser gotinan re, 1€ li ser kirdeyé re mesin G li gotiné nerin, wé temené vé
afrineriya jiri a bi gotiné re bé. Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser
ziman ku gotin, awayeki térkeri ku em wé bi rengé gotini ku dibinin, ew
tené weke awayeki hatina hanina li ser ziman a wé ya.

Gotinén aqil, li vir, divé ku mirov weé yeké bi wan re werénina ser ziman
ku weke aliyeki giring a. Li vir, divé ku hineki din ji, bi weé aliyé re péde
herim ( werénima ser ziman. Her wusa rastiya afrineri a ziman ku di dema
aqil de xwe bi afirandina bi aqil re ku pés dixe, di vé ger¢oveyé de bi hanina
wé ya li ser ziman re fahmkirina wé dibe.Ya ku ziman dike herikbar 0
afriner ji, wé ev teybetlya wé bé. T ro, em vé yekeé bi zimané kurdf re hé di
serdemén buhuri én giti, hiri G mitanniyan G hwd de kifs dikin. Her wusa,
em divé ku vé yeké werénina ser ziman ku ev dicé ta beri wan ji. Minag,
weke ku me hineki li jor jT hani ser ziman, gotina “ga, ku navé sawalaka
"gir’’a, wé bi rengé sibandina bi wé re gotina wé were afirandin. Gotina
”girgamés”, her wusa di V€ gercoveyé de weke gotinaka ku em dikarin, bi
heman afrineriya zimani ku werénina ser ziman. Ev rengén gotiné, her
wusa, di nava ziman de dihén afirandin. Dema ku mirov li vé yekeé dihiziré,
her wusa, di ¢ergoveya zanina ziman de, tégina ku bi mirov re diafiré, ew
a ku ziman di nava xwe de xwediyé wé tégina bi hevd( ve girédan O
afirandiné ya. Aliyé ziman é girédané, weke aliyeki giring & ku divé ku
mirov li ser wé bisekiné (0 wé weréne ser ziman a. Li vir, divé ku mirov vé
yeké, di vé cercoveyé de biteybet li ser wé bisekiné.

Fahmkirina bi gotinan re, wé her wusa temené girédana gotinén weé én
bi hevdd re ji di meji de bi afiréne. Fahmkirina gotinan, temené wé bi
kirdeya gotini re dihé ditin. Her wusa, rengé girédana gotinan ji, dide
nisandin ku gotin, xwediyé tégineka bi wé salixkiriya ya.

Girédana di nava gotinan de wé ziman, bi rengé pésketina wé re bide
diyarkirin. Herwusa, li vir, divé ku mirov vé yekeé ji weréne ser ziman ku
tékiltyén gotinan ku bi hevdd re bigirédani dihén ¢ékirin, wé li ser wé wate
U ankd kirdeya gotiné re bin. Ev ji, wé bi awayeki tégini a nirxi bé. Bi Kijan
gotiné re kijan gotin hat girédan, wé rengeki zéhnt € aqili & bi ziman re
bide nisandin. Her wusa, girédan, naqsaya ziman a biz€hné 4 hwd dide
diyarkirin. Di vé cercoveyé de ji divé ku mirov wé weréne ser ziman.

Fahmkirina gotina, di vé cercoveyé de giring a. Bi hevd( ve girédana
gotinan, wé li ser wate G levkirina wé re wé xwe bide diyarkirin. Di vé
cercoveyé de wate U girédana wé, wé bi wé ahenga ku bi wé re diafiré re
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weé temené girédana bi hevdd re bi afiréne. Her wusa, li vir, ew girédan bi
tégin O zanina zimani a kirdeyi (0 wateyi ya. Li ser wé re ev yek dihén O
dibin. Girédan gotinan a bi hevdi ve, her wusa mirov dikaré weke girédana
aqilan a bi hevdi ve ji sirove bike 0 weréne ser ziman. Bi hevd( ve girédan,
w¢é naqsaya zeéhné a aqil j1 bide afirandin. Her wusa, di vé ¢er¢oveyé de
divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku aqil, weke rengeki ku édT bi
wé li jiyané dihé nerin a. Di vé cercoveyé de bi hevd( ve girédané re
salixkirina wé, weé gercoveya jiyane a bi gotinan salixkiriné weréne li holé.
L¢ ev girédana bi rewsé i ankl bi aqil ku dihé 0 dibé, wé z€hneki wé hebe.
Ev ji, weke aliyeki din é ku divé ku mirov biaqil re fahm bike 0 weréne ser
ziman bé. Ev ji, wé bi ziman 0 li ser wé afirandina girédant a bi hevdi ve
0 hwd, bi wé re bibe. Tégina gotinén hevgirti, ku me li jor hineki hani ser
ziman, tisteki dide nisandin, Ew ji, ew a ku &d1 meji dibiné, kifs dike G bi
wé re dixwezé ku salix bike.. Li ser wé re li rews G gotinén wé digerihé.
Hewldana bi zanina ziman re di gercoveya afrinerlyeké de pésxistina
gotinén hevgirti, her wusa weke aliyeké jiri a bi zanina ziman re ku divé
ku mirov weréne ser ziman, wé di ancama vé pésketina bi té€gini de bé.

Di nava tégina ziman de aliyé ku em li vir li ser wé disekin, bi teybeti
fahmkirina bi tégini a bingihini. Aliyé tekniki € rézimant, temené wé yé bi
aqili ku em li vir bi zanina ziman re hewl didin ku fahm bikin, weke aliyeki
giringtir dibe ku mirov wé fahm bike. Her wusa, li vir, di vé ¢ercoveyé de
aliyé rézimani é zimani, weke aliyeki ku li gori xosletén ziman bi hevdd
re di gcercoveya hinandina gotiné re dihé kirin a. Li ser gotiné re, disa em
herin G her wusa hew! bidin ku di cercoveya mijare me de wé fahm bikin.
Li vir, bi teybeti, tégina zanini a himi, di seri de divé ku mirov weke
tégineka cercoveyi wé fahm bike. Pistre, ew aliyén din, wé li ser wé re
werina ser ziman.

Li vir, di seri de divé ku mirov vé yeké her wusa weréne ser ziman ku
gotin, bi teybeti, wé di fahmkiriné de giringiya wé her wusa weke aliyeki
tégint & giring bé. me li jor, hineki li ser hinek kokan re bahsé kir. Li vir,
divé ku mirov hineki din ji, bi felsefeya ziman re wé fahm bikin. Gotin,
rengé salixkiri & tégini ya. Di vé gergoveyé de dema ku mirov li gotiné
dihiziré, her wusa, weke aliyeki giring € ku mirov divé ku li ser wé
bisekiné ya.

Tégina gotinan 0 her wusa rézkirina wan li hevdd, di vé gercoveyé de
divé ku mirov weréne ser ziman ku wé di gergoveya tégina li hevdd kiriné
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de wé werina ba hevdd. Li vir, di seri de rengé gotiné di nava ziman de,
her wusa bi tégina zanina zimani wé xwe bi afiréne. Her wusa, di kurdi de
di cercoveya peni G nepeni de bi sereka mirov dikaré weréne ser ziman. Di
Vé cercoveyé de bi aliyé navi € peni, ew a ku nav di kifsiya wé de zelal a.
Her wusa, hat gotin ku “zelal, 11 mal€ rinistiya 0 dixwéne.” wé hingi di
cercoveya zelaliya ku “zelal” li malé rdnitiya G dixwéné de wé zelaliya wé
were ditin 0 kifskirin. Lé dema ku di ¢er¢coveya ‘nepeniyé” de were gotin,
we hingi bégotin ku “ew, li malé rGnistiya 0 dixwéne.” Lé "ew” ki ya, ew
ne zelal 0 ne diyar a. Di vé cercoveyé de bi heman rengi di cercoveya
zayendetiyé de mirov dikaré bahsé bike. Di kurdi de weke teybetiyeka wé
ya bi seré xwe, ew a ku gotinén ku aliyé zayendan didina diyarkirin, bi
seré xwe dide kifskirin. Minaq, "mé” weke gotinaka ku aliyé mé dide
diyarkirin. Di vé gotiné de gercoveya wé de jin, mé ya. Di jiyané de hem(
sawal (0 nirxén vé aliyé zayendé mirov dikaré bi gotina "mé” weréné ser
ziman. Bi heman rengi, beremberé wé, aliyé din é zayendé ku weke aliyé
mér dihé ditin O diyarkirin ji, bi gotina "nér” dihé ditin 0 ser ziman. "Nér’,
wé di cercoveya zanina zimani de wé vaji ya "'mé” bé. Her wusa, di vé
cercoveyé de wé weré ser ziman. Di cergoveya aliyé "nér” de minag, navén
weke “‘mér”, "kur’, “ap”, “zilam”, “azad”, "baran”, “ga’, "néri"0 hwd in. Her
wusa, vaji wé aliyé “mé” ji mirov dikaré di vé cercoveyé de bi van gotinan
“meh”, “célek”, “bizin", ‘mirisk” 0 hwd in. Her wusa, di jiyané de di
cercoveya dlaliteyeké de her zindi, yan "nér” a G yan ji ‘mé” ya.

Her wusa, weke dacekén sereke én kurdi ku “bi”, “ji", “di",”li” 0 hwd in,
di vé cercoveyé de girédana gotiné weré kirin. Bi wé re ji, hokerén zimani
én demki T ro", “siba’, "z(", dereng” 0 hwd in. Hokerén cihi jT weke vir,
wir, jér, jor, evraz, nisiv 0 hwd in. Hokerén awayi ji, lez, hédika, zlka, bi
asani 0 hwd in. Di vé gercoveyé de bi gotina “rengdéré” re weke “gelek’,
‘sor’, "'zé€de” 0t hwd, dihén kifskirin. Bi wé€ "ya navbeyné” "G" re ji, her wusa
di vé gergoveyé de ev girédan dihén ditin. Ev rews, wé rengna tégini bidina
me. Rengé avakirina gotiné her wusa di ¢ercoveya girédana wé ya ku me
li jor hinekT li ser sekini, bide fahm bikin. Emé bi aliyé tekniki ve hema
rézimaniyé li vir, li dGv hevdld réz nekin. Bo fahmkiriné hineki di
cercoveya mijara xwe de emé werénina ser ziman. Her wusa bo fahm
bikirin€. Gotinén kurdji, bi rengdér, navdér, hoker, ¢inavk, dagek, pésbank,
pasbankan G hwd re dihén ava kirin. Di vé ¢er¢oveyé de, di nava zanina
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ziman de, wé gotin werina afirandin. Li vir, &di avakirina hevoké bi heréni
0 ankQ ne heréni wé bé kirin. Li vir, di seri de divé ku mirov vé yeké
weréne ser ziman ku tégina zimani weke aliyeki giring é bizanina wé re
ya. Li vir, ya ku van destrén ziman G ank én din ji dide nisandin, rengé
tégin G zanina wé ya ku bi wé re pésketiya. Di vé ¢er¢oveyé de mirov li
ser wé bisekiné G wé weréne ser ziman. Li jor, weke ku me bi gotina
gotinén hevgirti re hani ser ziman, rengé pésketina gotinan, xwe ¢cawa dide
afirandin, mirov wé &di bi pésketina ziman re wé kifs dike. .

Em i vir, divé ku vé yeke ji balé bikisénina li ser. Ev diviyabl ku me
hineki li jortir bi haniya ser ziman. L& emé li vir, werénina ser ziman. Car
bi car, dema ku lékolin li ser ziman zimané kurdi dihén kirin, gelek gotinén
bo rewseké derdikevina li holé. Her wusa, minaq, bo koké, ‘ra’, a. Lé
heréme ya botané rengé ‘reh’ ji t€ ser ziman. Ev rewsén ku weke ji hevdi
cuda di gelek warén din €n gotini de ji, mirov dikaré kifs bike 0 weréne
ser ziman. Li vir, di seri de, li ser vé rewsé bi mijara me ve girédayi, divé
ku em cend gotinan ji bibéjin. Sedema zédebdna gotina, bi sé sedeman re
mirov dikaré weréne ser ziman. Yek, bi diréjiya temené ziman ve girédayi
mirov dikaré weréne ser ziman. Ya din a duyemin ji, her wusa, gotinén
hatina hevgirtin(sentezkirin) hena. Ya séyemin ji, ew a ku hinek gotin, ji
bili wateyén ku beré biwan dihatina bikarhanin, hatina salixkirin. Her
wusa, ev ji, bi 1€kolinén zimani 0 kifskirina serdemén ziman 0 di kijan
serdemé de ¢i gotin hatina bikarhanin bi kifskirina wan re, mijaraka ku wé
weré careser kirin a. En ku vé rewsé, weke rewseka asteng li pésiya
zimaneki 0 pésketina wé dibinin ji, vé gotiné ji nezaniya xwe ya di derberé
ziman de dibéjin.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji, weréne ser ziman ku heta roja me, li
ser zanin wate 0 Kirdeyé di gotinan de ti I€kolinén mazin én li bercav ne
hatina kirin. Lé ku ev were kirin ji, wé bé ditin ku ev rews hemd, di
cercoveyekeé de wé werina gareser Kirin Her wusa, civateka ku hati bisavtin
U nikaré zimané xwe bikarbéne, wé cawa andamén wé karibin wé kifs
bikin, gotinén zimané wé zéde na.? Ji xwe, agileki ku di ziman de gotiné
z&de bibiné, di seri de wi aqili nezaniya xwe denezendiya.

Li vir, divé ku mirov vé yeké, kifs bike G weréne ser ziman ku her
gotin, bi rewsekeé 0 t€gineké ya. Her wusa, gotinén ku hatina ser ziman, di
seri de gelek wateyén wan esasi ku hena, ji wan ddr hatina salixkirin. Ev
J1, bi gotina, ne pirsgiréka gotinan, 1€ pirsgiréka bi watekirina li gori rewsa

40



we ya rast a. Li vir, dema ku em vé gotiné dibéjin, em li gori pésketinén
zimani én serdemén beré dib&jin. Ne rewsén ku nl hatina afirandin, her
wusa rewsén ku beré hatina kifskirin, heta roja me ji, rewsa zimané kurdi
jiwé ne buhur ya. Ev ji, ji ber neblna perwerdeya wé ya bi zimané wé ya.

Ez li vir, vé yeké ji, werénima ser ziman ku ziman, weke aliyé wé yé
ku me li jor hani ser ziman é gotinén hevgirti G ankd sentezkiri, awa @
pévajoyén pésketina aqil bi wé re dihéne ser ziman.Di vé gercoveyé de
divé ku mirov li wé zédeb(ina gotinan bineré. Her wusa, pésketinén biaqili
ku blna, bi salixkirina wan re ew gotin afiri na. Li ser wé re ji, &di hatina
ser ziman. Li vir, em vé yeké ji, werénina ser ziman ku bi dengdéri ku
gelek gotinén ku dihén kifskirin G dihén nivisandin G ser ziman, gotinén
ku di cercoveya Vé tégina zanina ziman a tawandin 0 ¢ékeriya gotini a bi
gotinén hevgirtini de ku hatina afirandin in. Dengén n(, ku bi réya
sibandiné bé G ankd bi rengén din bin ku hatina salixkirin weke gotinan,
rengé wé zédeb(né dihéne ser ziman. Gotina, 'ra” ku weke navé koké ya,
her wusa, ku ji wé were derhanin “reh” O were bikarhanin, em wé nebé
gotinaka nd. Ev wé bé, gotinaka ku hati derhanin 0 ku di wé méylé de ya
ku rewseka nii bi xwe re salix bike i bixwe re weréne ser ziman G anka
Xwe ji wé re bike nav. Ev ji, weke rengeki afirandina di nava ziman de ya.
Her wusa, teybetmendiya zimané kurdi ji yek ji wé ji ew a ku di afiréne
ya. Di vé cercoveyé de bi demé re hin bi hin diafiréne. Her wusa, ez
dikarim béjim ku pirraniya ku gotinén ku ez bi awayeké 0 rengeki bi
kardihénim ku yeki din ku serweriya wi li zimén hebe, wé bi rengna din ji
wan bi sibandini bé 0 her wusa bi awayna din bé, wé gotinna derxe 1i holé.
Her wusa, ev ji wé rewsa afirandina bi hilberéni a bi zanina ziman re ya.
Di vé cercoveyé de divé ku mirov li wé bineré. Zimané kurdi, pirr zéde
xwediy¢ afirandinekée ya. L€ li gorl wé afirandiné bi rék G pék i bas hanina
li ser ziman nabé. Ji vé aliyé ve ji, divé ku mirov li wan gotinan bineré.
Her gotin, ¢end ku di roja me de dihé gotin ’di heman wateyé de ya” ji, 1&
ku bi tégint 0 zaninaka ziman a hineki kdr I& were nerin, wé ew gotin ji bi
wateyén wan €n teybet re werina kifskirin. Di seri de di vé gergoveyée de
divé ku mirov weréne ser ziman ku her wusa, ne pirsgiréka zédebdna
gotinan a, 1€ pirsgiréka fahmkiriné di seri de ya. Cergoveya tégini a zimant,
dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, di vé cercoveyé de mirov hin bi
hin bersivén ji van rewsén ku divé ku werina bersivandin re dibinét. L1 wé
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zédeblna gotina, di cergoveya tégina zanina ziman a hilberiner G afiriner
de divé ku mirov li wé bineré.

Em di vé gercoveyé de li ser temené bikarhanina ser ziman G bi wé re
hilberina weé ya bi tégini bisekin in. Ev li vir, wé weke aliyeki giring bé.
Emé vé ji, li ser himé gotinén hevgirti ku me li jor bahse wan kir, li ser
afirandina wan re werénina ser ziman. Ev, weke aliyeki ziman é afriner a.
Ev aliyé ziman, dide nisandin ku di pévajoya pédeciina pésketina bi civaté
0 di nava jiyané de €di ziman bi pésveclinén bi aqil re G bi xwe re pésketiné
dide ¢ékirin li gori demé 1 pésketin G asta demé. Ya ku mirov li vir, bi vé
renge pésketiné re kifs dike di seri de ev a. Teybetmendiya sereka li vir ku
em di vé cergoveya mijara xwe de bi fahmkirina ziman re werénina ser
ziman tawandin O her wusa hevgirtin a. Di her zimani de bi awayeki
tawandin heya. Minag, tawandinén li ser pévekén gotinan re ku dihén Kirin
hena. Minaq; weke ku koka wé “’kir” b€, bahse "kirina tisteki dike, ku 1i
dawiya wé ”’"..lya” hat bicihkirin, wé bé “kiriya”. Ev rengé li ser rézimani
re € tawandiné, weke rengeki gotini é li ser réziman re ya. Her wusa, ev
pévekén weke “..fya" 0 hwd, em di dema hari 0 mitanniyan de ji rasti wé
tén. Di wé demé de ji, li ser van re tawandin hatina kirin. "Pévekén
tawandiné én ku li dawiya gotiné dihén danin, én weke ”..lya”, "nna",
" ftanni”, ".flanni”, ".Istani", ”.ista”. 71, "€", "na","nn", "mn", "ana",
"iya", "ama", "lla” @ hwd, in. Her wusa, weke van dawikan gelek
dawikén ku em dikarin ji van deman ji zimané van deman Kkifs bikin
hena. Ev ji, her wusa, di vé cercoveyé de bi wan dihé nisandin. Minagq,
dema ku min got “kurdi’, ew “i'ya ku li dawiya wé hat danin wé
"aidiyeté G ankii yawétiyé bide nisiandin. Ev dawikén ku me hanin ser
ziman, di roja me de jidi kurdi weke xwe dihén bikarhanin. Ev rengén
gotiné ii afirandina wé, her wusa, tisteki bi me dide nisandin, ew ji, ew
a ku ev rengé pésketina bi ziman re weke rengeki bi aqili G jiriya. Di
nava zanina ziman de bikarhanina aqil 0 bi wé re afirandina bi ziman
re pésketiya. Hineki ji, weke pévajoyén destpéka pésketina serdemén
hemdem, her wusa di vé gercoveyé weé bi aqili xwe bidina nisandin.

Li vir, em hineki, bi ¢end gotinan ji, li ser hemwateyiya gotinan
bisekin in. Ev ji, bi seré xwe weke mijaraka ku péwisti bi fahmkirina
wé heya. Ti gotin, di aslé xwe de em nikarin bitememi bahse
hemwatetiyé bi wé re 0 bi gotina din ya ku were cem wé weke ya
beremberé re werénina ser ziman. Minaq, di kurdiya roja me de
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”dagirt” ku bahse tisteki ku hati "tisi” av @ anki tisteki din weke wé
hatiya kirin dike. L& bi hemwateyi, her wusa gotina ”tisi” ji dihé hanin
ser ziman. Gotina "tisi’, weke gotinaka ku di kurdi de diroka weé heta
serdema hari 0 mitanniyan di¢é ya. Di dema hdriyan de bi rengé
"tis§an" dihé ditin a. Her wusa, koka gotina ""tis§an", "tisi” ya. Ew herdd
tipén dawiyén én weke "..an” ji, bi awayeki rengé "zé€deblina” wé tisibiné
U anki gelek tistén ku hatina tisikirin G hwd dike. Di vé ¢er¢oveyé de,
weke pévekén alikar in. Lé li vir, di vé rewsé de, em bo kurdi rewsek din
ji, werénina ser ziman, Cend ku her wusa, bo pirranitiyé danin nisandiné
péwisti bi pévekén zéde 0 ankli gelek nisandiné hebe ji, di hinek rewsna
de ev yek péwisti bi wan nabé. Minag, dema ku min got “her kes’, ez di
gotina “her kes™ de bahse gelek kesan dikim. Li vir, dema ku min gotiba
“"her kesan”, wé ne xelat ba. L& wé ji aliyé rézimaniya wé ve ji, 1€ ne hatiba.
Ev ji, divé ku mirov wé weréne ser ziman. Di ¢ergoveya rewse de ev xwe
dide diyarkirin. Her wusa di vé cercoveyé de bo gotiné, pévekén weke
“dacek, léker, rengdér, dengdér, hoker, navdér G hwd, bo avakirin G bi
navkirina rewsé 0 li gorl wé tawandiné bi gotiné re bide kirin in. Ev, weke
aliyeki zimani ku li ser rézimaniyé re, hema béja ti dikaré béje ku té di her
zimané re rasti wé were bé. Ji xwe, ji van aliyan ve wé her ziman, xwe li
gori rewsan bi tawandin G rengdayinkiriné 0 hwd re, biafiréne. Her wusa,
divé cercoveyé de tégina zimani, bi vé rengé ziman bi rewsé re dihéne
astaka ku dikaré xwe weréne ser ziman. Ev aliyén tekniki, hinek aliyén
zimani én ku dihén bikarhanin in. Li vir, ev rengé tawandiné bi hinek
awayna zédetir ji di kurdi de heya. Gelek awayén wé, heta roja me, hé ji
xwe ne hatina kifskirin @ bikarhanin ji. Minaq, em vé yeké bibéjin, bi vé
rengé rézimani O her wusa ji gotinén koki derhanina gotinan O bi wé re
zEdekirin dihé kirin. L& li vir, hem ew gotinén koki G hem her gotina ku
hat derhan(afirandin), wé bi gelek rengén ku weke ku me li jor hant ser
ziman, rengé€ tawandiné “’li ser gistiya gotiné” re weke ku bi "ziman’ re bi
rengé “zimén” G hwd ku were derhanin 0 hwd, wé bé ¢ékirin. Ev ji, weke
dimené dlyemin € zimané kurdi ku tené em di vé zimané de ku hata niha
pésketiya rasti we tén a.

Ev rengé tawandiné, her wusa, dikaré were pésxistin. L& ev bidemé re
gelek pévajoyén pésketiné buhurina wan ji temen ve divét. Di vé
cercoveyé de dema ku em bahse afrineriya zanina zimani O hilberandina
wé ya bigékeri weke bi gotinén hevgirti G hwd re bikin, her wusa di vé
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cercoveyé de divé ku mirov bahse wé bike. Tégina ziman, li vir, weke
aliyeki giring € ku divé ku mirov wé biteybeti Gi bag bixwéne G weréne ser
ziman. Fahmkirina zanina ziman, di temené pésketina wé ya dijiyané de ji
ya.

Bi demé re pésketina bi aqil, her wusa weke aliyeki ku zoré dide vé
pésketina a bi demé re ji. Her wusa, dema ku em rewsa ¢ékerlya him 0
bingihini a bi afirandina gotinén hevgirti re li bercav digrin, her wusa di
Vé cercoveyé de mirov fahm dike ku ¢endi ev weke rastiyeké ya.

Li vir, em dema ku bahse tawandina gotiné dikin, weke ku me di
paragrafa li ser vé de bi aliyé rézimani 0 tekniki hani ser ziman, ew aliyek
a. Lé aliyé duyemin & weke “zimané dlyemin & dimeni” ji, her wusa bi
rengé ~ afirandina ji “ziman” ku “zimén” 0 hwd re xwe dide diyarkirin. Li
vir, em vé€ rewseé ji, werénina ser ziman ku gotinén ku di kurdi de bi rengé
“Xér”, “'mér’, “cér’, “fér" 0 hwd ji, bi heman rengi tawandina ya li ser bi
rengén din de dibé. Minag, navé "mar” ku weke navé ajaleki bi zahr 0
pévedide ya. Lé dema ku weke "mar” té nivisandin, di nava gotiné de li
gorl rewsé dikaré di heman wateyé de bi rengé ‘mér’ j1 weré€ nivisandin.
Wek me li jor hani ser ziman "mér’, navé zayendeké ya. Her wusa, divé
cercoveyé de blna weke hevd(d ya van gotinan, wé wé wateyiya wan ya
cuda ji wé nede winda kirin. Di vé gergcoveyé de, weke hevdld heman gotin
ku dikaré bibe navé du tistan, wé bi rengé bia wayeki din were ser ziman.
Minagq, ’kér”, ku naveé tisteke tlj ku bi wé tist tén birrin a. L& dema ku bi
rengé tawandiné, dikaré bibe navé sawalaka bi navé "keré ji. Her wusa, di
Ve cercoveyé de wé heman destlra tawandina dimena zimané ddyemin a
zimén weé buhuriner bé.

Ev rewsa tawandiné a duyemin ku weke "dimené diyemin” ji xwe bi
‘zimén’ re dide nisandin, wé weke rewseka teybet a ziman bé. Her wusa,
li vir, em vé yeké dibinin ku li ser vé rewsa tawandina teybet a zimén re
wé ddaliteyek xwe bide diyarkirin. Weke ku mirov xwediyé du-zimanan
bé, wé 1i mirov weré. Her wusa, di vé gercoveyé de, mirov vé rews, weke
rewsek teybet a ziman kifs dike. Bi diroké re, her wusa, ev herdd rewsén
zimané di nava hevdl de hatina bikarhanin. L€ li ser wan re dahdriyek kar
bo fahmkiriné ku dihé kirin, her wusa, sinoré ziman ji di ¢ercoveya téginek
dd-zimani de berfirehtir dike. Ev rengé tawandina teybet a li ser gotinan
re, her wusa her gotiné, weke ku xwediyé gotinaka din bi giyani bé dibe.
Di vé gercoveyé de, yek dibé du. Ev, bi awayeki édi xwe dide z&detir kirin.
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Em vé rewsé, her wusa weke rewseka teybet ya pésketiné dibinin. Divé
cercoveyé de, salixkirina gotina pési bi rewsé re 1 li ser zanina ziman re
dihé kirin. L& dimené duyemin ku xwe weke ji wé dide li der ji, temené
salixkirinek nd ya bi gotini ku wé dide diyarkirin O didéne li holé li ber
mirov. Di vé cercoveyé de tégina gotini, dema ku mirov li ser wé bi
hizirkirin 0 dahdrkirini re har 0 kar dihiziré G hewl! dide ku fahm bike, di
vé ¢ergoveye de mirov rasti rewsa wé ya teybet t€. Di vé ¢ergoveyée de her
gotina ku hati salixkirin, weke térkeriyeka ku hati bi dimenkirin, dihé li
bercav. Divé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku weke
‘rewseka zelal” ya li bercav, mirov wé kifs dike. Di vé ¢ercoveyé de rengé
gotiné, her wusa giring a ku mirov vé yeké fahm bike. Li ser wé re ji, édi
gotin, li ser koka xwe ya ku bi wé re xwediyé tékiliya afriner a bi derve bi
gotinén din re ya. L€ li vir, her wusa ew tékillya rewsi ku dihé 0 dibe ji,
divé ku mirov weréne ser ziman, weke tehereké xwe bi girédana zimani re
weke rewsek teybet dide diyarkirin. Rewsa ziman, di vé g¢ergoveyé de
dema ku mirov li ser wé rewsa tawandina gotiné i bi wé re ew afrineriya
ku di ancama wé de dibe ku mirov li wé dihiziré, her wusa di vé cercoveyé
de weke rews G rengeki din € pésxistini ji mirov bi wé re rast té. Ev ji,
weke aliyeki din & zimani ya ku mirov divé ku wé weréne ser ziman.

Em li vir, divé ku i ser rengé tawandina gisti a du-diment hineki din jT
bisekin. L& li vir, bo fahmkirina wé rengé tawandiné, weyn 0 rola tipa "€
jTdivé ku ji birneké 0 bi teybeti li ser wé bisekiné. Di vé ¢ercoveyé de divé
ku mirov weréne ser ziman, ev tipa "€, xwediyé weyneka mazin a. Her
wusa, di vé€ cer¢coveyé de dema ku mirov li vé rewsa tawandiné dihiziré,
mirov vé tipa "&", weke aliyeki himT én bingthini jT dibiné. Di kurdi de
kitayén gotini én weke yén girédané pirr zéde na. Hinek ji wan bi sereka
ev in. Minaq, kitayén girédané 0", "j&", "a’, 'ya’, “ji", "'ku", "di’, "de’, "bi’
0 hwd, in. Her wusa, bi van re mirov dikaré gelek ji wan weréne ser ziman.
Her wusa, dema ku mirov di nava wan de ji, weke én giring, her wusa "0"
0 "k0” ya. Ev herd( kitayén gotini, her wusa, xwediyé giringiyeka mazin
ya girédani 0 himi na di vé rewsa zimani de. Di ¢ercoveya pésketina
zimané zanini de her wusa giringiya girédané ji xwe biawayeki xweza li
ser pésketina ziman re dide diyarkirin. Her wusa, di vé ¢ercoveyé de ev ji,
édi hin bi hin diyar dibin. ”U’, weke navbeynka gotinan a giring a. Her
wusa ew dengé ku ew derdixe ji, li vir, dema ku mirov li wé dihiziré, bi
teneseré xwe hin wateyén weke kirdeya nisandina ji di xwe de divéseré.
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Her wusa, bi awayeki nisankirina li ber¢av, ku bide nisandin ji, weke ku
di xwe de dihéne ser ziman. Her wusa, li vir, me bahse tipén ku weyné di
ziman de dileyizin kir. Em li vir, ji vir dewam bikin 0 weyna tipén ku bi
demé re pésketinaka mazin bi xwe re dane kirin 0 bdna xwediyé wateyén
bi seré xwe, em divé ku bahse wan bikin. Minaq, di kurdiya beré de tipa
“a’, her wusa, dema ku em bahse bikin, bi gelek wateyan mirov dikaré
bahse wé bike. Di seri de weke manaya "heré€!”, herékirin”, bi tékiliyé
nisandin 0 derxistina dengé tipa "a” re nisandin 0 hwd, wé ¢end ji wan
wateyén ku bi wé xwe didina diyarkirin bin. Her wusa li ser tipa “a” re
mirov dikaré gelek wateyén ku hatina kifskirin, weréne ser ziman. Heta
roja me ji, li heréma botané, dema ku weke bersivdayiné ku mirovan
dixwestin ku béjin "heré!” bi dengeki stir G hineki diréj digotin "a!”  hwd.
"A’, weke tipeka bi zanini di xwe de pévajoyna pésketiné ku li ser zimén
re ku bi xwe re blhurandiya ya. Her wusa di vé ¢ercoveyé de divé ku mirov
bahse wé bike G weréne ser ziman.

Tipa “a’, weke gotineké kar kirfya 0t dengé xwe pésxistiya. Her wusa,
di vé cercoveyé de divé ku mirov hineki kar O diréj li ser tipa a bisekiné.
Weyna tipa “a’, ji ya "€ "ya kurdi ne kémtir O picOktira. Her wusa, &,
zimén dike ku bigihijéne dimeneki din é wé yé zimani. Her wusa, di vé
cercoveyé de tipa “é", weke tipaka himi G ku ji bo ziman ji karé O erka tip?
zEdetir? baya xwediyé weyn 0 rolé. Di vé cercoveyé de divé ku mirov wé
weréne ser ziman.

Tipa "€’, bi dengé xwe yé ku derdixe re her wusa weke aliyeki teybet é
ziman a. Di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku ev tip, bi
demé re we li ser tipén din én ku hena re ji, dengna cuda én ku rengé xwe
de 1é ku di awayé wan tipan de wé pés bixe. Divé cercoveyé de tipa ¢,
¢end ku dibé tawandina “a”"é her wusa, bi heman rengi, weke awayeki
xwey€ teybet weke tipek serbixwe pésketiya G pévajoyén pésketiné jiya
na. Tipa "¢’, bi dengé€ wé re her wusa bi awaye yé€ pésketi i afirandiniyén
ku kirina, karakter @i rewsa zimén ji bi xwe re bi ber aliyé zanini ¢ dide
guharandin. Her wusa weyneka wé ya teybet heya. Em Vvé tipé, bi gelek
clreyén wé di dema hari G mitanniyan de dibinin ku dihé bikarhanin. Her
wusa, dema ku em dengén van serdeman dahdr dikin 0 hewl didin ku fahm
bikin, di vé ¢ercoveyé de em rasti pésketinén wé tén. Li vir, v€ yeké cardin
binxatkin 0 bibéjin ku tipa "é", wé zimén bi ber zaninitiyé de biherikéné.
Her wusa, rengé pésketiné € ziman ku bi tégina girédanan re xwe dide li
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dest, her wusa ev dengé bé tipa “é", ji hin aliyna ve wé him bi afiréne. Her
wusa tawandin 0 dondirandina gotinan, wé bi wé re we bide diyarkirin. Di
vé gercovey€ de weke tipa "€’, weke tipeka zanini, hisl G hwd a. Béhna
zaniné ji rengé we té. Her wusa, di vé cercoveyé de divé ku mirov wé
weréne ser ziman. Di vé cercoveyé de divé ku mirov vé yeké weréne ser
ziman ku weke himeki hizirini a bi aqili, wé ji vé rewsé xwe bide 1i der.
Em di vé cercoveyé de dikarin werénina ser ziman ku tipa "é", weke tipeka
zanisti G ya dema zanist€ ku pésdive ya di ziman de. Em li vir, divé ku bi
awayeki giring heblna tipa “é€” di nava ziman de werénina ser ziman. Ev
wé aliyeki pésketina di-dimeniti a gotinén zimén ji bi xwe re weréne li
holé G bide diyarkirin.

Tipa "€, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, weke aliyeki ku
mirov divé ku wé bi awayé wé yé pésketi di zimén de kifs bike. Her wusa,
di vé cercoveyé de gotinén ku bi tawandiné bé ku bi “é" tén nivisandin O
én ku bi awayeké xwe afirandi ku bi xweza ku bi tipa "€", tén nivisandin,
her wusa, dema ku mirov li wan dineré, mrov vé rews bi awayeki vekiri bi
wan re di ¢cer¢oveya pévajoyén pésketina aqil 0 én tipa "€" de kifs dike.
Dengé "&", dengeki ku bi zanini xwe dide dide diyarkirin a. Her wusa, weke
tipeka k u gelek keda wé ji pésketina girédan, afirandin 0 tawandina
gotinan re heya.

Pévajoyén pésketina ziman, her wusa, bi pésketina aqil de wé di rewsa
dengén tipan de ji hin bi hin li ser wé hisariyé re ku bi sibandiné bé G ankii
intibaya ku diafiré 0 hwd bé, wé gldharinan hin bi hin de ¢ékirin. Di vé
cercoveyé de bi aqil re, hertimi di demé de wé li ya tér, li goré wé, hevgirti,
levkiri, 0 hwd weré légerin. Ev rengén pésketiné wé di nava tékiliyén
zimani de ji, €d1 hin bi hin bi demé re bi gercoveya wé pésketina aqil 0
hizirkiriné re wé vaca xwe ya zimani a di jiyané de ku li gori wé pés dikeve
biafiréne.

Em divé ku vé yeké, her wusa bi teybeti werénina ser ziman, dengén
weke 17, &7, &, 0", 8", 0 hwd, wé hinek ji wan dengén bi tipikirT én
ku em li vir bahse wan bikin bin. Divé ¢ercoveyé de dengén tipi én
teybet li vir ku em bahse wan bikin, wé her wusa, xwediyé vé giirngiyé
bin. Di ¢ercoveya zimén de ku weke cercoveya tipi a temené wé
dimeniya duyemini a bi tawandiné a ziman diafirénin her wusa bi
tipén weke X", w’, "q", 1", "€, "d", "0", '8, O hwd, in. Hinek dengén din
én ku di vé cercoveya van dengén hatina konsantrakirin de ku mirov
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bi konsantra bike li ser tipén din re ji hena. Ji xwe, her tip, di vé
cercoveyé de weke ku xwediyé du-dengi bé ku di wé de hatiya
konsantra kirin a. Ev den bi ber hevd( ve herikina wan dibé. Minaq,
dema ku em dengé "0 Ié dinerin, weke ku bi ber “au” 0 ankd “eu’
ditina wé, wé weré ditin. Mitanniyan weé di vé ¢ercoveyé de di axiftinén
xwe de ji ber vé yeké ya ku li cihé "0""yé bikardihénin dengé bi kitaya
‘wa’ re 0 hwd, bikar dihénin. Divé cercoveyé de konsantrablna wan
heya. Her wusa, dengén ku ew derdixin ji, weke ya kurdén botané, ji
girigé O hineki stdr a. Dengé “a’, star G diréj dikin. ..

Em dema ku her wusa li rewsa konsantraya dengan dinerin, em di
vé cercoveyé de rasti rewseké tén. Her wusa, heta ku dem bi ber dema
me ve hatiya bi guharinan bé G anka bi herikinan O hwd, bé, hineki di
dengan de tenikbln G zirevbdn baya. Ev ji, weke aliyeki ku hin bi hin
li ser pésketina aqil re biiya. Cend ku pésketina aqil zédetir biya,
péwisti bi dengén zéde ku werina bikarhanina hatiya ditin, her wusa
di vé cercoveyé de rews afiriya. i ro ku her tipén ku di kurdi de ku
heri kém xwediyé du dengan bé di xwe de, her wusa di vé ku mirov bi
Vé yeké re weréne ser ziman. Ev yek, ji xwe di serdemén aqil G zanisté
de, weke temenekT afirandiné O péwista ji.

Divé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku dengén
tenik O zirev bOna, her wusa, wé bi demé re édi li gori wé
konsantrabiiné di ziman de werénina li holé. Lé ev rews, wé ”dengén
navin” ku weke bi zaravayén kurdi én weke hawrami, sorani, gorani
0 hwd re dihé ditin, wé ji dengé tipeké weke herikina li tipa din ku
deng derxe wé rewseké bi xwe re biafiréne. Ev ji, wé weke rewseka
teybet bé. Ev rews, wé van zaravayén kurdi, bike zaravayna ku rengé
zimané kurdi € di ancama van rengén pésketiné de ku weke ziman
pésbixin bin. Di vé cercoveyé de divé ku mirov bo fahmkirina van
rewsén zaravayi ji, dahiiriyeka tipi ya bi herikini & githarini pésbixe li
ser zimané kurdi re. Ev rews, wé weke rewsna ku péwist bin bo
fahmkirina ziman ji. Di vé cercoveyé de her wusa cihé van zaravayén
kurdé, ji aliyé ziman O zanina ziman ve, wé di temené demén
buhuriner de bin. Ev ji, wé her wusa, weke rewsna pésketi én giring
bin. Di vé cercoveyé de édi pisti ku besén civatén kurd kém tékiliya
wan bi hevd( re hebd, ev ji, wé temené wé pésketiné ziitir pés bixe. Li
vir, divé ku mirov vé yekeé ji, bibéje ku 7 ro ku hemu zaravayén kurdi,
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ku zazaki 0 ankd kirmancki bé, hawrami, sorani, gorani G hwd bin bi
hema devik O zaravayén din de, hinek gotinén ji serdemén beré én
weke gati, har? 0 mitanniyan ku li wan belavkiri 0 hatina li wan
rasandin mirov wé Kifs bike. Di vé cercoveyé de divé ku mirov vé yeké
JT weréne ser ziman.

Li vir, divé ku mirov vé resé ji weréne ser ziman ku bi demé re ev
afirandinén bi devki G zaravayl G hwd, wé temené pésketinén ni bi
afirénin. Ziman, ¢endi ku weke dareké ji temen ku ¢igilén xwe dide G bi
wé re mazin dibe, wé bi heman rengé ew rewsa devik 0 zaravayan ji xwe
bide diyarkirin.

Rewsa zimén, weke rewseka tégihisti ya civati ya. Cawa weke
rewseka tégihistl ya? Her wusa, dema ku mirov li gotinén wé G rengé
bikarhanina wan bineré, wé€ mirov vé yeké kifs bike. Ziman, her wusa, ew
pergaliya wé ya civati ku mirov li wé dihiziré, her wusa mirov wé
pésketina wé ya bi diroké re bi wé re dibiné. Serdemén civate kurd én bi
diroké ji serdemén simeriyan O bi vir ve heta ku té serdema me, wé xwe
bi pévajoyén agil én zimant re ji bide diyarkirin. Her dem, xwediyé rengé
pésketina xwe ya zimani ji ya. Divé ku mirov vé yekeé ji di seri de kifs bike.

Her wusa, 1€ ¢cend ku her ziman xwediy€ rengé pésketina xwe ji bé, wé
di xateké de li ser régezén ku bi wé re ji destpéké bidest pésketina xwe
kiriya, wé bi weé re pésketina xwe bi jlyané re bidoméne. Li vir, ya ku
mirov dibiné ji ev a. Tégina ziman, dema ku mirov li wé dihiziré bi rengén
pésketina weé re, her wusa, weke pévajoyén we yén diroki i hwd re, bi wan
re xwediy€ rengé pésketiné ya. Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser
ziman ku her wusa weke ku me hineki li jor bi rengé pésketina we 1i ser
tipan re hani ser ziman, mirov dikaré ji wir bidoménéne 0 weréne ser
ziman.

Ev yek, her wusa péwista ji. Tipén ziman, dema ku mirov li wan
dihiziré, bi hevdd re cercoveya ziman, bi ahenge wé re diafirénin. Her
wusa, di gercoveyé de kijan wé bi ¢i dengi weré bikarhanin, her wusa li ser
wé re xwe dide diyarkirin. Em dema ku li rengé dengén demén beré én
tipén ku bi wan kurdi dihat axiftin G ziman ku li wan dinerin, hinek ji wan
weke hineki startir G ji girigé, weke ku bixiriténe bn. Bi teybeti, em dema
ku li serdemén Hari G mitanniyan dinerin, em vé yeké dibinin. Her wusa
zimané wan, hineki bi dengna stir in. Em vé yeké, bi wan re kifs dikin.
HaOrT 0 mitanni, wé di dema gasit 0 gatiyan de bide hanina li ser ziman
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bikin. Her wusa, li vir, em rasti rewsek teybet tén. Di serdemén qasitan de,
ziman, weke ku hineki din bi rengeki din € ji ya hari 0 mitanniyan bQ. Lé
hiiri G mitanniyan, temené wan li ser qasit 0 glitiyan a. Her wusa, pisti wan
re ji, wé temené “medan” li ser hari 0 mitanniyan bé. Di vé cercoveyé de
di rézeké de li dQv hevd( herikinek blya. Di her demé de, dengén ku dihén
bikarhanin, em di wan de li gori rengé pésketina wan, di wan de clidahiyan
dibinin. Her wusa, li vir, em dibé ku di ¢ercoveya serdemek aqil de,
serdemén slimer 0 qasitan weke serdemeké werénina ser ziman. Pistre,
glti, hirl G mitanniyan ji, weke serdemeké di cergoveya pésketina zimani
de werénina ser ziman. Pistl wé re ji, serdemén dawiyé én mitanniyan
serdema mediya, weke serdemeka destpéké werénina ser ziman.

Xate pésketina ziman, fahmkirina wé giring a. Di vé cer¢oveyé de wé
weré€ fahmkirin ku ¢cawa giiherin, herikin G her wusa pésxistin bi ziman re
0 di nava ziman de blya. Em dema ku di ¢cercoveya zanina ziman de li
mijaré dinerin, em dibinin ku ev pirr giring dibé. Zimané dema gati, har?
0 mitanniyan, weke zimaneki pésketi € aqil a. Em bi gotinén aqil pésketina
we kifs dikin. Her wusa, di vé ¢er¢oveyé de em dibinin ku bi wénakirina
téginé€ 0 her wusa ew té€gina ku hati bi wénakirin, pistre bigotinkirin, wé
weke rengeki pésketiné & ku teybet bé. Di vé ¢ercoveyé de gotin, weke ku
zindi 0 bi glyan in. Em vé yeké wusa xwesik bi wan re dibinin. Cercoveya
vé yeké, weé aliyeki tégini bide afirandin. Di meji de, ew wéneyén ku
bigotin bdna, di meji de bicih dibin. Ev ji, wé édi di ¢ercoveya salixkirina
gotinan de weré ser ziman. Di nava c¢irokén civate kurd én weke
"sahmaran’, "¢irokén kecelok’, c¢irokén weke én ‘rOstemé zal” G hwd,
rengeki vegotini € teybet heya. Cirok, her wusa, wusa xwesik hanina ser
ziman, bi weé re dibé, édi gotin weke ku bi wé vegotina wé re zindi O bi
giyan dibe. Her wusa, di vé cercoveyé de zaroyeki kurd ku bi “¢irokén
kecelok™ ku bi sadan li div hevd( dihatina vegotin, wé bi wan re di mejiyé
xwe de rengé pésketiné bidina afirandin. Gotinén van ¢irokén civate kurd
én weke "¢irokén kecelok’, ¢iroka "sahmaran” G hwd ku bi gelek ¢irokén
din re wé mifteya z&hné mejiyé kurd bin. Em divé ku di vé cercoveyé de
li wan binerin. Bo vé yeké, ew ¢irok, ¢endi ku weke ¢irokin ji, em nikarin
weke c¢irokeké nézikatiyé 1€ bikin. Divé ku em divé cercoveyé de di
cercoveya nézikatiyek zéhni de ji li wé binerin G fahm bikin.

Li vir, li ser van ¢irokén kurdi re ez divé ku vé gotiné bibéjim. Di nava
¢irokan de gelek leheng bi vegotini dihatina ser ziman. Dema ku zarokan
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li wan dihisand, ew di mejiyé xwe de bi wéna dikir, her wusa ew ji, wé di
Vé cercoveyé de di zaroyé de cih bigré. Zaro, heta ku weke ku xwe di wé
keseyetiya wan mirovén ku di wan ¢irokan de dihatina ser ziman de didit.
Di vé cercoveyé de bi wénakirina wan gotinan, wé weke aliyeki zéhni &
meji bé.

Di nava kurdan de gotinaka ku ji nava ¢irokén wan firlya, gotina “cin”
a. Heta ku dem bi dem ji kurdan bi xwe re ji hatiya gotin ku ’kurd, cin in.”
Ev gotina cina, wé kurd, di cercoveya wé de, weke ¢irokén civati én
¢irokén kegelok, sahmaran G hwd, wé bi sadan ¢irokén din ji ku di wan de
cin weke giyaneka ku xwedi aqil G xwedi jiyan 1€ ku ne xwediyé laseki li
jiyané ya dihé ser ziman. L& wusa hanina ser ziman ku “cin, dikaré li jlyané
xwe bilag bike.” Ev gotin, wé tégineka bas di ¢ercoveya mijara me de bide
me. Her wusa, gotin, weke térkerikirin G hanina ser ziman li bergav, cawa
bi senberi pésketiya 0 hatiya salixkirin, wé dide nisandin. Bi wé re ji, bi
teybetiyén lageki re ji, ku ew dikaré xwe di jiyané de ji weréne ser ziman.
Gotina “cin”, weke gotinaka ku bi wéneyi 0 meji dikaré wé tefkir bike 0 ji
we siroveyé pés bixe ya. Her wusa di vé€ cergoveyé de ew gotina cin, sinoré
weé nina ku karibé pésketiné i afirandiné di xwe de bide ¢€kirin. Ji ber ku
xwediyé tégina “afsiné” ya.

Ev minage bigotina ‘cin’ re, wé tégineka bas bide me di derbaré bi
weéna kirina gotiné de ku di meji de. Her wusa, ¢irok 0 vegotinén bi heman
rengt, ku xwediyé wé tégina wénakiriné na, wé weke aliyeki giring é ku
mirov divé ku weréne ser ziman bé. Divé cercoveyé de ku weréne ser
ziman.

Hizirkirina li ser gotinan re dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa,
weke biwénakirina gotiné, weke ku minaq dema ku mirov li ‘mitra’
dihiziré ku ¢awa ya 0 hwd. Rengé bi wénakirina gotina di nava zimén de
di vé ¢ercoveyé de pésketi ya. Hineki ji, her gotina ku hati bi vi rengi bi
wénakirin, temené afirandinén nd én bi dengi 0 dengzani ku ji xwe ya. Her
wusa, di vé gercoveyé de bi zanina zimani ji, gelek afirandin bina.

Em li vir divé ku vé yeké ji werénina ser ziman ku tégina wénakiriné,
her wusa, wé gotiné bi gergoveya wé ya salixkiri G hwd re, wé weke
rengeki pésketiné bide diyarkirin. Li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser
ziman ku di vé gercoveyé de biwénakirina gotinan, wé tené aliyeki tégini
€ di cercoveya vé mijaré de bé. Di vé cercoveyé de ji hevdl derxistina
wateyan (U hwd, wé temené afirandina gotini bi rengeki din bé. Her wusa,
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her salixkirina ku di nava meji de ba, wé meji karibé wé di cercoveyaka
afriner de bikarbéne. Hizirkirina bi gotiné, her wusa, wé bi vé rengé
birengeki afrineri bé. Li vir, di vé gercoveyé de ji hevd( derhanina gotinan
li ser wateyé re bi hizirkiriné 0 hwd re, wé édi temené wé bi zéhni mirov
0 zanina ziman re biafiré. Di vé ¢ercoveyé de ku weke édi li ser himé gotina
ku weke kok 0 hwd afirandina gotinan bi meji re z&detir dibe. Minaq, weke
bi vé rengi bi rengeki wan € afirandiné ya. L& pisti ku ev biin 1 pistre, &di
wé zanina ziman, di nava xwe de, weke ku me bi tégina tawandiné a bi
tipa "€ G hwd re hani ser ziman, wé édi dimené wan & duyemin weke
zimané duyemin ku biafiréne wé ji wan bibe. Minag, ku em tené gotina
kok"é a “kir” hildina li dest, wé karibé, bi rengé "kér” ku di haman wateyé
de weré ser ziman. Bi heman rengi, bi tipén din re ji li gori rewsan G hwd,
wé afirandinén li ser wé re bibin. Ev rengé afirandiné, weke rengeki
xwezayi € zimané kurdi € ku bi diroké wé re pésketiya ya. Weke ku cawa
ku weke ku me li jor hani ser ziman ku hevgirtin(sentezkirin)a gotinan hé
di wan serdemén giti, hlirl ( mitannilyan 0 hwd de pésketiya, bi heman
rengi, bi pésketina aqil (i hwd re, ev rengé afirandiné bi tawandin G ji hevdd
derhanin 0 afirandin ku bi awayeki hilbirini 0 hwd dibe, wé €di pés bikeve
bo hanina li ser ziman. Ev rengé pésketi € bi zimané kurdi re wé her wusa
weke rengeki pésketina wé € diroki bé. Em ¢endi ku bi diroka wé re péde
dicin, her wusa em bi wé re kifs dikin. Em bi wé re dibinin. ..

Li ser tégina tawandina gotinan re dema ku me hani ser ziman, me bahse
pévekén rézimani jT kir. Ev ji, weke aliyeki na. Lé ev, aliyé tekniki
dihénina ser ziman. Tégina ziman, bi zanina wé re dema ku mirov li wé
dihiziré, her wusa mirov bi pésketina aqil re pésketina dibiné. Weke ku me
hineki li jor hani ser ziman, rastkirin gotina li hevd( bigirédaniya wan re,
wé naqgsayaka z€hni ji bi xwe re weréne li holé. Her wusa ev ji, wé li ser
ziman re bibe. Em li vir, dema ku hewl didin ku pésketina ziman ji aliyé
zanina wé ya himi fahm bikin, divé ku van aliyan ji li bercav bigirin G fahm
bikin.

Her wusa li vir, em divé ku hineki din li ser fahmkirina tawandina
gotiné rawastihin. Ev weke aliyekT giring & ku em dikarin bi wé re bi ziman
re bersivé bidina pésketinén aqili én ku bi demé re hin bi hin ku ribidin ji.
Her wusa, di vé cercoveyé de pésketina ziman, ku ¢awa bi pésketina aqil
re xwe li gori demé rast dike G diafiréne, her wusa mirov biwé re dikaré
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weréne ser ziman. Li vir, em vé yeké dibinin ku weke ku bi rengé dimenit
é tawandina gotiné 0 hwd, rengé gotiné xwe weke rengeki aqgili ku hatiya
afirandin ji dide diyarkirin. Dema ku mirov dihiziré  gotineké dihéne ser
ziman, mirov her wusa li ser tégina wé ya kirdeyi re dihiziré. Her wusa
biaqil kifs dike. Gotin, weke rengé wé hizirkiriné édi xwe dide diyarkirin.
Her wusa, li vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku gotin, weke
heyineka tégini ya ku mirov divé ku wé weréne ser ziman.

Tégina ziman, her wusa, li vir, dema ku mirov li wé dihiziré, bi diroké
re mirov wé fahm dike. Bi diroké re wé dihéne ser ziman. Diroka
hizirkirina mejiyé mirov, wé diroka zimané mirov ji bé. Her wusa li vir,
dema ku mirov bi diroké re 1€ dihiziré, bi diroké re awayé pésketina bi
saristani € civati G hwd ku pés dikeve, wé bi wé re cercoveyaka wé ya
zimani ji hebe. Di vé gercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman. Em
divé ku heré bikin, gotin, téginén me yén aqili én bi z&hn ku afirina na. Her
wusa, li vir, ziman, weke jiriya mirov a aqili ku mirov weréne ser ziman
weé rast G di cih de bé. Ji xwe dema ku mirov li diroka hizirkiriné dihiziré
0 hewl de ku wé fahm bike, mirov vé yeké ji, bi awayeki vekiri kifs dike.

Tégina aqili ku mirov wé bi pésketina wé ya bi diroké re dihéne ser
ziman, di v€ gercoveyé re bi pésketina ziman re mirov wé dihéne ser
ziman. Mirov, ji xwe serbixwe dema ku dike ku hizrén xwe weréne ser
ziman, her wusa wé ev bi ziman bé. Li vir, divé ku mirov vé yekeé ji weréne
ser ziman ku ziman, bi gotinén xwe yén ku di nava mirovan de bi heman
rengi O tégini hatina kifskirin bi meji re, wé li ser wan re t€kiliy€ bi hevd
re dénin. Her wusa, di vé cercoveyé de bi aqil, wé bihizirin.

Em li vir, vé yeke ji divé ku werénina ser ziman ku ziman, pisti ku bidest
nivisandina gotinan bi niviski hat kirin G pé de, édi pésketina wéya gotiné
0 kirdeyi ku weke aqil ji dihé bi navkirin, wé édi were li wé hizirin. Bi
diroké re zanyar O filosofén ku hatina O ¢lna, ziman, weke mijaraka
fahmkiriné hertimi li pésiya xwe ditina. Bo vé yeké, li ser ziman hizirina
U hewldana ku wé fahm bikin. Ev ji, her wusa, &di blya sedem ku ziman,
weke mijaraka tégini di nava téginén felsefiki 0 hwd de were ser ziman.
Mirov, dema ku hizir dike ku xwe weréne ser ziman, wé ¢awa weréne ser
ziman, li wé ji dihé hizirin. Li vir, em binxat bikin werénina ser ziman ku
awayé hizirkiriné bi nivisandiné re wé hertimi ji du aliyan ve bi tégini
giringiya weé bi serekeyi hebe. Yek, bi awayé nivisandiné re ku ew tégin
dihé gaydkirin a. Ya din ji, her wusa bi wé reng G awayé hanina li ser

53



ziman re ku rengé pésketina di jiyané de dide kifskirin a. Di diroké de
gelek pirsgirékén civati 0 ser G pev¢inén ku blna ji, her wusa di vé
cercoveyé de blna. Di vé sedsala ku em di wé de dijin di nava rejimin ku
bi avakirl ku hena de pésxistina pévajoyén bisavtin€, nisanak, birhan G
rastiya vé téginé bi temen dikin G dihénina ser ziman. Her wusa, ji wan
serdemén Stmeriyan 1 heta roja me, ku bi ser bé 0 ankQ bi bi awayeki
bisavtiné G hwd bé, ¢cend civat hatina ji diroké birin? Ev pirseka ku wé li
mirovatiyé 0 i nirxén wé bé. Cendi ku pésketin werina ¢ékirin ji, wé ser
van rastlyén nebas wé newé girtin. Her wusa wé dirok, wan weréne ser
ziman. Di vé cercoveyé de divé ku mirov li wé bihiziré. Dirok, di vé
cercoveyé de divé ku mirov tené, weke nivisandinaka di nava rdpelén
pirtikan de ku hati nivisandin li wé ne neré. Ji wé zédetir ji, bi diroké O
tégina we re heya.

Her wusa, li vir, divé ku mirov vé yeké ji werénina ser ziman ku ziman,
rengé hanina weé ya li ser ziman, mirov bi tégini divé ku li wé bihziré. Ev
mijaraka hizri ya. Divé ku mirov weke mijaraka din 1€ bihiziré. ..

Téginén zimani, kifskirina wan ya bi jlyane re bo fahmkirina wan, divé
ku mirov diroké hilde li dest G weréne ser ziman. Ev yek, wé weke
giringiyeka fahmkiriné bé. Divé cercoveyé de dema ku mirov li diroké
dineré, her wusa, hanina li ser ziman, weke rengén tégini ku mirov wan
kifs dike, wé rengé pésketina bi jiyané re ji bide kifskirin. Her wusa, di vé
cercoveyé de, aqilé dahari, divé ku mirov fahm bike ku ji wé zédetiri bo
fahmkiriné péwisti bi wé heya. Ji ber ku ne jiyane 0 ne ji mirov tené weke
tistek 0 ank( “objeyeka” ku di jiyané de diji ya. Ji wé zé&detiri, weke
rastiyaka ku dihiziré, diafiréne G dihéne ser ziman ji xwediyé wé aqilé 0
zimané ya. Di vé cercoveyé de agilé mirov, dema ku mirov li wé dihiziré,
mirov kifs dike ku xwediy€ dirokeké ya.

Aqil, her wusa, li vir, dema ku mirov hewl bide ku wé weréne ser ziman,
tekillya wé ya bi ziman re, divé ku mirov bas fahm bike. Aqil, @ ziman, ji
naviké ve bi hevd( ve girédayi na. Her wusa, dema ku em bi bahse jira
aqilé xwe bikin, her wusa bi gotini hGnandina di navaroka zimané xwe de
ku bi nagsayiya rewsi ku dihékirin, mirov divé ku fahmbike. Ev rews, wé
rewseka ku pésketina z€hné me ji bi aqilé me 0 pésketina weé re ku raxé li
bercav bé. Di vé cercoveyé de dema ku mirov dihiziré, her wusa mirov
kifs dike ku tékiliya aqil G ziman ya bi hevdi re, ji ya ku em dizanin kiirtir
heya.
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Aqil G ziman, dema ku me bahsé kir, divé ku em bahse bi hevd( re
pésketina ji 1i vir bikin. Her wusa, aqil bo bi asta wé ya ku afiri re ku weré
ser ziman, ziman di nava weé de dide hizirkirin. Li vir, zanTha ziman, weke
zaninek objeyi ku di temené wé pésketina aqili de diafiréne bo hanina li
ser ziman. Divé gergoveyé de divé ku mirov kifs bike Gt weréne ser ziman
ku aqil i ziman, wé hevda bi hevdi re pés bixin. Her wusa, ziman, hertimi
wé weke hanina li ser ziman, bé. Wé weke rastiya ku dihéne ser zman.
Ziman, di vé cercoveyé de em dema ku bi wé re dihizirin, gotinén wén ku
em wan di meji de “salix” dikin, her wusa di wé cercoveyé de wé
serweriyeka meji bi wé re hin bi hin bi afiré. Her gotin, weke ku xwediyé
dagereka ku bi wé re ew salixkirin dibé wé hebe. Ev ji, weke ku ¢awa ku
em bi “zanista giyané” re bahse ajo"yé 0 hwd dikin, her wusa, wé ew dager
di vé gercoveyé de xwediyé senberi, salixkirin G temené dane fahmkiriné
bin. Dager, wéneya gotiné weke ku bi wé re salix dike. Rengé gotiné dide
diyarkirin. Her wusa, wé rengé gotiné weréne ser ziman. Di vé gergoveyé
de divé ku mirov weréne ser ziman, senberkirina gotiné biwéneyi G G hwd,
weé bi dagerkirina bi tégini re wé bibe. Her wusa, dema ku mirov di mejiyé
xwe de dihiziré G dihéne berhevd G diafiréne, wé di vé cercoveyé de bibe.
Boyaxkirina nigareké O ank( weéneyeké, her wusa, wé di temené wé ci
tégin 0 ank( naqgsaya hizirkiriné 0 hwd hebe’? Li vir, dema ku mirov li vé
rewsé dihiziré, ev weke aliyeki di cih de di mejiy€ mirov de saq dide.

Tégina senberkirin€ ya gotinan, her wusa, di serdemén beré€ de ji, wusa
dihé ser ziman. Ez dema ku li wé senberkiriné dihiziré, ew naqsén ku ji
desté dayikén kurd derdiketin dihén berbira min. Her wusa her dayikek
kurd, dema ku dirGinist, bi dir(itin€, ew naqgs kél bi kél dihGina. Her kéla ku
diavétiyé de, weke ku ew naqs berafirandineké dibir. Ew afirandin, ¢end
ku kél zé€de dibiin 1 hin bi bin reng diafiri, wé weke naqsaya sahmaran’
hwd, wé naqs werina ¢ékirin 0 afirandin. Di v€ ¢ercoveyé de ew naqs, cihé
ku gotin, bi senberi ku bi térker dibi G dighist heyberiyeké. Her wusa divé
ku mirov wé rastiya wé ya biwé afirandiné re weréne ser ziman. Gotin, di
wé gercoveyé de digihistina dagereké. Rengé gotinan bi wéneyi dibl. Her
wusa, di vé cercoveyé de fahmkirina gotinan, di ¢ergcoveya zanina ziman
de wele tégineka pésketi a dema aqil xwe dide diyarkirin. Li vir, divé ku
mirov vé yeke ji, bi wé re weréne ser ziman kj senberkirina gotiné, weke
aliyeki giring € wé bi wan naqsayan re dihé ser ziman. Her wusa, cawa
gotin, dihat bi wénekirin, mirov bi wé rewsé re wé yekeé pirr bas G xwesik
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dibinét. Her wusa, ¢€kirina naqsaya sahmaran, ku ji desté dayikén kurd
weréne ser ziman.

Em bi diroké G tégina gotiné ya bi hevdd re hizirkirina xwe dewam
bikin. Ji ber ku hewceyi bi vé rengé bi fahmkiriné heya. Em li ser gotinan
dihizirin, em dema ku gotiné dahdr dikin, em hineki ji aliyé tégini ve bi
kirde 0 wateya wé re hewl didink ku «aqilé wé» fahm bikin. Ev, aliyé tené
ku mirov bi tégini fahm dike, tené aliyeki fahm bikiriné ya. Her wusa, her
gotinén serdema agqil, divé ku mirov weréne ser ziman ku pirr-wateyi 0
kirdey? na. Her wusa, gotin bi tégina xwe re di hunduré gotiné de ya. Ev
J1, weke aliyeké gotinén serdema aqil in. Gotinén ku hatina avakirin, her
wusa bi rengeki hatina avakirin 0 biwé tégina ku bi wé werina ser ziman
re hatiya bi wate kirin. Divé cercoveyé de hatiya ser ziman. L& li vir, em
ku tené minageké bidin bi gotina «zaneb(né» re, her wusa, mirov dikaré
bibéje ku heri hindik ser deh-gotin"én ku bi Kirdeyén xwe re hena di
hunduré wé de mirov dikaré kifs bike. Ev tené weke cavderiyeka sereka
ya li gotina «zaneb(né» ya. L& dema ku mirov bi kari ku li wé bihiziré,
béglman, mirové kifskirinén mazintir di hunduré é gotiné de tené bi gotini
0 zanina ziman re bi wé re kifs bikin. Di kéliyeka pirr pi¢lik de di dema ku
min ev hevok di nivisand de di ber re ji ez li gotina «zanebdné» hizirim,
her hindik, ser hevdeh(17) gotinén ku di hunduré wé de ez di mejiyé xwe
de rasti wé hatim. Yani di gotiné de gotin di hevdd re 0 bi hevd( re hena.
Minag, gotina «zaneblOne», ji hunduré wé “za’, “za ne (di wateya ku
sawalek c¢éliya xwe haniya danyé ( bdya de té gotin “za ne’) °, “zan’,
“zane’, “zaneb’, “za b0n (wateya hanina ddanyé de) *, “an”, “ane’,
“ane(ndha) ban’, “e(ya) bad", ‘nebd’, "nebln”, 'neb”, “zane ba! *, "bd",
"ban”, “Gn” 0 hwd, mirov rasti wan té ku ji gotiné gotina zaneb(iné
derdikevin. Ev gotinén ku me bi serekeyi ji hunduré gotina zaneb(né
kifskirin, hem ji, bi wate 0 kirdeya wan re mirov dikaré wan fahm bike 0
weréne ser ziman.

Ev rengé gotiné, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, li ser rengé
gotini € bi vi rengi re mirov digihijé té€gihistineka kir. Gotinén serdema
aqil, her wusa ku di hevd( re buhuri, xwediyé pirrgotiniyé na. Her wusa,
di seri de divé ku mirov weréne ser ziman, di vé gercoveyé de zanebdna bi
gotiné re giringa ku mirov li wé bihiziré G weréne ser ziman. Gotin, weke
tégineka ku konsantrab(yi ya. L& ev konsantrablyina wé, her wusa, bi
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sereka bi rengé gotina ku em wé dihénin ser ziman, li ser tégineké re hatiya
hanin ser ziman, Minag, gotina «gotina», bi hizirin, ev gotin, di hunduré
xwe de, “go’, “got’, “goti’, “gotin”, “otin”, "o ti’, "ti", "tin", “Ina (ina dikaré
di wateya "ndha” de were xwandin) *, “in", "na’, “tina"a hwd bi sereke
mirov ji wé kifs dike. Lé ku mirov hineki din dema xwe bidiyé de G li wé
bihiziré, her wusa mirov wé hé ji di wé de kifs bike. Ev gotinén ku em ji
hebilina «gotina» kifs dikin ji, hema ji bi kirde, daréjki G wateyi O hwd,
mirov dikaré li wan bihiziré G dahdr bike 0 weréne ser ziman.

Di vé cercoveyé de rastiya gotiné dema ku mirov hewl dide ku wé fahm
bike, mirov wé weke tégineka ku bi gelek wateyt dibiné. Her gotin, di xwe
de hinek nepeniyan di veséré. Her wusa, di vé cercoveyé de nepeniya
gotiné, mirov nikaré béje ku mirov wé bi ¢end gotinan wé weréne ser
ziman. Gotina ku em bi wé aqileki G ankd zanineké dihénina ser ziman, bi
wé rengé ku em bi bikardihénin, weke kompozisyoneké mirov wé kifs
dike. Divé gergoveyé de ev tené ya li ser gotiné re ku mirov divé ku wé
weréne ser ziman a. Her wusa, di vé ¢cercoveyé de divé ku mirov weréne
ser ziman ku gotin, ji ya ku em dizanin 0 bi weé dihénina ser ziman, zédetir
U béhtir heya U dihéne ser ziman. Divé cergcoveyé de divé ku mirov wé
weréne ser ziman. Her wusa gotin, weke tégineké ya. Li vir, mijar ew a ku
mirov gotiné hizir dike G wé dihéne ser ziman a. Ya ku dide diyarkirin li
vir hineki ji agilé mirov a. Cercoveya wé agilé mirov a. Aqil, li vir, dema
ku mirov bivé rengé li gotiné dineré G gotiné dahdr dike bi gotini, mirov
bi wé re kifs dike ku aqil b1 wé aqiliya xwe re dibé xwediyé kifskariyaka
ku mirov divé ku balé bikiséne li ser wé. Cergoveya tégina aqil a bi gotiné
re her wusa, bi wé konsantra 0 kompozisyoniya xwe re, bi vé rengi mirov
wé kifs dike. Aqil, li vir, mirov wé bi gotineké dihéne ser ziman. L& ew
aqil, dema ku mirov 1i wé hiziri, bi ¢i rengi G ¢awa 1€ hiziri G ew kifskir,
weé di gercoveyé de li ser dengén ku me bi tipan re salixkirina re gotina wé
aqilé bi afiréne 0 weréne ser ziman. Bi wé re ji, édi hewl bide ku wé weréne
ser ziman. Pisti ku ew gotina wé hat afirandin G ew aqil bi wé hat ser ziman,
ku mirov hineki li sGn xwe di vegerihé G 1i wé gotina ku mirov ew afirandi
ku li wé dineré, her wusa mirov bi wé gotiné re gelek gotinan 0 ankd
kirdeyan kifs dike. Di vé gercoveyé de té€gihistina gotiné ya bi gotini,
xwediyé tégineka ku mirov wé bi teybeti hilde li dest O weréne ser ziman
a. ..
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Tégina goting, xwediyé wé tégihistina ku biwé hatlya hanin li ser
ziman a. Di v€ ¢er¢oveyé de tégina aqil, her wusa ew tégihistina ku hati
hanin ser ziman ku ew Kir, édi wé bi cercoveya weé re édi cercoveya wé
hizirkirina li wé bide afirandin. Di aslé xwe de dema ku em jiv é rewsa
dahdrkirina gotiné ku em gav biavéjin, em dikarin bibéjin ku her gotina ku
me hizirkiriya ku fahmkiriya @ ank( tégihistya G haniya ser ziman, ku
mirov wé dahdr dike, mirov wé hizir dike ku ew gotina piclk bixwe ji me
ew bi temem1 fahm nekiriya. Tené, em hizrek kiriya em wé hizré her wusa
dizanin. Lé zanina gotiné em nizanin. Navaroka gotiné nizanin. Em minag,
dema ku bahse gotina «tégihistin» "€ dikin, em wé tégina ku em dikin ku
bi wé werénina ser ziman, em dikin ku fahm bikin. Lé di aslé xwe de, ne
tené dibé ku me ew tégin ji bi basl fahm nekiribé. Lé me ew gotina
«tégihistiny "€ bi xwe ji hi¢ fahm nekiriya, Her wusa, dema ku bi awayeki
gotinl ku ez 1i gotina «tégihistiné dihizirim, heri hindik ser pazdah(15)
gotinén ku bi wate, kirde G téginén xwe re weke heyinna di hunduré gotina
«tégihistiny ‘€ de mirov kifs dike. Minaq, di hunduré gotina «tégihistin»
"é de mirov rasti van gotinan bi serekeyi té; gotinén ku di nava gotina
«tégihistin» "& de "t&", "tég’, "tégi’, "tégih”, "tégihi’, "é (weke kesé ku
gihist) gihist’, "gih’, "gihi”, "gihis’, "gihist’, "his’, "hist’, "histi’, "histin’,
“tin” G hwd in. Ku mirov li ser gotina "tégihistiné” rawastihé, mirov wé vé
hijmaré zédetir ji bike. Ev gotinén ku tené me li vir ji nava gotina
‘tégihistiné” nivisandin, hemi j1 gotinén ku em dikarin bi wate, kirde G
téginiya wan re wan fahm bikin in. Me ji, di vé& cercoveyé de bi serekeyi
gotin ji navé nagand in 0 hanin ser ziman.

Gotinén aqil, gotinén hevbes in. Her wusa, dema ku mirov li wan
dihiziré, di vé ¢ergoveyé de mirov wan bi awayeki vekiri kifs dike. Di vé
cercoveyé de gotinén aqil, weke gotinna ku li hevd( hinandi na. Lé ku
mirov li navaroka wé hinandiné di hiziré 0 hewl dide ku wé fahm bike 0
weréne ser ziman. Her wusa, mirov heri hindik li ser gotiné re bi vi rengi
rastl rewsek teybet ya bi gotiné re t€. Gotin, bi rengé ku mirov ew
afirandiya 0 ank{ haniya ser ziman, xwediyé rewseké ya. Li vir, dema ku
mirov tégina gotiné di cercoveya rastiya tégina zanina zimani de 1€
dihizire, di vé gercoveyé de mirov gotiné kifs dike. Gotin, weke tégin G
ankd tisteki ne hatiya kifskirin a. Her gotin, pisti ku hat kifskirin ji, pisti
rewsé re wé disa mihtacé kifskirin G fahmkirina bi xwe re bé. Ev ji, weke
aliyekT gotint & biziman re ya. Dema ku em li gotiné dihizirin G hewl didin
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ku gotiné fahm bikin, bi gotiné re em ¢i fahm dikin. U ankd, mirov bi tégin
di seré xwe de dihiziré ku mirov gotin fahmkiriya, Mirov, dema ku li wé
‘tista” ku fahmkiriya ku dihiziré, dibiné ku ew ne tisteki ku hatlya
fahmkirin a. Her wusa, di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman
ku tégina ziman, di vé gercoveyé de bi serdema aqil re zarori dike ku mirov
bi vé rengé li wé bihiziré. Her wusa, ev weke rengeki tégini é xwe
gihandina zaneb(né ji hatiya ditin. Di serdemén buhuri de, dihat gotin ku
«dema ku mirov gotin fahmkir, mirov wé bigihijé zaneblné.» Di vé
cercoveyé de gelek gotinén ku di nava civatan de di demén beré de dihatina
gotin hebdn. Dihat gotin ku «gotina xwe bizaniba 0 biaxifa.» Ev weke
gotinaka ku hema béja di hem( civatén kurdan de dihat ser ziman b0. Wate
vé gotiné dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa mirov bi wé re digihijé
tégina di derbaré zanina gotiné de. Zanina gotiné, ¢i ya U ne ciya, li wé
hizirin G hewldana fahmkiriné, weke réya “rast axiftiné”, “rasthanina ser
ziman’, “bizaneb(n bdné” ( hwd hatiya ditin. Her wusa, di vé gercoveyé
de mirov vé yeké bi vé rengi bi gotiné 0 tégin 0 hewldan xwe gihandina
zanebiina wé re kifs dike. Zaneb(na goting, giringa bo fahmkirina mirov a
di jiyané de. Ya ku wé di derbaré kirin 0 ditinén me bi hise me re 1 li ser
wan re biafiréne, wé ew bé. Di vé cercoveyé de, dema ku mirov li gotiné
dihiziré, mirov gotiné weke tégineka jiyani ya fahmkiriné dibiné. Lé dema
ku em ji aliyé€ zanina ziman G hwd ve 1€ dinerin ji, weke "tégineka tégihisti”
j1, mirov wé kifs dike. Di vé ¢er¢oveyé de zanina ziman, aliyé fahmkiriné
€ bi gotiné re bi zaneblné re salix dike. Di vé de ji, zaneb(n, her wusa,
weke rastiya gotiné ji, dihé hanin ser ziman. Gotin, bi tip 0 nivisandiné (
hwd re, weke ku xwediyé térkeriyeka hebdni ya di jiyané de ya. Li ser
rewsé re mirov li wé dineré€. Di vé cer¢oveyé de em dive ku €di hineki din
jipéde herin 0 ji gotiné li rews 0 téginé nerin 0 bi wé fahm kiriné werénina
ser ziman. Di vé€ cer¢oveye¢ de dema ku mirov bi gotiné li rews 0 ankli
tégineké dineré, mirov bi wé re dihéne ser ziman. Mirov, ¢i bi ¢i dihéne
ser ziman, di v€ rews€ de mirov bi zanina gotin 1 bi gisti ziman re 11 wé
serwaxt dibe.

Gotinén aqil, dema ku mirov li wan dihiziré, her wusa, mirov bi
tégineké re wan kifs dike. Di serdemén hiiri (i mitanniyan de em dibinin
ku gotinén hinekT diréj ji bi tégtheké werénina ser ziman di afirénin. Di vé
cercoveyé de minaqg, gotinén weke gotinén ‘zanin’, "his’, "aso” 4 hwd,
mirov rasti wan té. Hinek gotinén din ji, &n bi vi rengi én bi aqil G ankd
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bahse aqgil dikin, mirov rasti wan té. Her wusa, li vir, divé ku mirov vé ji
bib&je ku gotina “ziman” bixwe ji, weke navé axifting, ji van demén hiri
0 mitanniyan a. Bi rengé “ziman” ji 0t her wusa bi rengé “zuiwan” ji, mirov
rasti wé te weke navé axiftiné.

Gotinén aqil, pisti di serdemén mitanniyan én dawi @i heta serdema
Mediya G hwd, de em dibinin ku wé gotinén diré ku ji ¢end gotinan
péktén, weé bi afirénin. Rengé hanina cem hevd( a gotinan di van deman
de biqasi ku mirov kifs dike, gotinén kin, bi tégin 0 zanina xwe ya di seri
de zelal in. Ew dihén danin cem hevdd. Minaq, ”zanin” weke navé aqil G
hwd, dihé ser ziman. Gotina ”zane” 0 hwd ji, dihé ditin. Dema ku bé gotin
0 bahse miroveki bé kirin ku bi ”zane bli”, bi heman rengi bigota “ew zane
bl”, her wusa, di vé cercoveyé de di rengeki rézimani de ji li dav hevd(
réz dikirin. Ev rengé ku dihatina zanin cem hevdi, wé pistre bitéginén din
re ji were bi wate kirin. Minaq, gotina ”zanabiné” ku bahse rewseka bi
zanebdyT dike ya bi mirov re di vé gergoveyé de wé were ser ziman. Em
V€ ji divé ku werénina ser ziman ku em di dem hdriyan de minag, devikén
gotiné én weke ”..lya” G hwd em kifs dikin. Gotina zanin”’€ ji em ji dema
wan kifs dikin. Dema ku li gori van gotin 1 kitayén péveki ku em ji dema
hiriyan kifs dikin ku em bi hevdl ve kirin, G em ”..lya”’yé€ werénina
dawiya gotina “zanin”’€ a ji wé demé, wé bi zimané wé demé gotina
“zanyarl”'yé wé biafiré Gt were holé. Ev rengé gotiné, her wusa, weke
rengeki gotini € ku mirov divé ku wé bi teybeti kifs bike G weréne ser
ziman a. Ev rengé gotiné ku em bikardihénin ji van deman, em bi teybeti,
gotinén aqil di bijérén O bikardihénin.

Gotinén aqil, di vé demé de her wusa, dide nisandin ku pésketina i
dihén bikarhanin. Her wusa di vé cercoveyé de weke dem O serdemeka
aqil, divé ku mirov bahse wan deman bike. Zimané wan deman di vé
cercoveyé€ de pésketi ya. Di vé gergoveyé de, em dema ku bi demé re dihén
demén dawiyé én mitanniyan @ heta dema Mediya ( hwd, em dibinin ku
weé gotinén aqil G zanin, én diréj werina avakirin. Her wusa, ev serdem,
“zimaneki aqgil” bikardihéne. Weke ku di cercoveya hin daréjkén aqil 0
tégihistini de ji n(i ve gotin werina avakirin, mirov rasti rewseké dihét. Ev
ji, her wusa weke awayeki pésketiné i bi demé re ya. Bi demé re dihé ditin
ku hin bi hin gotin li ser kifskirina daréjkén aqili dihén kifskirin G pistre li
gori wé bi gotinkirin dihé kirin. Em vé yeké bi teybeti, di “avésta”"ya
Zerdest de biawayeki vekiri dibinin. Her wusa, pisti van deman ji, édi wé
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zimané biaqil ku pésketi, wé were bikarhanin. Serdemén ku pisti van
deman tén, em kifs dikin ku bi gotinén aqil G zelal pésketin dihé hanin ser
ziman. Serdemén zanyarén kurd én weke bawé tahiré Gryan, bawé henifé
diinwerf, EIf Heriri 0 hwd, wé bi tememi zimaneki biaqil G pésketi wé were
bikarhanin. Em li vir divé ku navé EIi Heriri bi teybetl binxatkin 0O
werénina ser ziman. EIT Herirl, weke zanyareki kurd & demé, wé tené bi
zimané xwe y€ ku weke ku té gotin ku "hingi xwesik diaxifé” G hwd re wé
were ser ziman. Navé wi bi "xwesik axiftina wi re” bliya yek. Her wusa,
pirr zéde navé wi bi xwesik axiftina wi re derketiya. Ev rews, téginekeé bi
me re ¢€ dike. Her wusa, temené xwesik axifting, li ser xwesik levhanina
gotinan G bikarhanina wan. Gotin ji, bo xwesik levhanina wan, divé ku
mirov di derbaré tégina wé de bizane bé. Ev tégina xwesik axiftina Eli
Heriri", wé her wusa vé téginé bi me re bide ¢é kirin. Wé weke birhan 0
nisanayaka wé bé ku ¢cendi ziman di wé demé de pésketiya G €di di temené
xwesik axiftina bi wé re de dihé bikarhanin. Yani, birengeki awayeki
pésketiné ¢ weke roja me, ji wé ne dir ziman di v€ ¢ergoveyé de dihé
bikarhanin. Her wusa rastlya xwesik axiftina €li Heriri vé rastiy€ bi me re
dide nisandin.

Li vir, em hineki din ji li vir, li ser tégina kr herin. Ev yek, li vir, weke
péwistiyeké dihé ditin. Ji ber ku hebdna gotiné G birengé avakirina wé ku
me hineki li jor bi téginén di navaroka wé de ku hant ser ziman 0 hwd re,
wé weke tégineka aqili a bi cercoveyi bé. Li vir, gotinén mazin, her wusa
divé ku mirov di rengé tégina niv-hevoki“yé de weréne ser ziman. Ji Xwe,
awayé wan yé ku dihé ditin ji, divé cercoveyé de ya.

Gotin, dema ku mirov li wé dihiziré, mirov wé bi gelek téginén ku bi
hevdi re na, wé kifs dike. Her wusa, hevok, ji gelek béjeyan ava dike. Di
Vé cercoveyeé de ji, beéjeyén di hunduré gotiné de, weke ku me li jor hanina
ser ziman, vé rastiyé didina bercavan. Beré li ser gotiné re di nava kurdan
de téginek hebd ku di civatén wan de dihat ser ziman. Ji gotinén piclk re
‘béja’” digotin. Ji gotinén mazin G bi ¢ergove re ji, ’gotin” dihat gotin. Yani,
gotin bixwe |, bi tégina xwe re ji béjeyé maztir dihat ditin. Gotin, dem bi
dem di rengé tégina hevoké de ji hatiya bikarhanin. Her wusa, em dema
ku 1i gotiné dihizirin, rewseka di nava hevoké G be€jeyé de bi xwe re
dihéne ser ziman.

Gotin, di kurdi de dema ku dihé avakirin, hinek dawikén wé hena ku
wé temem dikin. Her wusa, minaq, weke dema ku hat ”gotin” wé bahse
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gotineké weré kirin. Lé dema ku bahse gelek gotinan were kirin wé li
dawiya weé ”..an” were danin bo ku wé zédebliné weréne ser ziman. Her
wusa, em vé rewsé bi demén buhuri re ji di ¢er¢oveya ziman de kifs dikin.
Gotinén navbeyné én weke 0" G hwd, ku me li jor bahse wan kir, yén
giradané na. Her wusa, di vé cercoveyé de gotinén girédané 0 gotin bixwe
di gergoveyé de bi aqilé ku dihénina ser ziman re, li ser daréjka we re hevd
temem dikin. Hevda li hevdd ténin. Di vé cercoveyé de dema ku mirov
bahse gotiné dike, her wusa mirov bahse aliyeki wé tekniki ku bi wé re
gotin dihé avakirin, tawandin 0 hwd, em bahse wé dikin.

Rengé tawandiné € bi gotiné re her wusa, weke ku me bi gotina zanin”é
re hani ser ziman dibé. Gotina “zanin” li ser temené “zane” "yé ya. Gotina
‘zane” ne tawandi ya. L& bi rengé “zanin”’¢€ tawandiya. Her wusa, me li
jor, bi ”..lya” re bahse gotina ’zane”"y¢ kir. Li gori v€, hanina berhevda bi
rengé “zanyar”, bi rengeki tawandiya. Her wusa, “zanyari”, bi wé
tawandiné re “yawétiya wé” dihéne ser ziman.

Ev rengé tawandiné & gotiné ya. Ank( rengé tawandiné é béjeyé ya.
Divé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku gotina “zaniné’,
bahse tégineké dike. Di vé cercoveyé de mirov divé ku wé weréne ser
ziman. Tégina zaniné, her wusa, di vé cercoveyé de bi ziman re xwe dide
li der. Em li vir, dema ku li ser gotiné re hewl didin ku wé fahmbikin G
werénina ser ziman, her wusa em bi wé re vé yeké ji dikin ku em ziman ji
bi wé re fahm dikin.

Tégina gotiné, weke tégineka ku mirov bi gotiné re divé ku ji pirr aliyan
ve li wé bihiziré 0 wé weréne ser ziman. Her wusa, divé cercoveyé de divé
ku mirov weréne ser ziman ku gotin, weke tégineka hevbes ya bi gotini ya.
Dahdriya gotiné, dema ku mirov wé dike, mirov di nava xwe de dibé. Her
wusa, bi heyina wé re dema ku mirov li wé dihizré, mirov weke ku li pirr
tistl dihiziré 1i mirov té. Di vé ¢ercoveyé€ de tégina gotiné, heya. Di dema
hizirkirina bi gotiné re de, ew hevbesiya ku weke ku me 1i jor bi ji “gotiné”
gotin derhanin 0 fahmkirin, wé xwe di mejiyé me de bide diyarkirin..
Mejiyé me, ji aliyeki ve di derbaré wé de xwediyé téginé ya ku dibé ku
mirov ne di his€ wé de bé. Carna, bi gotineké re ku bi hevd re hizirkirina
pirr tisti G ank® hatina biré li div hevdd G hwd, wé hineki ji ev rewsa
gotiné bi heyin ( heblna xwe re di temené wé de bé. Li vir, ew dahlriya
gotiné ku em pistre dikevina farqé G dikin de, meji wé beri me weke ku
dike. Meji, wé di xwe de dike. Lé hin bi hin bi hiskirina wéé re mirov édi
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weé derdixe tégihistin€. Li vir, divé ku mirov vé yeké bas fahm bike ku
tégina gotiné wé di vé cercoveyé de bigotiné re di cercoveyeké de xwediyé
afrineriyeké bé. Her wusa, em vé rewsé li ser gotinén kurdi re bas fahm
dikin. Gotin, weke tégineké bixwe re dihéne ser ziman. L& bi wé re di nava
wé de weke ku me li jor hant ser ziman, pirr tégin bi gotini 0 hwd hena.

Gotin, dema ku mirov li wé dihiiziré, her wusa, bi wé re mirov dixwezé
ku tisteki fahm bike. Ankt, tégineka ku bi wé re weke kirde hatiya
salixkirin G ser ziman, mirov hewl dide ku wé fahm bike. Di vé cercoveyé
gotin, di cercoveya “gotin” 0 “kirdeyé” de xwediyé wateya xwe ya ku mirov
li vir wé weréne ser ziman a. Kirde, weke ew tégina hunduré gotiné G ankd
bi cergoveya konsantrayiya gotiné re ku hatiya salixkirin, dihé ser ziman.
Li vir, dema ku mirov bahse kirdeya gotiné bike ji, her wusa divé ku mirov
hineki li ser wé ji bihiiziré.

Gotin, di ¢i rengé hatiya hdinandin, mirov wé bi rengé wé yé dawi ku li
berg¢av dihé ditin G bi nivisandini G anki weke ku dihé higkirin G ank(
hizirkirin re mirov li wé dihiziré. Minag, gotina “zaneb(iné” O ankd
"tégihistiné” mirov dikaré weke minaq bike. Me li jor, hev herd( gotin
weke minaq dan G li ser wan re hineki hani ser ziman Bo vé yeké, di vir de
disa bi heman gotinan re hanina ser ziman, wé di fahmkiriné de bagtir bé.

Gotina “zaneb(né”, her wusa bahse zaneb(né dike. Ew zanebdn ¢i ya?
Ew zanebln, ew a ku tégina ku hati higkirin dihé qast kirin. Dema ku mirov
bahse zanebdné bike, gotina zaneb(né, pirr razber diméne. Bo Vvé yeké,
mirov li vir péwisti pé dibiné ku bi pirsé ¢i G Kijan zaneb(n(?). her wusa,
di vé cercoveyé tégina zaneblné, dema ku mirov li wé dihiziré,
péwistiyeké bi wé dide ditin ku bersiva pirsé di nava wé tégina zaneb(né
a ku were ser ziman de hebe. Yani, bi gotinaka din, senberlya wé hebe. Ne
razber bé.

Bi sereke di nava zaneb(né de, weke aqil, hinek clreyén én weke
“zaniné’, "jiré", “zéhné&” 0 hwd mirov dikaré weréne ser ziman. Ev clreyén
zaniné, her wusa zaniné dihénina ser ziman, |é ew ji, bixwe re hineki
razberlya wan heya. Li vir, di jiyané de senberkirina wan, her wusa, bo
fahmkirina wan, her wusa dihé Kirin.

Zaneb(n, di vé cercoveyé de divé ku mirov tené di cercoveya gotina wé
de 1€ dihiziré€, her wusa, bahse tista ku were fahmkiirn G anka tista ku hati
fahmkirin dike. Di gergoveyé de mirov dikaré bahse wé bike.
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Tégina zanebiné, dema ku mirov bahse wé kir, her wusa, em bi daréjka
weé re bahse wé dikin. Ew daréjak wé ya em wé ji wé fahm dikin, bi rengé
wé re bi zanebdni dihé ser ziman. Di vé gercoveyé de salixkirina wé
daréjké bi tégini wé heyina wé ya “kirdeyl” bide nisandin. Em ku di
cercoveya gotiné de li wé dihizirin, her wusa, tégina ku weke wate mirov
bi gotina zaneb(né re hani ser ziman, ew dibe wate. Wate, ew tégina ku di
weé kéliké de bi rewsé re li gotiné hatakirin dihéne ser ziman. Di vé
cercoveyé de gotina “wate"yé hertimi glhariner a di hunduré gotina
zaneb(né de. Nirxitiya gotina wate’yé di hunduré gotina zaneb(né de
weke wate, her wusa wé di vé cercoveyé de xwe weke tégina demki G ankd
ya rewsi bide nisandin. Di vé gergoveyé de ‘wate’,, weke aliyeki giring é
ku mirov dikaré li wé bihiziré 0 weréne ser ziman a. Gotina “wate”yé mirov
divé ku wé bas fahm bike ku weke tégina ku mirov higkir 0 anka fahmkir,
ku bi wé re dihéne ser ziman. Rengé tégina gotina "wate"yé, ew a ku ew
zanina ku mirov di wé demé de hiskir @ ank( fahmkiriya ya.

Gotina zanebing, li gori demé G rewsé bi wé re pirr téginén wate’y1
én ji hevd( cuda dikarin werina ser ziman. Di vé cercoveyé de dema ku
mirov bi ziman re li gotina wateyé dihiziré di vé cercoveyé de mirov bi
ditina xwe re ¢i dit G hiskir, ew wé weke wate xwe bide diyarkirin. Wate,
her wusa aqilé ku hat girtin a. Di vé gergoveyé de bi ziman re mirov wé
dihéne ser ziman. Gotin, bixwe her wusa, dema ku mirov tisteki dit,
dixwezé ku wé weréne er ziman. Bi navkirin, nayé wé manayé ku hatiya
bi watekirin. Her wusa nayé wé manayé ku hatiya bi watekirin ji. Ji ber ku
bi watekirin, temené bi tégini li ser gotina "hiskiriné” ya. Cendi ku hat
higkirin, wé hingi bi watekirin bibe. Di vé€ ¢ercoveyé de tégina wateyé, li
ser férbdn G fahmkiriné ya. Tégina "wate"yé, di vé cercoveyé de divé ku
bas fahm bike ku higkirin a. Em ku gotina "wate”"yé dahdr bikin, emé
bibinin ku di hundiré wé de bi gotin O kirdeyiya xwe re “wa té", ‘'wa’,
‘'wat’, “at’, "té&", “'we’, “ate”, "a té” 0 hwd, bi serekeyi mirov rasti gotin O
kirdeyén ku di hunduré wé de hena té. Bi gotini G kirdeyi, mirov dikaré li
van zéde bike. Lé evén ku me kifskirin, di nava wan de wateya "ya ku té
..” - ank bi gotinaka din "ya ku t€ his” G hwd, bi xwe re salix dike 0 dihéne
ser ziman.

Gotina wate yé di vé cercoveyé de dema ku mirov li wé dihiziré, her
wusa weke gotina ku bi té€gina ku di hunduré xwe de divéséré, bi xwe ve
dikigséne. Her wusa, di vé ¢er¢oveyé de xwe li ser wé re salix dike. Xwe li
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ser ya ku dihé biré 0 ank( ya ku dihé aqil  an ji kil ya ku mirov bihis dit
0 hwd, bi xwe re dihéne ser ziman. Di Vvé gercoveyé de gotina “wate"yé,
weke gotinaka kurdi ya aqil ku tégina gotiné ya ku di wé de dihé salixkirin
dihéne ser ziman. Wate, tégina ku pisti kideya gotiné re weke tégina
duyemin a ku bi gotiné re xwe dihéne ser ziman a.

Em rengé tégina bi wate’yé¢, her wusa bi fahmkirin 0 tégihistin 0 ankQ
tégihkiriné G hwd re, dihénina ser ziman. Fahmkirin, di vé cercoveyé de
ku mirov li wé dihiziré, himé wé 1i ser wateyé ya. Fahmkirin, tista ku bi
tégint hatiya girtin a. Her wusa, bi hiskirina bi ditiné re tista ku hata ditin
a. Di vé cercoveyé de gotina fahmkiriné, weke gotinaka zaniné a ku bi
ditiné re G ankd bihistiné re ku mirov dihilde, dihéne ser ziman.

Ya ku dihé hildan, ditin a. Lé ev ditina ku em bahse wé dikin ji, bi
hiskirina wé ya. Her wusa, ya ku ditiné dike weke his 0 ankt bi wate dike
ji, ew hiskirina wé ya. Divé cer¢oveyé de mirov dikaré weréne ser ziman.
Higkirin, di vé ¢ergoveyé de tégina kifskiriné di temené wé de bi ditin
bihistiné re bi wé re heya.

Gotina hiskiriné, car bi car weke ya ya birkiriné i ank( "bir’’¢ hatiya
hildan li dest G ser ziman. Li vir, divé ku li ser vé xalé ji mirov divé ku
gotineké weréne ser ziman. Bir, temené weé bi tégini li ser wé tégina ku
hati higkirin G pistre ku bi hizirkiriné hatiya birkiriné dihéne ser ziman.
Yani, hisgkirin, temené gotina birkiriné ji di vé temené de diafiréne. Tigtaki
ku hati hiskirin, di kéliyeké de ku weke ku hatib jibirkirin, li mirov teé.
Nayé bira mirov. Lé pistre bi careké weke ku were bira mirov, hingt ji wé
re birkirin dihé gotin. Di vé cercoveyé de tehera herikini di nava neriné O
Ji neriné ber bi higkiriné de ku heya di temené wé de ku afiri heya.

Li vir, gotina wateyé, em carek din vegerihina li ser wé. Her wusa divé
ku mirov wé fahm bike 0 weréne ser ziman. Li vir, gotina wateyé, weke
aliyeki hizirkirina mirov a ji jiyané dihéne ser ziman, Temené gotina aqil,
her wusa ji aliyé wateyé ( gotina wate yé G hwd ve dihé ditin. Aqil, tista
bi té€gini ku ji jiyané bi ditini hatiya girtin a. Ew girtin, wé pistre bi aqili
xwe weke heyineké bide diyarkirin. Mirov wé, bi his kirfya 0 bihis ew di
seré mirov de heya. Ev heyin, wé di hunduré gotina ziman de weke wateyé
hebe. Wate, her wusa, bi tégini, di ¢ergoveya gotiné de ku hatiya girtin a.
L& em nikarin vé hizré bo kirdeyé werénina ser ziman. Kirde, bi gotiné G
afirina wé re afirfya 0 heya. Di gergoveya heyina gotiné de weke zanina
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gotiné ji mirov dikaré wé weréne ser ziman. Di vé gercoveyé de her wusa,
mirov dikaré bahse wé bike.

Wate, tégina bi ditina higkiri a ji jiyané re heya. Kirde, bi tégihistina
gotiné ku ew afiri re heya. Her wusa di vé cercoveyé de kirde, weke rastiya
tégini a gotiné jT mirov weréne ser ziman. Ev tégin, weke tégineka ku
heyina gotiné bi xwe re dihéne ser ziman a. Di vé gercoveyé de tégina
gotiné, divé ku mirov biwé re fahm bike. Ya ku wé heyina gotiné bi me
bide fahmkirin wé kirde bé. Lé ya ku wé heyina aqilé ji jiyané bi gotiné bi
me bi de fahmkirin jT wé wate bé.

Li vir, dema ku mirov li ser wateyé (0 kirdeyé bi hevdd re dihiziré di
cergoveya gotina ziman de, her wusa mirov vé rastiyé bi wé re kifs dike.
Wate, her wusa, hisé bi nerina ji jiyané ya. Di ¢ercoveya tégina siibjeyé
objeyé de fahmkirina ku dihé Kirin, bi wé re dihé ser ziman. Di vé
cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman ku fahmkirina ji jiyané, wé
temené afirandina li jiyané bé. Di vé gercoveyé de tégina bi gotina aqil re
wate O salixkirina xwe ji éd1 disténe. Her wusa, dema ku mirov tégina aqil
salix dike, mirov bi aqil re dibiné ku bi nerini hisé ku hati hildan, weke
nerini ku di meji de gihistiya hiseki di derbaré xwe de ya. Yani, weke
térkeriyeké heyina xwe di meji de afirandiya. Li ser wé re gotina “aqil’,
heblna xwe salix dike 0 dihéne ser ziman. Gotina aqil, bi wateya xwe
gotini, di kurdi de dihé wateya ’tista ku hati hildan” a. Her wusa, di vé
cercovey€ de divé ku mirov weréne ser ziman, ew tista ku hati hildan ji,
nerina ku bi senberi biiya ya. Li vir, divé ku mirov wé neriné, ji du aliyan
ve fahm bike. Yek, bi hildan 0 nerina wé. Ya din ji, her wusa, bi rews
ankd dimené ku bi wé G anka ji wé hatiya hildan a. Ew bi ditinf, wé weke
dagera wé gotiniya bi We re ji bé.

Di rastiya tégina "wate”"yé de her wusa dema ku mirov li wé dihiziré,
mirov weke "tégina hati girtin” wé kifs dike. Ev tégin ji jiyané hatlya girtin.
Jiyan, di wé de bi ditinén mirov re di dema ku li wé dihé nerin ku ew tista
ku hat ditin, wé wéneya wé di mejiyé mirov de gayd bibe. Her wusa, ev jT,
weke We rastiya wé ya tégint a bi nerini édi weke fahm were hildan li dest
a. Di temen¢ gotina "fahmé” de té€gin 01 gotina his’€ heya.

Li vir, dema ku bahse fahmkiriné bikin, em divé ku li ser gotiné re bi
aliyeki we yé din re ji 1€ binerin. Teybetiyeka kurdi ji ew a ku her ’kita”"ya
ku bi ji hevdi felisandina gotiné re ku ji gotinén wé were derhanin, tené
mirov nikaré weke kita wé bixwéne 0 weréne ser ziman. Di rastiya kita"yé
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de du 0 anka li cihna ku sé tip werina cem hevd( ku bi kita"yé ku bi wé
afirin ku bi wate bin G ank( béwate bin, ji wan re dihé gotin. L€ li vir, weke
teybetiya zimané kurdi ew a ku her gotina ku ji dutipiya wé destpékir G
bidest avakirin 0 ankd afirandina wé kir, mirov wé “weke gotineké” bi
kirde wé kifs dike. Di vé cercoveyé de ew weke gotin bi kirde ku mirov
dikaré bi ¢cergoveya wé re senberiyeké bi wé re ¢€ bike i di meji de bi wéne
bike 0 weréne ser ziman. Yani, di vir de ya ku derdikeve li holé, ew a ku
kita"yé em nikarin di kurdi de tené weke kita"yé binav bikin 0 werénina
ser ziman.

Her wusa, ji wé z&detiri ji, mirov dikaré weréne ser ziman ku rews bi
rews, ku yeki ku serweriya wi li ziman hebe ku wé pirr bi hesani kifs bike,
ku hinek dengén ku em dikarin wan bi tipeké re derxin, dikarin tégina
gotinekeé ji bidina me. Minaq, weke bi dengé “a!” re derdixistina wateyén
herékirin, nisandin G gotina "’heré!” i hwd a. Bi tipeké re pirr deng di vé
cercoveyé de hatina salixkirin. Hineki ji, bi hinek gotin 0 tipan re pirr-
dengiti ya di tipén kurdi de aliyeki wan € bi vi rengi ji heya.

Ku em ji aliyé dengan ve werénina ser ziman, em divé ku werénina ser
ziman, gelek rewsén dengi ku di serdemén beré de dihatina bikarhanin,, di
roja me de weke nayéna bikarhanin. Sedema vé, hem mirov dikaré bi
jibirkiriné G hem ji biherikinén ku blina re weréne ser ziman. Dengén tipna
ku di serdemén gati, hari G mitanniyan de stlr ban, nayéna bikarhanin.
Hinek deng bi dengé "h™"yé ku ji qirigé G hineki bi xiritandina xirigé re
derdikevin, herikina wan de ku blya, blya temené gahariné di wan de. Bi
heman rengi dengna ku navber ji tipé hat tipé hena. Minag, weke h>Xx,
n>"n, £>h, g>k G hwd, ku em dikarin gelek dengén navber din ji én bi vi
rengi werénina ser ziman hena. Ev deng, dengna ku dengzaniya demi ya
ku dihat bikarhanin ba bi gotinan re. Her wusa, di vé cercoveyé de divé ku
mirov weréne ser ziman ku herikina bi dengan re, wé hineki ji li ser
pésketina aqil 0 senberkirina téginén aqil re bibe. Bi ¢i rengé, dengén bi
téginén aqil re dibe, wé bandira wé li herikina dengt ya tipi ji bike. Di vé
cercoveyé de, herikin 0 “erozyon’a di dengan de, wé xwe bide diyarkirin.
Em her wusa, dema ku li ser dengén tipén kurdi dihizirin, em vé yeké ji
hinek gotinan ji fahm dikin. Minaq, gotina “tahl”, ku dengé "t"’¢é hineki
stdr O diréj derdikeve G dengé "h™"yé ji qirigé 0 hineké xiritandi derdikeve
U hwd re dihé ditin. Di vé gercoveyé de gelek mirovén ku beré bi kurdi di
xwandin, di seré wan de ser tipén ku em 1 ro wan bikardihénin giman bdna
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ku dikarin bi tememi weke ku dihé xwestin ku ew deng rastiya dengi a
gotiné werénina ser ziman. Di Vvé cercoveyé de dengén gotini, ku 7 ro bi
gotinén kurdi re dihén G derdikevin, wé sinoré tipén ku em bikardihénin
bo zimané kurdi wé bi buhurénin. Gelek deng, li ser dengé gotini re hatina
salixkirin. Li vir, pisti serdemeka bisavtin€ ya li ser kurdi li herémé, ku hin
bi hin mirovén ku bi kurdi re elegeder dibln 0 hewl didan ku fahm bikin,
li gotinan nerina G hewldana ku dengan kifs bikin. Zanina wan ya ya
zimant bi tipi, morfolojiki, 0 hwd bi wan re tlna ya. Di vé gercoveyé de
ew valahiya bi wan re ku dikin li ser dengén gotinan re tisi bikin, ew bixwe
j1, dibé temené gelek windahiyén morfolojiki én zimani ji. Di vé cercoveyé
de divé ku mirov weréne ser ziman ku bahse tip, morfolojiki G fonatika
dengan were kirin, di seri de di cercoveya ziman de her wusa ku dengén
zaravay1i ji hena ku li bercav digiré, wé dengzaniya xwe ya bi tipi kifs bike.
Di wé cercoveyé de wé édi cercoveya zimani bo devik O zaravayi 0 hwd
ji, di nava ziman de biafiréne. Temené hevrengi, pésxistina ahengi,
néziban 0 hwd ji, wé li ser vé yeké re édi biafiré.

Li vir, divé ku mirov weréne ser ziman, bi rewsa xwe ya ku 1 ro heya,
weke miroveki ku hinek bes ji lagi wi tlina na ya. Di vé ¢gercoveyé€ de mirov
veé yeké bi wé re kifs dike. Di aslé xwe de ya ku wé vé rewsé bide
buhurandin ji, bi di van waran de bi zanina ziman re ¢ékirina temené
pésketina 0 pésxistina tégihistin 0 pésketina wé yabi zimani, aqili G jiyani
ya.

Di roja me de ziman, weke zimané aqil dih€ hanin ser ziman. Ev rews
hemt, di vé ¢ercoveyé de rewsna ku mirov bixwez€ mirov wé bike @i ankli
mirov nexwezeé mirov wé neké na. Ji wé zédetiri, weke rewsna ku bi zarori
ku divé ku werina kirin in.

Di xate pésketina ziman de, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku
dema ku ziman ji van aliyan ve kém bé, wé hingf serdestiya wé li wé aqilé
ku weréne ser ziman wé nebé. WE serdestiya wé aqilé ku weré ser ziman
weé 1é hebe. Ev ji, wé bésedem ku béT dil 00 xwesteké ji gherin, herikin G
“erozyon’, bi ¢ercoveya him 0 temené ziman re ku bi wé re bibin. Ji vé
aliyé ve, mirov divé ku mijare tégina aqil 0 hanina wé ya li ser ziman 0
heblina ziman, bi hevdi re bas fahm bike. Di vé ¢ercoveyé de gihandina
ziman ku serdestiya wé li wé pésketina aqili hebe, wé bibe. Her wusa,
zimané kurdi, bi diroka weé ya ji serdemén Simeriyan O heta serdemén
gasit, gati, har? 0 mitanniyan 0 hwd, ve xwediyé dirokek dem diréj a. Ji
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serdemén hirl 0 mitanniyan ji, heta serdemn mediya 0 pistre heta serdema
me ya kurdistani 0 hwd ji, dirokek wé ya diréj heya. Dema ku mirov vé
diroka wé li bergav bigré, her wusa, mrov wé temené vé rengé pésxistina
ziman, zé&detiri li ber xwe bibiné bi zimané kurdi re.

Me ji watey€ destpékir. Pistre ji, hineki me bahse rewsa kita“yan di
kurdi bahsé kir. Rewsa kita"yan, di nava kurdi de gelek tistan gelek tistan
ji me re dibé. Li gori rastiya zimané kurdi, rastiya kita"yan, weke “gotinén
bi kirde” xwe didina diyarkirin li ber me. Divé gergcoveyé de divé ku mirov
bibéje ku hineki ji, ev rews rengé pésketina kurdi € bi diroké re dihéne ser
ziman. T ro, dema ku em gotinén bi aqili én kurdi én dir&j dahdr dikin, em
di nava wan de yek bi yek, gotinén bi kirde kifs dikin. Her gotinek ji gelek
gotinan pék t€. Dema ku rews ev bé ku gotinek diseré mirov de ji wateyekeé
z€detirl gelek wateyan zind1 bike bi xwe re wé ne sas bé ji mirov re.

Hineki, tékiliya vé rewsé bi heblina ziman G pirr gotinlya wé ya bi
gotiniyé ve girédayi ya. Divé gercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman
ku tégina gotini, her wusa weke tégineka ku mirov divé ku wé weréne ser
ziman. Gotinén kurdi én diréj, weke ku me li jor bi gotina “zaneb(né” 0 ya
"tégihistiné 0 hwd re hani ser ziman G ku em dikarin bi hemi gotinén din
én kurdi re bikin, tégineké bi rengé pésketina xwe re dide me 0 her wusa,
bi wé re her gotinek weke nagsayak zéhni a ku bi zimén re ku hatiya
afirandin ji radixe li bercav.

Em dema ku li serdemén SUmeriyan wan dinerin, em dibinin ku bi
gotinén kin @ pigk, bi du G ank{ sé tipi wé gotin hebin. Di vé gergoveyé
de gotin hatina ¢ékirin O bi deng 0 wate kirin. Wateyén ku li wan hatina
kirin, di vé cercoveyé de weke tégin 0 zéhné zanini & bi gotiné re ku
afirandiya 0 di serdemén pistre de ku daya domandin a. Em li vir, bi vir
ve girédayi vé yeké ji werénina ser ziman ku wé kurdi gotinén wé én pési
én kin G piclik, wé her wusa, pistre hiinadina li dora wan ku bibe, wé
temené wan gotinén bi pirr-gotint ji bi xwe re biafiréne ku bi wan aqil
werénina ser ziman. U ankd, ku gotinén “mazin” ava bikin ku karibin bi
weé z&de ( mazin werénina ser ziman. Di vé cercoveyé de hertimi mirov di
seré xwe de dihiziré ku mazin weréne ser ziman. Hertimi, di seré xwe de
li ya ‘bas’, ‘qanc” 0~ ‘mazin” ku tégihisti li wé digerihé. Mirov ¢endi ku
mazin hani ser ziman, bi wé re ji xwe mazin dibiné G his dike. Her wusa,
hineki ji, weke ku teherek di vé cercoveyé de di nava mazin 0 bi zanebln
hatina li ser ziman de bi keseyetiyé re heya. Keseyeti, di vé gergoveyé de,
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her bi asta ku hat hanin ser ziman, bi héstiyari G tégini xwe bi wé re weke
ku salix dike 0 dihéne ser ziman. Bi gotinaka din, xwe li gori wé diadiléne.
Aqil, di vé ceceveyé de di temené vé rastiyé de ya. Aqil, keseyetiyé {
ziman, di vé ¢ergoveyé de bi pésketina xwe re digihéne hevdl G bi hevd(
re dihoyéne. Di vé ¢ercoveyé de pésketinén bi aqil, ji aliy€ ziman G zaniné
ve ¢endi ku xwediyé wate U téginé na, her wusa bi heman rengi ji aliyé
keseyetiyé ve bi vi rengi xwediyé him ( wateyeké ya.

Ji vé aliyé ve ji divé ku mirov hineki bi kdrahi li ser gotinén diréj én
kurdi rawastihé. Ev gotin, her yeké ji wan, weke ¢end gotinan a. Yani,
weke ku ji ¢end gotina afiriya dihé ditin. Weke teybetiyyeka salixkirina
dengi ya di kurdi de, wé derfeté dide me ku her tipén bi kitayi hatina hanin
berhevdl, weke gotiné bi kirdeyl G hwd re dihéne holé @ dide nisandin.
Em vé yeké divé ku weke teybetiyeka zimani ya kurdi ya giring ji werénina
ser ziman. Li vir, rewsa ku derdikeve li holé ku weke ki hiyerersiyek ji
gotiniyén kin U bi ber yén diréj ve heya di ¢ercoveya gotinén kurdi de.

Ev hiyerersiya gotinan, dema ku mirov li wé dihiziré, reng€ afirandin G
pésketina tégina gotiné j1 di derbaré wé de hizreké dide me. Bo vé yeké ji
bé, giringa ku mirov li ser wé bisekiné 0 wé fahm bike. Tégina gotini, her
wusa, weke tégineka ku em li vir di vé gercoveyé de bi gotinén hlnayi re
werénina ser ziman.

Pévajoyén kurdi én ji serdemén Stmeriyan 0 hwd, ku bi gotinén kin, di
vé ¢ercovey€ de mirov li ser ziman re réyeké bi gotinén wé re kifs dike ku
bi wé re heré Gt xwe bigihéne wan i wan ji kifs bike 0 fahm bike. Em bi vé
yeké ji, xate pésketina zimani ya bi zanini j1 kifs dikin. Di vé ¢ergoveyé de
dema ku mirov li ser gotiné re dihiziré, her wusa, mirov vé yeke kifs dike
ku gotinén diréj, weke nagqsayna tégini €n ku zanina ziman li bergav hatiya
girtin 0 bi wé re hatina afirandin in. Mirov, her wusa vé yeké bi awayeki
vekiri kifs dike. Gotinén ku weke nagsayén z&hni én aqili na ku di nava
xwe de pirr aqiliyé dihawénén, her wusa, di vé gercoveyé de vé téginé
didénina ber me.

Gotin, di dema férbdn G ankd férkiriné de ji bi dahdriya wé ya di vé
temené de wé temeneki bas bide ¢ekirin. Her wusa, her gotinén bi tégin 0
gotinén kin én di nava wé de na ku werina kifskirin re, her wusa, wé
temené férban G férkirina zéhni ya bi ziman ji biafiréne. Ev rengé gotiné,
z€hné zanina ziman radixe li bercav. Em vé yeké, her wusa vé bas dibinin.
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Pévajoyén pésketina ziman, di vé ¢cergoveyé de weke ku me i jor ji hani
ser ziman, li ser aqil re dimesin. Her wusa, em vé yekeé bi gotinén ziman G
bi hevdd ve bi hinandina wan re ji kifs dikin. Di ¢ercoveya hlinandina
gotiné de her wusa pévekén weke én ku bo zéde nisandin, G anki
tawandiné ku dibin ew ji, bi gasT aliyeki wan é gotini heya, her wusa aliyé
wan é bi vi rengi bi gotiné re tememker ji heya. Em li ser vé afirandina
gotinén diréj ji gotinén kin re, hineki din ji ji aliyé zanina ziman ve Ié
bihizirin. Di vé gercoveyé de dema ku mirov Ié dihiziré, di gergoveya
levkirin, levhanin O her wusa ku karibin bi hevd( re ahengeké bi levkirin
0 levhanina xwe re bi hevd( re ¢é bikin re dihén hanin cem hevda. Ev ji,
her wusa, weke aliyeki din & zanina zimani ya ku mirov divé ku li vir wé
kifs bike 0 hewl bide ku fahm bike ya.

Bi hevd( re hanina cem hevd( hanina cem hevdd, her wusa, di vé
cercoveyé de li ser gotinén koki re dibé. Minag, em li vir li ser gotina
"hebdn’"é re herin. Gotina hebdn"é, di navaroka xwe de bi "he ... weke
koka ku tégina “bayiné” G hwd ku bi xwe re dide mirov re. Lé weke gotini
j1, mirov dikaré wé weréne ser ziman. Minag, bi rengé tawandina wé re
gotina 'hé” wé derkeve li holé. Aliyé din ji, "dawika” wé ya ”..ban""é ji,
cébln"é dihéne ser ziman. Bi tawandina gotiné re "b&” 0 hwd bi hinek
rengén din re mirov dikaré biafirandini weréne li holé. Ku ev gotinénn koki
hatina cem hevd(, wé gewdeya gotina “heblin”’é bi afirandini werénina
hanin 1i holé. Em dema ku bi gotini li gotina “hebiné” bihizirin, hizirin,
her wusa bi kirdeyT emé rasti ¢cend gotinan werin? Minag; "he”, "heb”, “eb’,
“e b0", "he bl", "hebd’, "bd", "he bdn", "ban”, “Gn" G hwd, mirov ji
navaroka wé bi kirdeyi gotinan kifs dike. Rengeké gotina ’hebin”’é bi
tawandina wé re ”héb0n” a. Dema ku mirov ji v€ aliyé ji dahtriya wé ya
bi gotini bike, mirov wé hinek gotinén din én kin ji vé aliyé ve ji bi wé re
kifs bike. Mirov ku hineki din 1€ bihziré bii dahiiri, mirové hé ji kifs bike.
Her wusa, di vé cergoveyé de gotinek, ¢cend kirdeyén gotini ku pisti kuem
kifs bikin ku em bi gotin bikin, em ji wé kifs dikin. Her wusa, 1i vir, tégina
kirdeyé giringa ku mirov di gergoveya zanina ziman de ku li wé serwer O
serwaxt bé. Tégina kirdeyé€, her wusa weke térkeriyeka tégini ya véseri ya.
Dema ku mirov li wé dihiziré mirov vé yeké her wusa bi wé re kifs dike.

Mirov, dema ku li gotineké dihiziré, bi wé re ¢cend kirdeyan bi vi rengi
kifs dike? Her wusa, di vé ¢ercoveyé de dema ku mirov dihiziré, mirov
dikaré bibéje ku ti cari heri hindik, wé kirdeya gotiné ku em kifs bikin, w,
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weke gotina ku em li ser wé dihizirin wé ne yek bé. WEe ji wé zédetir bé.
Li vir, ya ku tené mirov bike, bi zanina zimani re ku li wé gotiné G ji ¢i
pékhatiya (i cawa pékhatiya her wusa ku mirov wé kifs bike @i weréne ser
ziman. Em li vir, vé yeké ji werénina ser ziman, ev gotinén ku her wusa bi
Kirdeyt pirr-gotiniy€ ji wé kifs dikin, ne gotinén bijarteker(eclectic) in ku
mirov wan bi wé rengé weréne ser ziman in.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku gotin O pirr
kirdeylya wé, her wusa wé dem bi dem di hiskirin, fahmkirin 0 bi
zindiblna wateyén cuda bi cuda én di meji de re wé xwe bide diyarkirin.
Ev ji, her wusa, di cercoveya wé ya ku meji, her wusa di xwe de wé bi his
dike dihéne ser ziman. Meji, di xwe de wé yeké, li ser wé kirdeyiya
gotiniyé re dike. Her wusa, di vé ¢ercoveyé de dema ku li gotina “hebdn""é
hat hizirin, wé ji wé pirr téginén ku bi hebln G blyiné G ¢ébdné G hwd ve
ku elegeder in, wé bi careké re heya ku di mejiyé mirov de zindi bibin G
weke ku werina bira mirov. Ev, wé di vé cercoveyé de bi hevdad re di
ahengeké de bi tégina levkirint O levhanini 0 hwd re wé bibin. Di vé
cercoveyé de ku bi hevdd re ne di nava nakokiyé de bin. ..

Ev rewsén kirdey€, her wusa, bi fahmkirina mirov a ji jiyané ve
girédayi ya. Mirov, di vé cercoveyé de divé ku vé yeke ji, weréne ser ziman
ku fahmkirina mirov a di jiyané de wé bi téginén ku me beré girtina re wé
pirr-alitl bi wé re hebe. Her wusa, gotinén aqil, di vé cercoveyé de pirr-
kirdeyeti ku xwe bi wan re dide diyarkirin, wé di vé cercoveyé de temené
fahmkirina a zéde biafiréne.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji weréne ser ziman ku aqil, li vir, weke
tégineka ku mirov wé bas kifs bike ya. Her wusa, bi ziman re xwe dihéne
ser ziman. Lé ziman ji du aliyan ve ji xwe re dike weke gadaka afriner.
Yek, weke ku me hineki li jor hani ser ziman ku bi gotinén diréj re ku di
temené téginek pirr-kirdeyi G hwd de ku z&éhné pés bixe ya. Aliyé din ji,
her wusa li ser heblna gotiné ya. Li vir, tehera ji tégin O zanina gotiné
chyina ber wé ber bi wé zanina aqil de, her wusa, wé aliye tégina zanina
biafiréne. L€ ji aliyé tégin 0 zanina aqil ve, dema ku mirov ber bi gotiné
ve heré, her wusa di vé gergoveyé de tégina z&hni G jirT wé xwe bi wé re
bide diyarkirin 0 weréne ser ziman. Li vir, gotinén dema aqil én diréj, weke
gotinna ku em dikarin weke nagsaya z€éhni ku werénina ser ziman in. ew
zéhné zimani G ankd jira zimani ku em bahse wé dikin, li vir divé ku mirov
ji V& cuda bigré. Ew ji, bi seré xwe bi zanina heblna ziman re ji xwe re
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temené tégina afrineri de ku hilde li dest a.

Pirr-kirdeyi, her wusa, divé ku mirov weréne ser ziman ku weke
teybetiyeka tégini a zanina gotinén zimané kurdi ya. Di vé cercoveyé de
nézikatiyek rast ya bi aqil ji fahmkirina weé re divét. Ji gotineké pir-kirde
fahmkirin G her wusa bi wé re ji hanina ser ziman, wé temené pésketina
aqili G zéhni bé. Li vir, divé ku mirov vé yeké bas fahm bike ku tégina
gotint a pirr-kirdeyf, wé her wusa di vé cercoveyé de weke tégineka afriner
ya bi zanina ziman re ji bé.

Tégina gotiné, bi agil bi deme re dema ku mirov li wé dihiziré, her
wusa, di v€ gercoveyé de pé€sketina wé mirov kifs dike. Aqilé, serdemén
destpéké, zelal 1 safi ya. Ne tevlihev a. Her wusa, pisti ku aqil pés dikeve
ew tevlihevi derdikeve li holé. Wateya gotina tevliheviyé ji ew a ku pirr-
kirdeyiya gotini ya. Ji gotineké fahmkirina pirr tégin 0 fahman a. Di vé
zanina ziman, giringiya wé ne tené bo fahmkirina heblna ziman a. Her
wusa bo derxistina 1i holé G pésxistina wé aqilé bi gotiné re ji ya. Divé
cercoveyé de xwediyé weyn ( rola xwe ya zimani ya. Zanina ziman, di vé
cergoveyé de bi aqilé kirdeyi € di gotiné de kifs bike G weréne ser ziman.
Salixkirina wé aqilé kirdeyi, her wusa weke tégineka ku were térkerkirin
a. Kirde, pisti ku bi tégthi hat ditin 0 kifskirin, &di senberiya wé xwe dide
diyarkirin. Ev ji, wé temené hanina wé ya bi gotini a li ser ziman bé. Kirde,
pévajoyén wé yén afirandina bi gotini, di v€ ¢er¢oveyé de bi kifskirinén bi
aqil re xwediyé wateyeké ya.

Bi diroka pésketina ziman re aqil, xwediyé hevlingiyeké ya. Em vé
yekeé ji, dikarin ji rws 0 tégina kirdeyé€ @i bi wé re bi gotiné re fahm bikin.
Dema ku mirov li diroka hizir dihiziré, her wusa, mirov vé yeké bi awayeki
vekiri dibinét.

Hizir, temené wé bi gotint, li ser hizirkiriné 0 ank( tégina bi hizirkiriné
re ku hati bi dest kirin ava ya. Her wusa, hizirkirin, di vé cercoveyé de
weke tégineka aqili a bizanini ya. Bi gotinaka din, dah(riya aqili ya bi
zanina ziman a ji. Her hizrén ku me hanin ser ziman, wé aliyeki wan é
zimani hebe. Di vé cercoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman, ku aqil
U ziman bi hevdd re ji naviké ve xwediyé tékili 0 girédanaka bi tégini na.

Dema ku ez li ser gotiné dihizirim, her wusa tégina hizirkiriné bi
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awayek xwe ya kirdeyi a gelemperi ew a ku "tista ku were gotin” 0 anki
“tista ku t€ gotin.” Yani ji, "tista ku hati gotin”"€ bi xwe re dihéne ser ziman.
Mirov, ¢i dihéne ser ziman? Mirov tista ku di bi nerina xwe re wé dihéne
ser ziman. Binerini ditin ji, her wusa, temené gotina ‘his” diafiréne. Bi
gotinaka din, weke tista ku hati hiskirin ji mirov dikaré bahse wé bike.
Tista ku hati higkirin, tista bi aqili mirov tégihisti ya. Her wusa weke
gotinaka aqil, tégihistin, her wusa v€ yeké dihéne ser ziman. Tégihistin,
tista ku bi nerini hati ditin, tégihkirin 0 hatiya kirin weke tégineké dihée
ser ziman. Di vé cercoveyé de tégihistin, weke gotinaka tégihisti a aqil a.
Cercoveya Ve gotiné, her wusa bi zaniné dihé afirandin. Dema ku mirov li
navaroka wé ji dihiziré, her wusa, mirov vé aliyé wé her wusa kifs dike G
dihéne ser ziman.

Tégihistin, aqilé bi zanini ku hatiya bi gotinkirin dihéne ser ziman. Di
Vé cercoveyé de jT ew aqil, dema ku mirov bahse wé bike G bo ku mirov
weé bi gotina tégihistiné re weréne ser ziman, mirov divé ku weréne ser
ziman ku weke tégineka bi hisi ku té€gihisti. Her tégin, pisti ku di meji de
di derbaré wé de his bl 0 pé de, wé bi kirdeyi ber bi gotiniyé ve heré 0
bibe. Di vé gergoveyé de li ser gotinén zimén re pévajoyna wé yén di meji
de én di cergoveya afirin G hiskiriné G hwd de hena.

Em i vir, divé ku tégihistiné, weke aliyé gotiné € slbjeyi 0 nirxi
werénina ser ziman. Her wusa gotin bixwe bi zanina xwe re bi tégina
we ya slibjeyi ya. Her wusa, dema ku mirov tisteki his dike, her wusa divé
ku mirov weréne ser ziman ku aliyé wé nirxi ji bi hiskiriné 0 hwd dihé
holé. Tégina slibjeyi ya li ser gotiné re bi aqil, di vé ¢ercoveyé de bi tégini
mrov divé ku wé weréne ser ziman. L€ dema ku mirov di ¢ercoveya gotiné
de weréne ser ziman, Divé ku mirov weréne ser ziman ku gotin G tégina
weé bi hevdi re weke ku xwediyé cercoveya objeyi G sibjeyi én ku di
cercoveya tégina kirde G heyberiyi de dihé hanin ser ziman a. Li vir, dema
ku em 1i ser gotiné re bahse aqilé sibje bikin, divé ku em bi aliyé wé yé
kirdeyi G ank( sibjeyi re hineki zéddetir eleqeder bibin. Ev ji, wé weke
aliyé bitégin G his, wé xwe bide diyarkirin. Her wusa, bi gotinaka din, weke
aliyé ku dihiziré ji, intibayek bi mirov re diafiré. Gotin bixwe, weke
cercoveya Weé ya heyberi ku li bercav bi rengé wé re (0 hwd dihé ditin, wé
her wusa weke xwediyé tégina bi gotini a himi ya dahdri bé. Di vé
cercoveyé de gotin, weke heyina hebdni xwe dide diyarkirin. Hizra li wé
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weke tégineka stibjeyil xwe dide diyarkirin. Di v€ ¢ercoveyé de gotin, bi
aqil G hisi, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa weke tégineka ku em
aliyeki wé bi gotina dahariyi re werénina ser ziman 0 aliyé din ji bi tégina
kirdeyi ya bi hisi G hwd re werénina ser ziman, wé derkeve li holé. Gotin,
di vé cercoveyé de ew aliyé wé hisi, ku em divé ku weke siibjeya wé ji
werénina ser ziman, wé hin bi hin himeki afirandini bi tégini bi xwe re
biafiréne. Gotin, bi wé re weke ku bi tevger a. Her wusa li vir, em dema
ku bahse zanina gotiné dikin, em hineki ji bahse zanina aqil dikin. Di vé
cergoveyé de zanina aqil, xwediyé€ kifgkirineka bi hisi ya. Aliyé tégini €
kirdeyt di vé cercoveyé de bi gotina aqil re wé xwe bide diyarkirin. Gotin,
li vir weke temené afirandina kirdeyé li ser aqil re xwe édi bi wé re dide
diyarkirin.

Cercoveya gotiné, dema ku mirov li wé dihiziré, her wusa, bi aqilé
mirov re mirov li wé dihiziré. Bihizirkirina li gotiné re mirov ji wé aqil
kifs dike. Ev aqil, her wusa bi fahma li ser kirdeya wé re ya. Ankd, ew
fahm kirdeya wé ya. L& li vir, divé ku mirov vé yeké weréne ser ziman ku
di cercoveya tégina gotini 0 aqili de, divé ku bi mirov tehereke téginé ya
“diyelektiki” , her wusa ji gotin, ber bi kirdeyé (@ ji kirdeyé j1 ber bi wateyé
0 hwd ve werénina ser ziman. Dema ku em vé cercoveyé her wusa Ié
dihizirin, em vé yeké kifs dikin, ku 1i ser his€ mirov re mirov dikaré vaji
weé ji, bi rengé li ser wate’y¢€, ber bi kirdeyé€ G pistre bi afirandina gotiné 0
hwd re, mirov dikaré weréne ser ziman. Pévajoyén hizirkiriné weé bi
watekiriné re werina ser ziman. Pési bi hiskiriné re, pistre wé hiskirineka
ku em dikarin di ¢cecroveya tégina wateyé de werénina ser ziman weé biwé
re bi afiré. Pistre ji, ew wé senberiyeké bi daréjki bisténe i bé weke
kirdeyé. Pistre ji, wé bi gotinkirina wé édi bibe.

Di vé cercoveyé de pévajoyén ji hiskiriné 0 heta afirandina goting,
dema ku mirov li wan dihiziré, her wusa mirov bi aqil re kifs dike. Aqil,
di mejiyé mirov de di xéva mirov de bi girtiné re temené xwe bidest dixe.
Pistre ji, 11 ser we re €di bidest pésxistiné dike. L& li vir dema ku em her
wusa, weke ku me 1i jor ji hani ser ziman ku bi aqil G pésketina wé re ku
gotinén aqil én diré é&di dihén afirandin, ev wé di rengeki hevgirtini é bi
tégini de wé bibe. Her wusa, di ¢ercoveyeké de hevgirtiniya ku bi téginé
re dibé, wé di vé cergoveyé€ de bi kirdeyé 0 pistre bi gotiné re j1 wé rewsé
bi xwe re bide afirandin G pésxistin. Hilberina di ¢ergoveya gotinan de ku
xwe dide diyarkirin, wé di vé cergoveyé de afirandina zanina aqil re xwe
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bide diyarkirin. Pévajoyén pésketina aqil, dema ku mirov li wan dihizire,
her wusa di vé cercoveyé de mirov bi rengeki hem ji aqgil bi ber kirde O
gotiné ve ku dibé G pistre ku ji gotiné ber bi hizirkirin 0 afirandiné ve ku
dibe, mirov kifs dike.

Lé dema ku mirov di vé gercoveyé de bi aqil re kifs dike, her wusa
mirov vé yeké biafirandina gotiné re ji kifs dike. Afirandina gotin, wé bi
du rengan bibe, yek li ser koké re ku &di bi kirdekiriné G her wusa birengé
pévek O girédanén bi gotiné re ku tawandin G hwd dihé Kkirin ve mirov
dibiné. Lé bi awa 0 aliyé din ji, mirov bi rengé weke ku me li jor ji, bi
dahdriya gotini ku hani ser ziman ku ji gotineké girtina pirr-kirdeyan 0
hwd, bi wé re mirov kifs dike. Ew kirde ji, dema ku mirov wan bi his kifs
dike 0 dihéne ser ziman, édi weke ku bi gotin bly1 gotina. Di vé ¢cercoveyé
de aqilé gotiné, divé ku mirov bii pirr-kirdeyiya wé re di gergoveya z&hni
0 tékilidanina bi gotini a bi hevdd re weréne ser ziman. Li vir, gotinén
diréj, her wusa minagna pirr bas in ku mirov dikaré bi wan re tégina z&€hni
ya bi girédaniyabi hevd( re ku dihé kirin 0 hwd, bi zanina wé gotiné (
zanina ziman 0 hwd kifs bike i weréne ser ziman. Zanina ziman, di vé
gercoveyé de bi tégini weke zanina zéhné ji ya. Aqilé ku ji zéhng, di kurdi
de ji wé re “jir” té gotin. Jir, dema ku weke gotini, ku mirov wé dahdr dike,
her wusa, bi wateyén “ ji wé", ji j&", "jé bay1", “ji jé hatl hildan( hwd, bi
gelek wateyén din re mirov dikaré weréne ser ziman. Jir, zanina z€hné, her
wusa ku mirov weé bi tégina gotiné re dihéne ser ziman, bi xwe re salix
dike G dihéne ser ziman.

Cercoveya bi zanina ziman re ku mirov li wé dihiziré, her wusa di vé
cercovey€ de weke cercoveyeka aqili 01 zanini mirov wé kifs dike. Bi
gotinén diréj re mirov hineki ji, hin bi hin bi zaniné re aqgil ku xwe
hevdigiré(sentez dike) 0t hwd, mirov wé kifs dike. Ji xwe, ev yek ji gotiné
J1, her wusa dihé ditin G fahm kirin. Gotinén aqil G ankd ku biagil dihéna
afirandin O ser ziman, di vé gercoveyé de rastiya hevgirtiniya tégini ya bi
demé re ku di nava ziman de bi aqil re dibé ji radixe li bergav. Mirov vé
yeké, her wusa bi aqil i pésketina aqil re kifs dike. Lé li vir, ev aliyé tégini
€ bi hevgirtiné ku cawa di keve temené afirandina bi aqil a gotin 0 kirdeyé
de, divé ku mirov hineki li ser wé ji rawastihé 0 wé fahm bike. Ev ali, wé
weke aliyeki tégini € ku mrov divé ku bi wé re temené pésxistina gotinén
zimén j1 ku bi wé re fahm bike bé. hevgirtiniya ku bi demée re bi his re ku
bi tiritiya aqil re diafiré, wé &di di wé cercoveyé de bi kirdeyi xwe bide
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diyarkirin. Di vé gercoveyé de gotinén diréj én aqil ku bi wé dihé hanin li
ser ziman, édi wé bi afirin. Gotinén weke “zaniné”, “zaneb(né’,
"tégihistine’, "fahmkiriné” G hwd, wé édi xwe bi afrineri bidina diyarkirin.

Di vé cercoveyé de li ser gotinan re divé ku mirov hineki din li ser
tégina hevgirtiniyé rawatihé. Ev wé weke aliyeki giring bé ku bi wé mirov
pésketina bizaniné i her wusa ya bi ziman 0l zanina ziman re ku fahm bike
bé. Gotinén diréj, ku me li jor bahse wan kir G hineki di vé cercoveyé de
bi dahtiri bahse wan kir, bi tégini di ¢ercoveya pésketina aqil de tisteki ji
me re dibé&jin. Ew ji, ew a ku aqil, her wusa hertimi di pévajoya pésketiné
de ya @ her wusa dem bi dem bi rengé tiritiyé xwe pés dibe. Di himé tégina
tiritiye de té€gina hisbliné heya. Tiriti, her wusa, dema ku bi zaniné re mirov
li wé dihiziré, di cercoveya wé ya ku afiré de, bi aliyeki xwe ve weke
hevgirtiniyeké ji xwe dide li der. Di vé cercoveyé de téginiya tiritiyé bi
aqil re bi hevgirtiniyeké re bi demé re diafiré. Dem bi dem, me di jiyane
Xwe de yan ev gotin gotiya U yan ji ji yén ku gotina bihistiya ku gotina ku
“"bi ¢cend gotinaka bi sereke emé hewl bidin ku werénina ser ziman.’
Hewldana hanina li ser ziman bi ¢end gotina 0 ankd bi kortasi 0 hwd, wé
di vé cercoveyé de tégineké bide me. Bikortasi hewldana hanina li ser
ziman, bi rengeki tégini é hevgirt(sentez)i re mirov wé dihéne ser ziman.
Her wusa, ku mirov di fargé de bé ( ank( ne di fargé de ji bé, bikortast
di vé cercoveyé de dihiziré, mirov digihijé wé téginé ku weke ku tégina
tiriyé, weé di gercoveya tégineka hevgirtini de were ser ziman. Ji aliyeki ve
wateyeka wé ya bi vi rengi heya. Tiriti, t€gina bihis ku di meji de hatiya
zelal kirina ji.

V@ tégina tiritiyé, em dema ku ji aliyé gotiné ve li wé dihizirin, her
wusa, mirov bi vé aliyé we ve kifs dike ku bi té€gina gotinén diréj re di wé
cercoveyé de dihé ser ziman. Tirfyek bi gotinén diréj re ji heya. Her wusa,
ew tégina bi “zelal”"1 0 anki senber ya bi gotinén diréj re, di vé gergoveyé
de mirov dikaré wé weréne ser ziman. Gotina “zelal”"1, ku mirov li wé
dihiziré, her wusa, tégina ku bi navaroka xwe re dide me bi “ze", “zel’,
“zela’, “el’, e lal’, “lal’, 0 hwd dide me. Wateyén ku ji kirdeyén van gotinén
ku em jinava gotina "zelal” dixwénin, di temené tégina "navaroké”, Tégina
”’zayin€” 0 ank( “blyine”, tégina “gihistina xale heri navé”, tégina
”safi”’tiy€, tégina ”’'pené” ku 'ne nepeniya’ (i ankli ‘ne vésari ya’ i hwd bi
xwe re dide me. Di vé gergoveyé de di aslé xwe de ku tiriti, hineki ji safibdn
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0 zanina wé bé G ank gihistina tégina wé ya rast b, mirov dikaré bi vé re
jTweréne ser ziman. WE ¢axé, mirov dikaré béje ku tiri, hineki ji zelali ya.
Yani, édi ya ku hatiya zanin a bi navaroka xwe re.

Tégina tiriyé, li vir, li ser gotiné re dema ku mirov li wé dihiziré, her
wusa, hineki ji ev me hin bi hin dibé 0 digihéne wé cercoveya ku me li jor
hineki hanib( ser ziman ya bi gotinén diréj re. Dahdriya gotinén diréj, bi
xwe re dide nisandin ku di navaroké de gelek kirde bi wé re bi hevdd re di
gotiné de dijin. Her wusa di vé cercoveyé de ew kirde (0 wateyén gotini, li
hevddkiri na. Li hevd( tén. Hevd( bi tégint G wateyi 0 hwd temem dikin.
Di vé gercoveyé de édi bi rengé gotina diréj re di astaka duyemin a bilind
de tégina hevpar bi wé wateya ku ew édi li wé gotiné hatiya kirin diafiréne.
Her wusa, di vé cercoveyé de tégina li hevdikiriné ya di nava zanina ziman
de ku mirov li wé dihiziré, di vé gergoveyé de ev téginiyin gotini bi pirr-
kirdeyi 0 hwd ku dihén ser ziman, wé di vé cercoveyé de weréne ser ziman.
Em vé rengé gotiné, dikarin bi sibénina hevoké ku ema ku t€ avakirin ku
ji cend gotin G navbenk O pévekan pékté O bi wé re di cercoveya li
hevddkirina wé de hewldana rastkirina wé G hwd, di vé cercoveyé de
zaninek rengé wé xwe bi gotinén aqil én diréj re dide nisandin.

Gotinén aqil, gotinén ku xwediyé ¢end kirdeyén hevbes in. Di vé
cercoveyé de bi wé aqil dihé hanin ser ziman. Yant li vir, gotin, bi rengé
wé yé ku weke bi wateya wan kirdeyan ku hatiya hevgirti kirin, di wé
cercoveyé de pozisyoneké dide der bi xwe re. Di dema hanina ser ziman
de ji, di vé€ cercoveyé de bi wé hevgirtiniya kirdeyi ya hevbes a di gotiné
de wé €di ew zanin li gorl wé€ were sirovekirin 0l ser ziman. Hanina li ser
ziman, di vé gercoveyé de bi gelek hevbesiyén ku bi gotiné re ¢édibin
fahm bikin in. Gotinén aqil, di vé gercoveyé de weke gotinén hevgirti én
aqil in. Bi zanina ji, dema ku mirov li wan dihiziré G dahdr dike, her wusa
di vé ¢ercoveyé de mirov rasti rewsek teybet ya bi gotiné re té. Teybetiya
gotinén kurdi, ew a ku kita"yén ku weke kitayén gotiné dihén afirandin,
hem( ji weke gotin dikarin werina bikarhanin 0 ankd jT dihén bikarhanin.

Ev rewsek teybet ya zimané kurdi ya. Ev rews, dema ku mirov li wé
dihziiré, her wusa, mirov bi wé re vé yeke kifs dike ku serdemén pési én
zimané kurdi weke serdemén demén stimeriyan 0 hwd ku bi gotinén kin 0
hwd ku dihatin bikarhanin. Pistre bi pésketina bi aqil re, hin bi hin, I&
zEdekirina, bi léker, bi dacek, hoker, rengdér, navdér G hwd re édi wé

78



pésketina ya li gorl demén aqil 0 rewsa aqil bi demé re biafiréne. Di vé
cercoveyé de, wé édi gotin werina cem hevdd.

Dahdriya gotinén zimané kurdi, di vé cercoveyé de mirov di nava
ripelén diroké de bi tégini li ser zanina ziman 1 ya pésketina aqil G hwd
bi xwe re dibé 1 digeréne. Pévajoyén pésketina ziman, bi zanina wé re her
wusa, mirov bi vé rengi bi rengé€ pésketina bi wé re kifs dike. Diroka
ziman, di vé cercoveyé de xwediyé gelek teybetiyén giring in ku miirov
divé ku wan kifs bike. Li vir, divé ku mirov vé€ yeke ji bibéje ku her kifsa
piclk ji, wé tégineka mazin bé di serdema aqil de G di pésketina wé de.

Em i vir, divé ku vé yeke j1 werénina ser ziman ku pésketina bi zimané
kurdi re wé her wusa xwediyé pévajoyna bi diroké re bé. Gotinén wé én
ku em 1 ro roja me de bikarhanin ji, gotinna hevgirti na. Em dema ku wan
gotinan bi awayeki rast dahdr dikin, hin bi hin em digihijina zanina ziman
0 pésketina wé ya biaqil re. Her wusa, mirov bi wé re digihijé gelek téginén
di derbaré pésketina dirok aqil a di nava vé zimané de ji.

Em dema ku gotinan di cercoveya aqilé roja me de dahQr bikin 0 hewl
bidin ku bi wate bikin, wé ev me z&de negihéne aqileki mazin di derbaré
diroka weé bé. Her wusa, beri wé, divé ku mirov bi kirdeya wé re aqilé
gotiné bixwe kifs bike 0 weréne ser ziman. Li ser wé re divé ku mirov bi
fahmkirina ziman, pésketina wé G diroka wé de péde heya. Gotin, bixwe,
dema ku bixwe were dahdrkirin, wé tégineké bide me. Her wusa ew tégina
ku em ji wé kifs bikin ji, wé tégineka ku di ¢ercoveya zanina ziman de bé.
WE di nava wé téginé de diroka pésketina ziman hin bi hin xwe €di weréne
ser ziman.

Li vir, divé ku mirov zanina ziman, her wusa bi awayeki bizane (
tégthisti hilde 1i dest G di ¢ercoveya wé de hewl bide ku ziman fahm bike.
Li vir, divé ku mirov vé yeké ji bibéje ku her ziman, xwediyé teybetiyén
xwe yén sereke én navxweyi na. Di vé gercoveyé de nézikatiya li ziman,
ne ji ya zimaneki din bé. Divé ku nézikatiya li ziman ji wé zimané li wé
bé. Di vé cercoveyé de mirov weé hilde li dest (0 weréne ser ziman. Ev ji,
weke aliyeki tégini ku em divé ku bi zanina ziman re ku werénina ser
ziman a.

Di vé gercoveyé de dahiriya gotinén kurdi, tégineka bas di derbaré
pésketina xwe ya bi diroké re didina me. Dema ku em gotinan di hildina li
dest 1 ji hevda di felisénin di ¢er¢coveya zanina ziman de, mirov bi wé re
bi pirr-kirdeylya wan re kifs dike. Gotin, bi pésketina aqil re wan
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teybetiyén xwe disténe. Her wusa digré. Lé li vir, em vé aliyé dema ku di
cercoveya zimané kurdi de werénina ser ziman, ev wé hineki din cudatir
bé. Zimané kurdi, xwediyé dirokek ku ne bin deh-hezarsali re ya. Her
wusa, pévajoyén ziman én ku bi gotinén kin 0 pi¢tk ku buhurandina, di vé
cercovey€ de bi hezaran salan mirov dikaré weréne ser ziman. Pistre ji,
dema ku ji wé buhurina li dema aqil 0 li nava pésketina aqil blya ji, édi li
ser wé re hlnandna bi hevda re bi gotiné re blya. Di vé cercoveyé de édi
gotinén hevgirti én bi pirr-kirdeyi hatina G afirina. Gotinén ziman, di vé
cercoveyé de dema ku pirr-kirdeyi bin, hingi ji, ji gotineké pirr wate
derxistin, wé tisteki asayi bé. Her wusa, heman wateyé bi rengna cuda
xwandin 0 ankd hanina ser ziman, wé di vé gergoveyé de weke tisteki asayi
bé. Li vir, van rewsan hemiyan, divé ku mirov di ¢cercoveya tégina zanina
ziman re |é bihiziré, fahm bike O weréne ser ziman. Di vé cercoveyéé de
édi wé hingi, li gori ya xwe ya rast wé were ser ziman. Dewlemendiya
ziman, hingi wé were ditin. Ziman, xwe di gergoveya zanina xwe ya zimani
de dike ku biafiréne G pésde bibe. Ev ji, bi aqil dibe. Mirov, di vé ¢ercoveyé
de gotinén aqil diafiréné G bi wé re dihéne ser ziman. Her wusa, weke ku
cawa ku gotinén pirr-kirdeyi ku di kurdi de afirandina wan heya. Ankd,
weke ku cawa disa di kurdi de c¢i gotina ku hat afirandin dikaré were
tawandin G hwd. ..

Li ser tégina hevgirtin(sentez)kirina gotina re, mirov dema ku dihiziré,
her wusa di vé cercoveyé de mirov bi zimané kurdi re bi gotinén agil én
dema me re digihijé tégineké. Tégina hevgirtiniyé, her wusa, gotiné, weke
gotinén aqil diafiréne. Ev yek ji, bi demé 0 aqil re dibé.

Li ser nirxitiya gotiné re me li jor di vé gergoveyé de hineki hanibd ser
ziman. Lé li vir, mirov dikaré bi tégina hevgirtiniyé re hineki din ji, Ié
bineré. Gotinén nirxi én weke “mazin” G hwd ku mazinbtiné G hwd didina
nisandin, wé bi aliyé gotiné € sUbjeyi re were ser ziman. Di vé ¢ercoveyé
de dema ku mirov li gotiné dihiziré, her wusa gotin, weke tégineka ku bi
away€ we y€ stibjeyi ku mirov ji wé fahm bike dibé. Di nava té€gina ziman
de pésketina aqil bihis, wé aliyeki wé siibjeyi bé ku bi ziman re dihé ser
ziman.

Li vir, ya ku mirov bi gotiné re fahm dike ew a ku gotin, weke tégineké
dema ku mirov wé kifs dike, di demé de 1i gori ast G radaya demé ew
kifskirina wé dibé. Yani, kifskirina gotin€, wé weke tégineka demki bé.
Divé gergoveyé de her wusa dema ku mirov li watekirin 0 wateya wé ya
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“hevbes” ji dihiziré bi aliy€ aqili € sibjeyi re mirov di vé gercoveyé de bi
afrineriya demé re wé kifs dike. Yani, gotin, weke nirxeka demi ya ku bi
demé re xwe pé€sdixe bi pésketina zanina zimén re. Her wusa, ev pésketina
ku em bahse wé dikin ji, pésketina aqgil 0 ank( zaniné ya.

Li vir, bi demé re kifskirina gotiné, di vé gercoveyé de weke té€gineka
demki, wé ev tégin ji xwe li ser fahma tégini ya aqil ku di demé de
pésketiya ava bé. Minaq, di serdemén hiri Gt mitanniyan de aqil bi rengé
"felsefeyé” pésketiya. Di vé ¢ergoveyé de gotinén ku dihén avakirin 0 ser
ziman ji, wé gotinén vé rengé aqil 0 hizirkiriné bin.

Felsefe, weke tégineka temené wé ji 1i ser pésketina ziman ava ya. Em
nikarin felsefey€ béi pésketina ziman werénina ser ziman. Gotinén aqil, ku
me li jor bi gotinén diréj én aqil re bahsa wan kir, weke gotinén dema vé
rengé aqil ji mirov dikaré bahse wan bike. Di vé gergoveyé de, li ser
gotinan re hizirin 0 hewldana xwe gihandina aqgileki G ank( téginiyeké, wé
weke rébezaka kirina felsefeyé ji bé. Her wusa, di vé cercoveyé de
hewldana felsefeyé ya sereke ew a ku hertisti ku karibé “vebéje.” Cendi
ku kari vebéjt, her wusa weé édi kirina felsefeyé were kirin. Vebéjtina bi
xwezayé U jiyané re wé pés bikeve. Her wusa vebéjtiya bi ziman re wé bi
serekeyi pés bikeve.. Mirov, wé biaqil xwe re karibé, sirove 0 dahir biike.
Tégina siroveyé, di ¢cergoveya vegotina rews bi gotin G ankll hevokén ku
hatina bijartin re ya. Dah(rf ji, bitégineka IékolinT O 1égerini, hewldana bi
siroveyi ji hevd( derxistin 0 bi wé re dane fahmkiriné ya. Di vé gercoveyé
de téginiya weé bi gotiné re dihé ser ziman. Me li jor bahse gotiné 0 pirr-
kirdetiya di hunduré wé de kir. Dema ku me minaq, gotina "tégthistiné” 0
ankil ya "zanebliné” ji hevdi felisand G hewlda ku navaroka wé bi gétiniyén
wé navaroki én hevbes fahm bikin, hingl me dahiriyek kir. Ev rengé
vegoting, bi ziman re dahdriyé dihéne ser ziman. Dahdri, hewldana
fahmkirina navarokeé ya.

Felsefe ji, divé ku mirov di gercoveya vé mijaré de bi wé re ¢end
gotinan bi wé re bi béje ku bi téginek dahiri pés dikeve. Légerin G 1€kolin,
her wusa, aliyé wé yé dahari, li vir xwe bi felsefeyé 0 rengé hizir O
hizirkirina felsefeyé re xwe dide nisandin O diyarkirin. Felsefe, di vé
cercoveyé de bi zimani, ku mirov di ¢ercoveya zanina ziman de li wé
bihiziré, mirov wé karibé bi wé re vé yeké weréne ser ziman. Hewldana
fahmkirina hertisti, bi navkirin G her wusa salixkiriné ya wé, wé rengeki
dahdri bé. Her wusa, bi felsefeya dahdri ji, re ji hevdd derxistina tégin 0
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hizrén ku di nava hevdd de G ankd di hevdd de di buhurin a. Di vé
cercoveyé de dema ku felsefe, derdikeve 1 bi vé rengi pé€s dikeve, hingi,
dixe. Gotinén ziman én serdema agil, gotinén vé tégina salixkiriné a bi
Iégerini, 1ékolint G her wusa bi hewldana xwe gihandina navaroké G bi ji
hevd( derxistiné re ku afirina na. Yani, ew gotinén wé salixkiriné na. Ev
j1, gotinén agil in. Gotinén ku bi aqgil hatina afirandin in. teybetiya gotinén
serdema felsefeyé én ku dihén afirandin, mirov bi rengé gotinén
"avésta’ya Zerdest re bas 0 ganc dibiné. Her wusa rengé gotinén ku ew
dihéne ser ziman diréj O berfireh in.

Armanca gotinén diréj G anka berfireh ¢i ya? Her wusa armanc ew a ku
bi téginek mazin re ku weré hanin ser ziman. Meji, tista ku dibiné G her
wusa ku bihig dike, dixwezé ku wé€ weréne ser ziman. Di vé€ ¢ercoveyé de
bi ziman re dikeve 1égeriné de ku gotinén li gori wé kifs bike G bi wé re ku
we rengé hisé weréne ser ziman. Di vé gercoveyé de gotinén diréj G ankl
mazin, weke gotinén ku niv-hevoki na. Gotinén dema qil, di vé gercoveyé
de xwediyé wate 0 téginé na.

Gotinén diréj, di vé cercoveyé de dema ku mirov li wan dihiziré, her
wusa, weke gotinna berfiréh in. Bi wan re hewl dihé dayin ku bi berfireh?
U diréj G ankd mazin weré hanin li ser ziman. Ev gotin, di vé ¢ercoveyé de
xwediyé hinek armancna. Gotinén diréj, di dema H0ri G mitanniyan de hin
bi hin binavan 0 hwd diafirin. Hin bi hin hewl! dihé dayin ku mazin weré
hanin ser ziman. Divé ¢ercoveyé de pési li ser navan re ew dihé hanin ser
ziman. Di nava ¢anda kurdan de ku zaro navé wé hat hildan li dawiya navé
wan ya navé dayika wan @ yan ji yé bavé wan dihé daynin. Ev ji, bo ku
nasnematiya wan were hanin ser ziman. Bo danasina wan, ev yeké bi vé
rengé dihé kirin. Wé bi demé re bi rengén bi vi rengi, hin bi hin meji pési,
li dGv hevd( gotinén diréj ava bike 0 bibéje.

Tégina gotinén diréj, her wusa bi armanca wan re dihé ditin. Di vé
cercoveyé de wé weke gotinén aqil, bi gergoveyi ku weré hanin li ser
ziman, wé li wan weré hizirin. Li vir, pévajoyén diréj én kurdi, wé di vé
cercoveyé de fériyeka bixweza di ¢ercoveya zanina ziman de di mejiyan
de bo afirandiné bide ¢ékirin. Meji, dema ku serweriya wé ya li gotiné (
navaroka wé b, wé édi bi hesant afirandiné ji wé bi rengé ku dixwezé wé
bide Kkirin. L& ev ji, li ser kirdeyé G serweriya li tégina kirdeyé G hwd re

82



dibé. Divé gercoveyé de tégina li kirdeyé, wé gotiné bike weke amareki ku
meji 1€ serdest a dikaré weé bi rengé dixwezé biafiréne.

Di vé cergoveyé de divé ku mirov weréne ser ziman tégina gotiné, weé
pésketina xwe di nava pésketina aqil de bike. Dema ku aqil 1i wé serdesti
nebd, wé ew serdestiyé li ziman 0 rengé hizirkiriné bike. Her wusa, édi li
gori wé gawa wé bé afirandin, wé rengé aqil bide diyarkirin. Felsefe, li vir,
tégineka ku di vé waré de desté mirov di derbaré hizirkiriné de ku xort diké
ya. Her wusa, mirov pési bi wé re li ziman bi zanina wé re serdest dibé.
Hewldana fahmkiriné pési bi hizirkiriné wé bi gotiné re destpé bike. Ji ber
ku felsefe, mesandina aqil bi aqilé ku heta wé demé pésketiya ya.

Li vir, divé ku mirov vé yeké ji bibéje ku di aslé xwe de astaka aqil ya
mazin bi xwe re dihéne ser ziman. Ez nikarim béjim ku felsefe weke
destpéka afirandina aqil 0 ankd bi wé re aqil bidest afirandiné kiriya ya.
Lé ez dikarim béjim ku bi wé re ji astaka nQ G pé de, aqgil bidest afirandiné
kirfya. Ev ast ji, asta ku éd1 aqil bi mejiyé mirov re ku li mirov édi di jiyane
mirov de hin bi hin serdest i serwer dibe 0 dikeve temené pésketina di
jiyané de. Her wusa li gori vé€ asté pésxistin G pésxistina ziman 0 hwd, wé
di vé gergoveya afirandina gotinén aqil G hwd de bé. Aqil, di vé serdema
felsefeyé de di wé asté de ya ku mirov dema ku di gotiné re dineré, dikaré
dlnyay¢ bi higé xwe re bibiné. Ev ji, weke rengé pésketina wé ya bi demé
re ya.

Di vé gercoveyé de aqil €di pés dikeve. Aqil, dema ku pés dikeve, €di
bi wé re giringiya tégina zanina ziman ji, xwe bi wé re radixe li bercav. Ev
rews, wé bi hevdi re di nava ahengeké de pésketina xwe bidina ¢ékirin 0
jinkirin. Di vé cercoveyé de tékiliya aqil G ziman, weke cercoveyeké divé
ku mirov weréne ser ziman. Gotinén dema aqil ku édi pés dikevin G bi wan
re ddnya dihé ditin G “fahmkirin® 0 hwd, wé weke aliyeki giring é bi
pésketina ziman re ji bé. Di vé cercoveyé de bi ziman 0 gotiné re di
cercoveya bi navkirin 0 biwatekiriné i hwd de wé bi ziman re pésketin di
jiyané de bibe. Gotin, divé cercoveyé de divé ku li gori tégina fahmkiriné
bin 0 werina avakirin. Li gori ku karibin bidina fahmkirin G werénina ser
ziman bin. Di vé gercoveyé de wé édi hewldana ji na ve afirandina gotinan
bi demé re dem bi dem wé bibe. Hewldana fahmkiriné bi aqil 0 pésketina
aqil re derdikeve li pés. Ev fahmkirin, ¢i ya (i ne ¢i ya, li ser wé ji bi gotinén
ziman 0 hwd re pirr seri hatiya wastandin. Bi gotinén ziman re hewl hatiya
dayin ku were fahmkirin. Dema ku gotin, tisteki hanina ser ziman, ew
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gotina ku bi wé ew tist hat hanin ser ziman, ¢cendi ew gotin wé tisté dihéne
ser ziman, bi hizikirina li wé re li tégineka di ahengeké de 1€ hat Iégerin.
Ev nézikati 0 hewldan, wé her wusa hewldanén fahmkiriné bi ziman re ji
bidina pésxistin. Di vé gergovey€ de li ser gotinén ziman ji pirr seri édi
dihé wastandin. ...

Abdusamet Yigit, Cizira bota/Kurdistan.
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